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Aju Kawb’il 13166 nxi’ tg’'uma’n te DHS tu’n kykub’
tag’'unan junjun tumel b’a’n kyten tu’'n kyonit xjal ex
aq’untl t’ onb’il kye xjal mixti’xix nb’ant kyyol me’x xjal
kyu'n ex tza’n in tg’'uma’n Kawb’il VI te Kawb’il

kye Xjal te 1964- tu'n tb’ant kyxi’ b’incha’n onb’il pwaq
tza’n nxi’ b'inchet toj junjun tham. Nchin Yoline jun tumel
g'o’ntz tu’'n Jak’amb’il Kyoklen xjal ex Tzaqpib’il

Yo Hablo es proporcionado por La Oficina de Derechos Civiles y Libertades
Civiles (CRCL) del Departamento de Seguridad Nacional. Otros recursos en
www.lep.gov

Contacte al CRCL Instituto de la Oficina de Derechos Civiles y Libertades Civiles
del DHS en CRCLTraining@dhs.gov para copias digitales de este cartel o un
folleto "Yo Hablo"

Descargue copias del plan LEP de DHS y las orientaciones para los beneficiarios
de la ayuda financiera en www.dhs.gov/crcl
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JHabla?

JHabla K’iche? (Guatemala)
.Habla Mam? (Guatemala)
(Habla Awateko? (Guatemala)
.Habla Q’eqchi? (Guatemala)
.Habla Kakchikel? (Guatemala)
.Habla PocoMam? (Guatemala)
JHabla Q’anjob’al? (Guatemala)
.Habla Achi? (Guatemala)
Habla Ixil? (Guatemala)
.Habla Pocomchi? (Guatemala)
.Habla Jakalteko (Popti)? (Guatemala)
JHabla Chuj? (Guatemala)
<Habla Akateko (Acateko)? (Guatemala)
(Habla Garifuna?
(Honduras, Guatemala, Other)
.Habla Cora? (Mexico)

.Habla Zapotec? (Mexico)
<Habla Chatino? (Mexico)
.Habla Tepehuan? (Mexico)

.Habla Quechua? (Peru, Ecuador, Others)

Este cartel ayuda al personal de DHS a identificar el idioma principal de una persona de América Central o del Sur
qgue no domina el inglés o el espafiol. Este cartel estd destinado a ser utilizado con o ademas de los protocolos del
Componente para identificar a los hablantes de lenguas indigenas.

oy Los materiales de Yo Hablo son proporcionados por la Oficina de
(% Homeland Derechos Civiles y Libertades Civiles del Departamento de Seguridad
Y O Securlty Nacional de Estados Unidos. www.dhs.gov/crcl

Seguridad Nacional
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JAQB’IL

JAQB’IL Nxi” g’on amb’il teya tu’'n tok k'amona toj
jun ja te tzuyb'il xjal tzajni yajon tu'n Iqil Tzuyb’il ex
Ajsantz kyi’j xjal (ERO, tuk’il techlal tb’i toj

kyyol me’x xjal) te onb’il f Twitz Kytanam Me’x Xjal
(ICE, tuK'’il techlal th’i toj kyyol me’x xjal).

AMB'ILTI'J TOYL

Amb'il ti’j tyol Jeky’. Qa mixti’ nb’an tyolina
mo tb’ina kyyol me’x xjal, mo mixti’ nb’ant
t-u’jina mo ttz'ib’ina toj kyyol me’x xjal, ok xe’l g’o’n jun
miltz'yul yol teya toj oyaj tten tu’n t=xi’ onina ti’j g’anb’il ex
ti’j onb’il teya tuk’il ICE- mo ti’j tzuyb’il teya. Aju onb’il Iu’,
ja’ku b’an tu’n jun aq’unal

b’a’n tyola tu'n mo jun xjal miltz'ul olx taq’un. Alkyexku’
jun u’jb’il ma txi’ g’on teya ilti’j tu'n tmiltz’et toj tyola mo
ok xe’l g'o’n tganil toj yolin tten teya toj tyola tu’n jun
miltz’'ul yol. Q'umanxa te jun aq’unal

te ja jatumela ataya mo te jun kawil te ICEqa in ojqgelin
junonb’il teya tu’n tel tinky’a ti’j u’jb’il lu” mo ti’j juntl
tganil.

AJTPONATOJ JUNJUN JAK'AMOB’IL XJAL

Chi'nxma kykaqil jak’'amob’il xjal ax ttxolil in ajb’en kyu'n
tu’n tok kyk’am jun xjal. Ku tx’iya toj tnejil swej at toj juntl t-
xaq u’j tu’'n tok tojtzgina junjun ttxolil ex junjun b’inchab’il
kyten.

Qajlo ok tenb’ila nimtaq tzmaxi’:

* Aj txi’ pwaq chojb’il il mo aj tkyej tzagpina;

* Ajtkub’ b’incha’n xim tib’aj tten tuk’il tzyul xjal;
Aj ttzaj chaq’b’il tu'n tetza toj tham; mo

* AJtxi’ g'ona toj juntl jatzuyb'il xjal.

IIti’j tu’'n tjaw tu’jina jun u’jb’il tu’n tel tniky’a
ti’j:
* Kyi’j junjun Tag’una ex oklenjtz at teya tu’n tlaj tzyuna;
* Ag’untl ttxolil ex onb’il ate’ teya;
* Age’ junjun ttxolil tu'n kyxi’ tlajona;
* Qe’ ttxolil xim tib’aj junjun tixti’ junx kyxilen; ex
* Tza'n tumel tu'n t-xi’ tganil il ex tu’n kyxi’ yeky’'in junjun
xim mya’ b’a’n kyten.

Aju u’jb’il lu’, nogx jni’ tq’'o’n jte’ tganil nim toklen ex
mixti’ nchi kub’ ttzyu’'n tkyaqil oklenjtz ex ge’ u’j at kyten
kyuK’il tu'n kynuk’et kyten. Ex ok kub’el kyk’am junl

u’jb’il tu'n tb’'inchet tten aju nkub’ tchiky’b’a’n tza'n
tumel junjun kawb’il toj tuja. IIti’j tu’n tok toj th'iya ex
tu’n kyxi’ tlajon kyten kawb’il ate’ toj kab’ u’jb’il. Qa ma
txi’ tz’aq u’jb’il lu’, tu'na, b’a’n tu’n ttzaj q’o’n juntl teya
te t-xel. Ok chi tenb’il junjun tilb’ilal ga ma chi ul
kyajb’il toj ja u’jb’il te kawb’il ex tq’ob’ ja k'mob’il xjal,
mo ja’ku tu’'n kyxi’ tqanina kye aq’unal toj ja k'amob’il
xjal.

Qa tajb’ila onb’il tu'n tel tniky’a ti’j u’jb’il, g’'umanxa te
jun xjal nag’unan toj ja k'amb'il xjal mo q’'umanxa te
kawb’il te ICE. Qa mixti’ nb’ant tu’jina, ttz'ib’ina, tyolina
mo mixti’in ok toj twi'ya aju kyyol me’x xjal, qu'nxa
aku’xix tyola. Q'umanxa tqanil teju ajkawil qa taja
onb’il. Qu’'n at toklena tu’n ttzaj g’on tganil tixti’ toj
tyola mo tten tganil mo ga at jun xjal tu’'n ttzaj
chik’b’ante teya jun tixti’ toj tyola. Q’'umanxa tganil teju
ajkawil ga taja onb'il.

QE’ AQ'UNTL EX TOKLENJTZ TU’'N KYB’INCHET

B’ala aju kawbil te ICE ilti’j tu’n kyok tka’yin xjal ma
chi kub’ tzyu'n toj b’a’n tumel ex nimb’il ex tu’'n
kyten kytenb’il toj b’a’n tumel, chi kolit ex sipiky’
kyten, ex at junjun aq’untl tu’n kyxi’ tb’incha’na ex
ate’ toklena..

AQE’ TAQ'UNA TU’'N KYB’ANT

Aju tnejil aq’untl tu’'n tha’'nt tu’na aju tu’n kyel b’ant ex
tu’n kyxi’ tlajona junjun kawb'il, tten nimb’il ex ttxolil
b’inchb’il tixti’ tuja. Qa mixti” ma chi ex tlajona tten
kawb’il toj tuja, ja’'ku txi’ ig’ina toj jun tz’eyb’il witzb’aj.

EX ilti’j tu'n tminia kye aq’unal, kye junjuntl xjal
tzyunge’ ex kyi’j junjuntl tixti’ ex tu’n ttena toj nu’l ex
tu’n tten nu’l toj ttenb’ila.

Ex at tu’n Kkyxi’ tb’inchana kyi’j:
* Tu’n tonina kyuk’il aq’unal;
* Tu’n kyajb’en kyoklen junjun aq’unal, tza’n tata,
txin, ajq’anil,
* onil ex kyk'olil;
* Tu’n toka b’a’n xjal kyuk'il junjuntl xjal tzyunge’; ex
* Tu'n txi'ya tx’ajol ti'ja toj amb’il ex tu’n ichina.

QE’ TOKLENA

Atoklena tu’n ttena toj b’a’n chwinglal, nu’lsk’il ti’ja
ex tu'n mixti’

Toj tq’ijlal tzyuna toj ja Iu’, at toklena tu’'n txi’ g’o’'n b’a’n
k'achb’il teya ex toj b’a’n tumel, nu’lti'ja ex b’a’n amb’il
teya tu’'n tichina ex tu'n ttx’ajet ti'ja (ex tu’'n kyxi’ g'o’n tx’jb’il
ti'ja). At toklena tu’n ttena toj jun tenb’il jatumel at kyq'iq’ ex
moq’sb’il ex tu'n tten amb’il teya ti’j g’anb’il ex ti’j ka’yb'il
tten tnab’ila ga in ojgelin teya.

U'jb’il tib’aj Tzuyb'il xjal twitz Tnam 7



TNEJIL SWEJ. QE’ TTXOLIL TU'N TAQ'UNET JUN XJALMO KUB’ TZYU'N

TTXOLIL  XJAL TTXOLIL

K'amol xjal Nxi" ig’in ti’j, tpwaq ex tixti’ tu’n kyxi’ kK'u’n ex nxi’ g’o’n jun u’j te kyib’aj junjun tixti’. Nxi’
b’inchet jun xpich’b’il te jun xjal aju Iu’, jun tumel tu'n kyxi’ b’inchet onb’il teya ex kye
junjuntl xjal ate’ atzun ex tu’n kyag’unan toj b’a’n tumel ex nuk’un tten.

Xjal tzyu'n [Iti’j tu'n t-xi’ tk’'una u’j jatumel nchi tq’'uma’n tixti'ya ate’. Qu’n ok chi tzajil g’o’n jun maijtl
tixti'ya aj tetz tzaqpina.

K'amol xjal Tz'ib’ingekub’a kykyaqil tu’ja iq'inge’ ex tu’ja te yek'b’il t-xjalila (tza’n, tu’ja te pasaporte,
tu’ja ti’j titz'jila), ex chi tq’onxa te jun kawb’il te ICE aju xjal lu’ ok kub’elix g’onte kyxol tu’ja
te tb’etb’ila, atok tb’l A-File.

Xjal tzyu'n Ok chi xe’l g’on jun majtl tu’ja aj tkub’ b’'incha’n tten kolb'il teya.?

Xjal tzyu'n Ok xe’l g’o’n jun ajlab’il teya A qu’'n aju Iu’, ok ajb’el teya toj g’oj ok kub’el tena toj ja. lIti’
tu’n t-xi’ tyeky’ina tajlal A kye tjaxjala ex te xjal kolil ti’ja tu’n tokx tjayon toj Paganil jatumel
atoka ja jatumel tzyu'na.

K'amol xjal Ok chi xe’l chik’b’a’n teya alkyeqe’ tixti’ b’a’n tu’n kyxi’ tig’ina ex alkyeqe mla’ chi ex tig’ina
tuja. Age’ t-xim ajawb’il nchi kub’ th’incha’n tu’n tten nak’b’il ex kolb’il.

Aju lu’, tza'n tten kawb’il ate’ toj ja tzuyb’il xjal, ja’ku chi ok tq’o’ntoj tajlal junjun ttotx’il kawb’il

Xjal tzyu'n ti’j naj gajaw,tza’n jun su’t ex uwj te qajaw, mujb’il xim tuk’il juntl xjal, tilb’ilal tixti’, tixti’ ti’j naj
gajaw ex u’jb’il tu’n jun xjal ex saq tjapel, ge’ u’jb’il ex u’j te kawb'il (tza’'nge’ tu’jil tixti’), ex
junjun tixti’ tal nechqe’ (teqe’ ku’'x kyaqanil toj tal u’jb’il te ja tzuyb’il xjal).

K'amol xjal Ok xe’l g’o’n ti'ja te twitab’ila, ttxo’wa, jun tgaxweya ex jun xpatzb’il teya.

Xjal tzyu'n Ka'yinkub’a tten tkawb'il ex ttxolil tza'n tumel tu’'n ttzaj g’o’n ex tX'ixpub’il ti’ja te twitab’ila,
noqgtzun aju kukx ja’ku txi’ ttx’ixpuna ti'ja te twitab’ila qub’xchagq.

(=)

K'amol xjal Ok chi xe’l g’o’n tixti'ya tekuya aqe’ tziyinqge’, tza'n tq’eq’a, tx'ajb’il twitz teya, t-xeb’a, ex
junjuntl. Ja’ku txi’ tganina te jun ajkawil at atzun ga mataq chi el b’aj tixti’ya.

Xjal tzyu’n B’a’n tu’n tichina ex tu'n kyxi’ tganina t’ja  nu’lge’ ex tza’n tte gwetz at toj ja tzuybil xjal
12 K’amol xjal Aya ok g’umalte ttena ex ok xe’l g’ona tky’itz jun tuK'il tza'n ttena aj tkub’ ka'yina toj b tten..P
K] Ajg’anil ti'j nab’il | Ok xe’l gqanin teya tza'n tten t-xmilala ex tten tnab’il ex kyi’j tqanb’ila.
14 Xjal tzyu'n Q’umanxa tqanil te ajg’anil at jun mya’ b’a’n nkub’ tna’na, ttzkyejil t-xmilala mo tnab’ila mo tu'n

tnig’eta ti’j jun tixti’ tu’n tpaj jun tixti’ mya’ b’a’n tten ti'ja, ntzaj t-xima tib’aj k'amob’il teya ojqel
mo tu’n tpaj junxi’ g’anb’il atoka k’'wal te mo in ojgelin teya.

—_
o1

Ajg’anil ti'j nab’il | Jun ajg’anil g’onx amb’ilte ok kub’el tb’incha’n jun ka'yb’il teya toj kyajlaj q’ij aj tpon

-
i

kanin toj techlal.

a Ex ga taja tilb’ila junjun u’j Iu’, tu’n kyajb’en teya aj t-xi’ya twitz ajkawil, ilti’j tu’'n t-xi’ tganina te jun kawil te ICE toj tq’ijlal.

b Qa taja jte’tl tganil tib’aj xim Iu’, ka'yinkuxa toj u’jb’il at toj ja tzuyb’il xjal ex junjun kol te ka’yb’ilte.

¢ Aju tgnil yab'il ig’in tu’'n jun xjal k’u’n ttenex ewin tten. Qa taja tilb’il junjun u’j, ilti’j tu’'n t-xi’ tganina te jun ajq’anil, te jun kawil
te ICE mo te jun xjal aq’unal at toj ja tzuyb’il xjal tu’'n ttzaj g’o’n u’j te qanb’il. 8 b’etil xjal ex Ka'yb’il Twitz Nagach te Kytanam
Me’x xjal

8 b’etil xjxI ex Ka'yb'il Twitz Nagach te Kytanam Me’x xjal



Qa aya jun xjal atjun ttzkyejil t-xmilala, at toklena
tu’n t-xi'tganina jun tumel tu’n ttzaj onina tu’nju
mya’ iqin tu’na.

Qa at jun ttzkyejil t-xmilala atok, tza’'n tu’'n mixti’ nb’ant
tyukchan tib’aj, tyolina, t-xewtiya, tka'yina, th’ina mo
tu’n tok tka'yin tib’a, at toklen tu’'n t-xi’ tqanina onb’il ex
tu’n ttzaj g’o’n jun tumel teya tu’'n tb’ant ttena tza'n
junjuntl xjal, tu’n tten junilni onb’il kyeye ttena toj

onb’il tza’n juntl xjal ex junjuntl onb’il at kye junjun xjal
tzyunqe’ toj ja tzuyb’il xjal. Ex at amb’il teya tu’'n t-xi’
onina tza'n tyolina, tka'yina mo tb’ina. Toj ja tzuyb’il xjal
at tu’n kyyolin tuk’il ex tu’'n tel tniky’a kye, tu’n t-xi’
tganina ti’j jun tumel b’a’n tu'n tajb’en teya ex tok toj
tajlal junjun onb’il in ojgelin teya. Toj ja tzuyb’il xjal ilti’j
tu’n t=xi’ tq’0’n tganil teya ti’j ganb’il onb’il kye xjal at jun
mya’ b’a’n at ti’j kyxmilal, tza’n ti’j tu'n t-xi’ ganit jun
tixti’ mixti’ nxi’ b’incha’n ex toj ja tzuyb’il xjal ilti’j tu’'n
Kyxi’ b’incha’n ttxolil tu’'n tpon kanin teya.

Qa taja tu’'n tkub’ tq’ona jun ganb’il tixti’ mo xjelb’il toj
b’a’n tumel kyi’j onb’il kye xjal mya’ tten kyxmilal mo
kynab’il tu'n kyten toj ja tzuyb’il xjal, ja’ku chi ex tlajona
junjun

Ex at toklena ti’j:

* Amb’il toj b’a’n tumel ex junilni tten tu’n tkub’
tchwinglana taq’ib’ila, jni’x tqan (aju in elpina, jni’x
tten mo nkub’ ewin b’inchb’ilte) nogx tu'n tten b’a’n
chwinglal tuja, kolb’il ex tu’'ntzun nuk’unku’ tten xim
toj tuja. Qa jun b’inchb’il naj gajaw ma kub’ moyin mo
ma kub’ maqon, at toklena tu’'n t-xi’ tqganina jun tumel
tu’n tkub’ th’incha’na tanq’ib’ila toj th’a’n tumel ex qa
mixti’x jun il igin tu’n, tu’n tten nak’b’il, kolb'il ex
nuk’b’il;

e Tu'ntxi'ya g’'umal jun tqanil tza’'n tten chwinglal at toj
Ja ka'yb'il Xjal Twitz Tnam (DHS, tza’'n tuk’il techal tb’i
toj kyyol me’x xjal);

e |Iti'j tu’'n tten amb’il tu'n mixti’ tz'el iky’ina tu’'n
alkyekxu’ tumel, tza’'n tu’'n t-xjalila, tanq’ib’ila, t-xilen
tyajila, t-xilen t-xmilala, t-xilen t-xjalila, tu’n tlaj jun
mya’ b’a’n te t-xmilala, mya’ b’a’n ti’j nab’ila mo tu’'n t-
xima twitz tnam;

* Tu'n ttena toj b’a’n tumel ti’j mya’ b’a’n xim mo yajb’il:

* Tu'n txi’ tg’'umana tganil alkyexku’ yajb’il, tza'n jun
yajb’il t-xmilala jun xjal mo b’iyb’il t-xmilala jun xjal, kye
aq’unal toj Ja onb'il xjal mo toj DHS; ex

* Tu’n txi’ jayol tumel toj ja u’jb’il ti’j kawb’il ex onb’il
tu’n jun xjal ti'j kawb’il. Ka'yinku’xa toj u’jb’il at toj ja
tzuyb'il xjal tu’'n tok tojtzina tganil tib’aj junjun onb’il
ti’j kawb’il ex junjun tten, kawb'’il, ttxolil ex amb’il.

AJU ONB’IL TEYA TU'N MA TZUL B’ETA
TZALU

At toklena tu’n ttzaj onin tu’n jun ajkolil mo jun xjal at
tojtzqib’il ti’j kawb’il ti’j t-xima, mixti’ jun chojb’ilte twitz
Nejenel te Kytanam Me’x Xjal. IIti’j tu’n tkub’ tjayona jun
onb’il te jun ajkolil xjal. Qu’n aju xjal Iu’, ilti’j tu'n tkub’
tsqitin ti’j jun u’j G-28 tu’'n t-xi’ tq’o’n tganil toj ja tzuyb’il
xjal, te ICE ex te DHS aju ok onil ti’ja.

Toj tumel onb’il ok xe’l b’incha’n teya, ja’ku ten amb’il
teya tu'n t-xi'ya twitz jun ajkawil kye xjal nchi kub’ b’et
twitz juntl tham. Ay amo ajuxjal ok kolil ti'ja mo aju xjal ok
onil tuk’ila kyoxile toj kyq'ob’e ataya tu’'n kypon kanine
twitz jun ajkawil kye xjal nchi kub’ b’et twitz juntl tham.

Q ama kub’ yajin tu’'n kawb’il, aju nejenel te Kytanam
Me’x Xjal, ja’ku kub’ t-ximin jun onb’il teya toj ttxolil
kawb’il jatumel mila’y tu’'n tpon kanina twitz jun ajkawil
kye xjal nchi kub’ b’et twitz juntl tham. Ex ja’ku txi’ g’0’n
amb’il teya tu’'n tetz tagpina o’kx ilti’j tu’n t-xi’ya tuK’ila
ajkawil toj tq’ijlal ok tzajil g’o’n teya. Qa ikyju Iu’, ilti’j tu’'n
t-xi’ tchjona tpwagqil amb’il ok tzajil g’o’'n teya.

At toklena tu’'n t-xi’ tqanina tu’'n mixti’ tz’'etz xlajina
toj tumel txgan xim twitz kawb’il ga toj twitza ja’ku
tz'onita tu’'n.

Toj Iu’, ja'ku ten tza'n tu’n mixti’ tz'etz xlajina, toj tumel
kawb'il, aju jakolb’il xjal, tu’n tmaqget xlajb’il mo onb’il toj
tumel Kawb'il tib’aj B’iyb’il xjal ex Junjuntl tumel yajb’il xjal
mo TZ'ey witzb’aj Kuwqge’, Mya’ b’a’nge’xix mo Nimge’ il
iginku’.

Tza'n, at toklena tu’'n t-xi’ kolina toj ja kolb'il xjal tu'n tkyej
tena toj Kytx'oyx’ Me’x Xjal, ga njayonjtza (mo nb’a tu’'n
kub’ jayona) toj ttanama mo tu’n tlaj t-xjalila, tanqg’b’ila,
ttanama, t-xima ti’j ch’iysb’il tham mo tu’n tlaj k’'loj xjal ma
tzul itz'ja.

At toklen tu’n tetza tjunilxa toj Kytx'otx’ Me’x Xjal
na’mtaq tpona twitz ajkawil, g ama chi ten kykyaqil
u’j tu’na aqge’ nchi qaninjtz.

Aju lu’, atok tb’i te gatzil gjunilx. Qa ma kub’ tzag’'we'n
tganb’itza, ja’ku tz’el iq’in toklen tu’n tpon kanin g’olte
ganb’itz twitz jun ajkawil. Qa tajb’ela tu’n tetza tjunilxa,
ilti’j tu’'n t-xi’ tq’umana te jun ajkawil te ICE mo te jun
ajkawil kye xjal nchi ex b’et toj juntl tham.

Qa at t-xjela tib’aj ttxolil tu’'n kyetz xlajin xjal, b’a’n tu’n
tyolina tuk’il xq'uqil te ICE. B’a’n tu’n t-xi’ yolina te
alkyexku’ ajkolil xjal mo jun xjal in ag'unan ti’j kawb’il at
kyxol junjun K’loj xjal nchi onin oyaj ti’j kawb'il aju xi’ tg’o’n
ICE. Ex aju ja u’jb’il ti’j kawb'il at toj ja jatumel ataya ja’ku
ate’ junjun u’jb’il ti'j kawb'il tu’n tku’x tka'yina junjun
tganil.

Qa at jun oklenjtz teya ti’j jun onb’il tu’'n tlaj ma pon b’et
atzun, ilti’j tu’n tyolina tuk’il ajkolil teya mo tuk’il jun xjal in
aqg’unan ti’j kawb’il. Ex qu’n ja’ku at junjun maqgb’il amb'il
ti'j qanb’il onb’il ti’j kawb’il, qu'ntzun ka'yinxa b’a’nxix tu’n
tku’x tnojsana u’j ex tu'n t-xi’ tq’ona toj b’a’n tq'ijil tu’n
tku’x ka'yin tten t-xima. Toj tg’ob’a ataya tu’'n tu’'n tkub’
tb’inchana ex tu’'n t-xi'ya qolte u’j toj b’a’n tq’ijil onb’il.

Ujbil tib’aj Tzuyb'il xjal twitz Tnam 9



TU'N TYOLINA TUK’IL TJAXJALA, KYUK'IL T-
XB’0JA EX KYUK'IL XJAL NCHI KOLIN TI'JA

Toj tten u’jb’il te kawb'il tzalu, ntzaj tq’'uma’n tza’'n tumel
tu’n tyolina kyuk’il junjun xjal ti’jxi ja tzuyb’il xjal, tza’nge aj
tyolina toj yolb’il, tza’'n aj tpon ka'yb’aja ex sma’b’il u’j.

iNIM TOKLEN; Toj to'ijlal tzyuna, age’ tjaxjala, xjal nchi onin
ti'ja toj kawb’il ex junjuntl xjal twitz tham ja’ku b’ant tu’n
kyyolin tuk’ila. Ja’ku tz'ok yala kyu'n toj Paqanil kye xjal age’
tzyu’'nge toj th'eyil www.ice.gov/locator. Aju th’anil tumel
tu’n kyjayet xjal toj Paganil kye Xjal Tzyu’nge aju tu’n tajb’en
tajlal A te xjal tzyu’'n ex aju tham jatumel ma tzul itz’j.

YOLIL TOJ YOLB'IL

Aj tpon tnejil maja, ok xe’l g’o’n amb’il teya ti’j yolb’il. Yajxi'tl
ok xe’l g’o’n amb’il teya tu’'n tyolina toj ja jatumel ok
tenb’iliay. Kykyaqil maj aj tyolina toj yolb’il ok xe’l ka'yin tten,
o’kx mla’y txi" ka’yin tten aju aj tyolina tuk’il xjal nkolin ti’j, aj
tyolina tuk’il xjal ajkawil mo aj tyolina toj jakawb’il. B'i'n ku’
tu’na ga ja’ku tz'el ig’in amb’il teya mo ja’ku kub’ moyin
amb’il teya ga mixti’ ma chi ex tb’ina kawb'il ate’t toj ja
tzuyb'il xjal, mo ga nimxix amb’il ma kub’ tzyu’'na tu’n tyolina
mo ma yolina ti’j junjun tixti’ mya’ b’a’n kyten.

IIti’j tu'n tel b’ant tu’na ti’j junjun ttxolil nimb’il at toj ja
tzuyb’il xjal tza’n tu’n tajb’en yolb’il tu’na. At toklena tu’'n t-xi’
tganin tajb’en kyyolb'il ICE teya. Qa mixti’ saj g’o’n amb’il
teya ti’j yolb’il g’'umanxa te jun ajkawil te ICE tu’'n tkub’
tb’inchan jun qanb’il amb’il ti’j tu’n tajb’en yolb'il teya.
Ka'yinxa toj tkab’in swej toj junlaj t-xaq u’j ga taja jte'tl
tganil tib’aj tajb’en
yolb'il toj tq’ijlal

atiya toj ja tzuyb’il xjal.

Yolinxa toj alkyexku’
tajlal toj Kytanam Me’x
Xjal aj tajb’en jun
K'uxb’il tu'na TTY [TTY,
tza’'n tuk’il techlal toj
kyyol me’x xjjal.-K’'uxb’il
kye xjal mixti’ nchi b’i'n
b’a’nxix].

e TZ’ajb’en jun K'uxb’il tu'n TTY at toj ja tzuyb’il xjal,
yag'onkub’a tnejil aju 711. Aju Iu’, ok xe'l mujb’ante
tuk’il Onb’il Xob’il Yol (TRS, tuk’il techlal th’i toj kyyol
me’x xjal)

* Mataq tz’ok mujb’a’na tuk’il xjal te TRS, g’'umanxa tajlal
yolb'il alquk’il tajb’ila tu’n tyolina.

* Ajuonb’il te TRS ok k’okyil mujb’ana tu’n tuk’il xjal taja
tu’n tyolina tuk’ila.

* Atjun tumel mixti’ el tniky’a ti’j mo ga at jun t-xjela tu’n
tajb’en TTY, ganinxa onb’il kye aq’unal toj ja tzuyb’il xjal.

QE’ PLAJ TZ'IB'B’IL

Ja’ku ate’ junjun plaj tz'ib’b’il toj ja jatumel ataya ex ja’ku
Wi’ g’o’n amb’il teya tu’'n tyolina kyuk'il t-xb’oja toj, kyuk'il
tjaxjala ex kyuk'il xjal ajkolil ti'ja. Age’ plaj tz'ib’b’ila ku'n
junjun tganil kyoj ex oyaj nim kyoklen tu’'n kyajb’en teya,
tza’'n jun tilb’ilal te u’jb’il Iu’, tgqanil ti’j ja tzuyb’il xjal ex
junjun b’inchb’il naj gajaw ex kawb’il. At junjuntl ujb’il ja’ku
chi majinet mo chi lag’et, tza’n junjun ka’yb’il mo chnab’.
Ate’ junjun ja tzuyb’il xjal oje kub’ kyb’incha’n jun tumel tu'n
kyyolin tuk’il ICE ex kyuK'il ajg’anil. Jayonxa u’jb’il at te ja
tzuyb'il xjal mo ganinxate jun ag’unal tu’'n ttzaj g’o’n tganil
teya b’a’nxix.

EAJU TAJBE'N JUNJUN PLAJ TZ'IB’B’IL JUN OKLENJTZ, MYA’ JUN
TIXTI ILTPJ TU'NT-XI' Q'O'N,

Ex tu’'n tajb’en ja’ku noq jni’x amb’il ja’ku tzaj q’o’n ti’j gqa
kukx ma tz'ajb’en nimtaq. Aj tajb’en plan tz’ib’b’il ja’ku
ka'yinjtz ex mixti’ jun tumel tu’n gyolin toj ex toj ewaj tib’il.
Qa ma tz’ajb’en toj mya’ b’a’n tumel aju plaj tz'ib’b’il qu’n
ja'ku tz’el iq’in ex mla’y tzaj g’on jun majtl..

KA’YB'IL XJAL

Ja’ku pon ka'yab’aja. Age’ xjal ja’ku chi pon ka'yil teya ilti’j ttu'n
t-xi’ kylajon tkawb’il ex ttxolil ka'yb’il xjal te ja tzuyb'il xjal. Toj
tq’ob’a ataya tu’'n tok kyojtzqgin xjal ma chi pon ka'yil teya aju
ttxolil. Ok chi ok yalil tkawb’il ex ttxolil ka’yb’il xjal tu’na toj
u’jb’il at toj ya tzuyb’il xjal

Kykyaqil xjal ma chi pon ka'yil teya ilti’j tu'n t-xi’ kyig’in
jun b’a’n kyi’j ex tu’'n kyyolin toj b’a’n tumel. Qa aya mo
age’ xjal ma chi pon ka'yil teya tx’u’j kywi’, ilti’j tu’n
kyetz b’et ex toj ja tzuyb'il xjal mla’y chi pon jun majtl.
Aqge’ xjal chi pon ka'yil teya mo aju kyiq'in ma pon ilti’j
tu’n tkub’ xpich’in kyten. Ja’ku txi’ g'uma’n kye tu'n
tku’x kyk’u’n Kkyig’in toj jun tkub’el mo tu’'n tkyej kyg'o’n
toj kyxkotz. B'a’n tu’'n ttzaj kyiq'in xjal ma chi pon ka'yl
teya jun tixti’ noq aju ilti’j tu'n tkub’ ka'yin tten tu’'n
xq'uqil tnejil. Q'umanxa kye xjal chi ponb’il ka'yil teya
tu’n mixti’ txi’ Kyiq'in nim Kyiqitz mo junjuntl tixti’.

Tkyaqil tixti’ ma tzaj tka’'mona te jun xjal ma pon ka'yil
teya ex mixti’ xkub’ ka'yin tten tu’n jun xq’uqil ilti’j ok
ky’el g’in teya qu’'n aju Iu’, jun tixti’ mya’ b’a’n tten. Ex
ja’ku tz’ok g’o’n te jun il toj tuja ex at chojb’ilte tu'n
tpaj ig’in tu’n jun xjal toj ewaj tten. Tu’'n

tok tb’ina ttxolil tu’n kypon xjal ka'yil teya, ka'yinxa toj
toxin Plaj tz'ib’b’il.

SMA'B’IL U’J

Ja’ku t-xi’ tsma’na ex ja’ku tk'amona u’j toj sma’b’il u’j, qa
tzun ma kub’ tq’o’n toj tkuwil aju kolb’il mo nuk’b’il tten
xim toj ja tzuyb’il xjal. U’jinkub’a ttxolil ag’'unab’il sma’b’il
u’j toj u’'jb’il lu” ex ka'yin kub’a toj u’jb’il te ja jatumel
ataya. Toj tq’ob’a ataya tu'n tok tojtzgina aju ttxolil tu’'n
tajb’en sma’b’il u’j ex tu’'n t=xi’ tqg’'umana te alkyexku’ xjal
ma tzaj tsma’n jun u’j teya. Qa nxi’ tka’yina ga at jun mixti’
nxi’ tlajon kawb'il ti'j sma’b’il u’j, qu’n aju amb’il teya ti’j
sma’b’il u’j ja’ku kub’ moyin tten. Tu’'n tok tb’ina ttxolil tu'n
kypon xjal ka'yil teya, ka'yinxa toj tkyajin Plaj tz'ib’b’il.

10  Bletil toj juntl tnam ex Nagach te Kytanam Me’x Xjal



TKAB’IN SWEJ. TQANIL TIB’AJ JUNJUN YALTOJ YOLB'IL.

Kykyaqil xjal (xb’oj, jaxjal, kK’loj xjal)a
Jayoma jun ajkolil mo jun xjal ti’j
kawb’il (tza’nge kolil xjal mixti’
kyojtzqib'il ti’j kolil xjal nchi pon b’et toj
juntl tham)b

Ajkolil mo jun xjal ti'j kawb’il (tza’nge

kolil xjal mixti” kyojtzqib’il ti’j kolil xjal
nchi pon b’et toj juntl tham)c

Amb’il te jun onb’il in ojgelin (tza’'n, ga
kyimen toj jaxjal mo yab'il)d

Age’ xjal nchi jayon onb’il kye k'wal

Aju jak’amob’il xjal consular te
ttanama at Kytanam Me’x Xjal

Jak’amob’il xjal te Nejenel teKa'yil Il te DHS

Yolb’il te g’ob’il tganil ex g’umal tganil tzuyb’il xjal
(DRIL, tuK’il techil tb’il toj kyyol me’x xjal) te ICE)

K'amob'il ex Ka'yb’il te OPR te ICE
Qe’ jakawb'il
Jakawb'il kye xjal nchi pon b’et toj

juntl tnam ex Kl'oj Xpich’b’il kawb’il
kyi’j Xjal nchi pon b’et toj juntl tham

Qe’ kolil xjal nchi oninjtz tu'n pwaq
tu’n kyonin oyaj

Nejenel Ka'yil Xjal nchi pon b’et toj
juntl Tnam kye Nimag Tnam

Jak’amob'il Xjal Twitz Tnam

B’a'n

B’a’n

B’a'n

B’a'n

B’'a'n

B’'a'n

B’a'n

B’a’n

B’a'n

B’a'n

B’a’n

B’a'n

B’a'n

tza’n tumel

B’a’n

tza’n tumel

B'a'n

tza’'n tumel

B'a'n

B'a'n

B'a’n

B'a'n

B'a’n

B'a'n

B'a'’n

B'a'n

B'a'n

Qaninxa ttxolil at toj ja tzuyb’'il xjal.

B’a’n tu'n tkyej jun amb’il te junk’al tagk’lan, aju Iu’, b’a’n amb’il
tu’n kyyolin xjal toj yolb’il.

B’a’n tu’'n tkyej jun amb’il te junk’al tagk’lan, aju Iu’, b’a’n amb’il
tu’n kyyolin xjal toj yolb’il.

Tu'n t-xi’ yolina ojgelin tu’n tlaj jun tixti’ ganinxa onb’il teju xq’uqil te
kolil, te jun ka'yil aq’'unal te ICE.

Qaninxa te jun aq’unal toj ja tzuyb'il xjal, te xq'ugqil kye xjal nchi anj
kyja (DRIL) ga taja onb'il tu’n ttzaj q’o’n tganil teya te jun xjal
nkolin kyi’j xjal mo tyolb’il jun xjal ajkolil in ag’unan ti’j kolb’il jun
k'wal.

Aju ja kolb’il xjal consulado ja’ku chi tzaj onine tu’n ti’j jun kolil xjal
tu’n tyolin kyuk'il tjaxjala mo tpon ka'yil teya toj ja tzuyb’il xjal

1-800-323-8603 o 1-844-889-4357 ntzajge’ ti'j TTY

1-888-351-4024 0 9116# or 711 toj jun K'uxb’il TTY

1-833-4ICEOPR (1-833-442-3677) o 711 toj jun K'uxb’il TTY

Ojtzqin tu’j Jak’amob’il Xjal Ka'yb'il tten xim kyi’j Xjal chin pon b’et
toj juntl tnambP

Txokb’il b’incha’n tu'n kytzaj q’o’n u’j teya tu’'n ttzaj g’o’n onb’il
tu’n tlaj ma tzul b’eta tzalu’

a Qa mixti’ in ex tyola toj yolb’il, ma mixti’ ntaq toj b’a’n tumel mo mixti’ in nb’ant tex yolina toj yolb’il oyaj tten kye xjal ate’ toj
K’loj, ganinxa onb’il kye ajkawil te ICE ate’ toj ja jatumel ataya.
b Tu’n kyokyal ajkolil mo xjal nchi ag’unan ti’j kawb'il ex k’loj xjal nchi ag’unan ti’j kawb’il tu’'n kyonit xjal toj oyaj, jayonxa oj
K’loj kyb’i xjal at tajlal kyyolb’il age’ nchi onin Kyi’j xjal toj tumel kawb’il jatumel ate’. Jun ajkawil te ICE ja’ku kanet jun k’loj

kyb’i xjal tu’n, qu’n kyaj maj ntx’ixpuj kyten toj jun ab’q

d Las llamadas de rutina a su abogado o representante legal no suelen considerarse llamadas de emergencia

c IIti’j tu’n tku’x ttz'ib’ina tajlal tyolb’il xjal ajkolil ti'ja mo tajlal tyolb’il xjal in aq’unan ti’j kawb'il at toj u’j jatumel tku’xa kyajlal
kyyolb'il xjal tzaj b’incha’n toj tumel kawb’il tu’'n th’inb’et jun Ia’j kyuK’il mixti’ juntl xjal tu’n tok b’inte.

d Aj tyolina kyuk’il kukx tuk’il ajkolil mo tuk’il xjal in ag’unan ti’j kawb’il tzok te jun tumel ga inxix in ojgelin tu’'n tb’inchet
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TOXIN TQEK. TQANIL KYI'J ULA NCHI PON B’ET®
JAXJAL EX XB'0J

Q') AT AMB’IL TUN KYPON ULA AMB'IL TU'N KYTEN ULA TQANIL:

Q’ij sdbado, domingo ex nin q’ij Junk’al laj tagk’lan mo Aqge’ ula na’'m kyel wajxaqlaj kyab’q’i ja’ku chi
ntzaj g’o’n jte’l amb’il, ga pon ka'yil jun kyjaxjal ma txi’ jun tij xjal
ma txi’ qanit, kye ula ma ka'yilkye. Ka'yinku’xa toj u’jb’il te ja ga ja’ku
chi tzaj b’et najchaq b’ant tu’'n tyolina tuk’il jun k'wal ga ma pon
ka'yil

CHEMPB’IL KYUK’IL AJKOLIL EX ONB’IL TI'J KAWB’IL

Ok kyb’inchetil toj lunes tu'n tpon = Wajxaq amb’il (qa nogx tal jte’x Ja’ku txi’ tganina tu’n tyolina tuk’il ajkolil ti'ja

b’aj toj viérnes amb’il) mo tuk’il xjal in ag’unan ti’j kawb’il toj amb’il te
awb’j. AJu aq’unal jatumel ataya ja’ku txi’ tg’o’n
twaya toj jun tkub’el tu’'n twana ti’j aj tb’inchet

tchemb’ila.
Toj sabado, domingo ex nin q'ij Kyaj amb’il toj jun q’ij (qa Qa taja tu'n mixti’ tz’ok chemb’il, b’a’n tu'n t-xi’
nogx tal jte’x amb’il) tg’'umana. Mla’y b’a’n tu’n t-xi’ tqanina xtalb’il te

juntl xjal japon tky’itza mo te jun kawil.

a Ka'yinkxa toj u’jb’il at toj ja jatumel ataya tu’n tok tojtzgina amb’il tu’n tpon ka’yb’aja kyu’n xjal ex junjuntl tganil tajb’ila
tu’n tok tb’ina.
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TKYAJ TQEK. TQANIL TI'JA SMA'B’IL U’)

AJU SMA'B’IL U'J TOJ TTXOLIL KAWB'IL EX TU'N TTZAQ'WET TOJ TQ'OB’

Ajkolil chjonge’, xjal nchi aq’unan ti’j kawb’il ex ajkolil te tham

Qe’ ajkawil, jakawil, k’loj onil xjal ex jak’amol xjal consulados

Nejenel te Kytanam Me’x Xjal, Tkab’in Nejenel mo Xtol te Jab’inchb’il Kawb’il Twitz Tnam

Jakawb’il te Kytanam Me’x Xjal, DHS (tuk’il ICE, aju Jak’amob’il Kynejenel Xpich’il te DHS, Jak’amob’il ka'yil
Kyoklen Xjal ex Tzaqpib’il kye Xjal te DHS ex age’ K'loj Xjal nchi g’anin te ICE)

Ka'yil tten tqanb’itz jun xjal

Qe’ xjal g’ol tganil ex junjuntl xjal nchi ag’unan ti’j tqanil

B’INCHAL TTEN SMA'B’IL U’J TE KAWB’IL

Toj ttx’uk toj jawl te xna’yaj te kub’il u’j, tz’ib’inkub’a:

Th’iya

Tajlala tu’'n ma tz'okxa toj juntl tham mo aju tajlal tu’na: aju tajlal tu’'n ma tz’'okxa toj juntl tham o’kx tu’'n tkub’
ttz'ib’ina age’ kyaj tajlal b’ajsb’il (A-XXX-XX0-000)

Aju tb’eyil ja toj tkyajchaqil kub’il u’j, tz’ib’iunkub’a:

Tb’iya ex tb’eyil jatumel tu'n pon u’j

Tb’i mo K’loj xjal tza’n jun ajkolil, k’amob’il xjal te jun ajkolil mo onb’il ti’j kawb’il TZ’'ib’inkub’a “Sma’b’il u’j te
Kawb’il” mo “B’inchab’il jun Xim” toj tkub’el u’j (q’'umanxa te ajkolil ti’ja mo te xjal in aq’unan ti’j kawb’il ga
kykagilx sma’b’il u’j te kawb’il ilti’j tu'n tok jun kyechil tza’n Iu’).

K'ULB'IL TTEN SMA'B’IL U')

Kykyaqil tkub’el u’j nchi oktz ex nchi ex ilti’j tu'n kykub’ ka’yin tu’n tjayet jun tixti’ mya’ b’a’n kyten ex tza’n
tten tz'ib’inku’x toj.

Qa ma tk’amona jun u’j te kawb’il, aju ag’unal ok jawil tjaqgon twitz ex ok kub’el tka’yina qa at jun mya’ b’a’n
tten tku’x toj, ex mla’y jaw tu’jin.

Qa mya’ tajb’ila tu’'n tjaw jagon tu’ja te kawb’il mo teku’ya, g’onxa amb’il tu’'n tkub’ tka’yi aq’unal tten, ex
mixti’ tu’'n tjaw tu’jin, qonka techil twitz jun ag’unal ex b’inchanxa tza'n jun u’j nim toklen te kawb'il.

B’a’n tu’'n tok tq’ona techil jte’tl tu’ja ok xe’l tsma’na kywitz aq’unal ex g’onkja toj tkub’el kye xjal tzyu’nge.

U'J NTZAJ SMA'N TEYA

Kykyaqil u’j nchi tzaj sma’n teya ilti’j tten tajlal tham mo tajlal xjal ntzaj q’onte:

Toj u’j, g’'onkub’ tb’eyil tja

Toj tnejil t-xaq u’j tz'ib’inkub’a aqge’ kyaj b’ajsb’il tajlal A (A-XXX-XX0-000). Qa aju u’j ma tzaj sma’n teya mixti’ iq’in
tajlal tham mo tajlal xjal ma tzaj g’onte, ok kyanjil ajsa’n ti’j. TuK’il Iu’, ok chi anjil u’j te kawb’il ex junjuntl iq’injtz.
Ex aju u’j ntzaj sma’n teya ilti’j tu’'n tganil tu'n ti’j tkub’el u’j:

Tb’i ex aq’untl nb’ant tu’n xjal ma tzaj sma’'nte

Tuk'il yol “Correo Legal” mo “Correo Especial”

Qa mixti’ tok techil u’j tza’n ntzaj ganin, mla’y tz’ok gq’o’n te u’j te kawb’il toj tuja kyu'n xjal TQANIL! Toj tg’ob’a
ataya tu’'n txi’ tq’'umana tqanil Iu’, kye xjal q ama tzaj kysma’n tu’ja.

Tuja mla’y txi’ g'o’'n tu’ja g ama tz'ok ka'yin:

Qa mya’ b’a’n tten

Nkub’ tyeky’in, ng’uma’n, mo ja’ku b’ant jun il tu'n mo yutx’b’il

Ng'uma’n tza’n tumel tu’'n tb’ant oqil, tu’'n tb’inchet ub’b’il mo g’aq’, tu’n tkub’ tsbu’n kawb’il, tu’'n mixti’ txi’ tb’in
tkawb'il ICE mo tu’n tkub’ kyb’incha’n dogra mo q’en

Tu’n xim mya’ b’a’n toj, alq’altib’il, sbu’l, il kyi’j xjal ex xim te sb’u’b’il oyaj tten

Tku’x jun ewaj tten mo mya’ b’a’n tu’'n tokx, xim toj ewaj tten, mo jun tixti’ ja’ku chi kub’ tyajin xq'uqgb’il te ja
jatumel ataya

Lajonxa toj juntl t-xaq u’j
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TKYAJ TQEKY’. TQANIL TIB’AJ SMA’B’IL

e Ajuja jatumel tzyu’'na ok chi xe’l tsma’n tu’ja aqe’ ok chi tzajil g’on teya toj tq’o’n xq'uqil te ICE ex ok
xe’l tg’o’n tganil. Ja’ku ten jun tilb’ilal tu’ja tuk’ila 0’kx ok xe’l tganina toj tz'ib’in tten te jun xq'uqil te
ICE.

e Mia'y b’ant tu'n txi’ ttz'ib’in tb’iya toj jun tal u’jb’il, toj jun yek’b’il tixti” mo juntl chiky’b’ab’il tqanil, ja’ku
b’ant tu’'n ttzaj tb’incha’n tjaxjal mo jun t-xb’oja tu’n ttzaj tsma’n teya.

e Aju ja tzuyb’il xjal npon tq’o’n u’j toj jun q’ij nxi’ge amb’l aj tkub’ tka’mo’n u’j, ex ja’ku ojgelin txgantl amb’il
ga ma kub’ ka'yin tten tu’n tb’ant nak’b’il (tza’n, aju xq’uqil mo aq’unal toj ja tzuyb’il xjal ja’ku ten kab’ q’ij
u’j toj tg'ob’ tu'n tkub’ ttziyin b’a’n tten u’j ma tzaj sma’n teya).

e Qa ma pon kanin u’j ex mataq tz’'etz jun maj toj ja tzuyb’il xjal, ok kyanjilt ti’j jatumel ma tzaj sma’'na.

KAWB’IL TIB’AJ K’'AMOB’IL PWAQ TOJ SMA'B’IL U’J

e Qaintk’amo pwagq toj sma’b’il u’j, aju ajkawil ok xe’l tq’o’n u’j tib’aj tpwaga na’mtaq tpon toj tk’ub’il tpwaqga.

e Ja’'ku txi’ tsma’na pwaq te jun xjal mixti’ toj ja jatumel ataya. Mya’ b’a’n tu’'n t-xi’ pwaqa toj tq’ob’ jun xjal.
Yolina tuK’il ka'yil xjal at gqa taja tu’n ttzaj tlag’ona jun sma’b’il pwaq.

e Kykyaqil ja tzuyb’il xjal tz'ib’in kub’ jun ttxolil kyu’'n tza’n tumel tu’'n tk’amet pwagq, cheque ex junjuntl tumel
tu’'n tk’amet pwaqg. Jayoma tumel ti'j k'amob’il pwaq jatumel ataya. Qa mixti’ in el tniky’a ti’j, ja’ku txi’ onin
toj ja tzuyb'il xjal ti’j lu’.

CHOJB’IL SM’AB’IL PWAQ

e Qa ma kub’ ka'yin toj ja jatumel ataya qa mla’y b’ant tchjet sma’b’il mo aju tumel ti’j ma’b’il, ja’ku txi’
tsma’na junjun u’j oyaj tten, tza’'n sm’ab’il u’j ti’j kawb’il, tu’ja toj ja kolb'il xjal ex toj alkyexku’ jakawb'il.

e Ok tzajil ox mo txgan kK’ub’il u’j b’inchan kyten qub’xchaq toj tsma’b’il u’ja. Ja’ku tzaj tu’ja, ttz'ibb’il ex u’j
te kawil at toj ja tzuyb’il xjal jatumel ataya.

e Qa ma kub’ ka'yin toj ja tzuyb’il xjal ga ma tzaj tlag’on jun tixti’ toj sma’b’il u’j, mya’ oyaj ok tzajil q’ona
teya. Ja’ku chi tzaj tlag’on toj log’b’il tixti’ mya’ wiyil kywi'. Ka'yinku’xa toj u’jb’il te ja tzuyb’il xjal jatumel
ataya tu’n tok tojtzqgina ttxolil tib’aj sma’b’il u’j.
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XJELTIB’AJ KOLB'IL KYE K'WAL

¢ TP’ ok b’ajil ga ma tz’ok nb’ine qa aju xjal jatumel nchi
kyej ng'one wale mya’ tajtl tu'n kyxi’ tka’yintl?

Q’'umanxa te jun xq’uqil te ICE mo yolinxa toj Q'umal tganil
ex Q'umanxa te TZuyb’il (DRIL, tuk’il techal tb’i toj kyyol
me’x xjal) toj 1-888-351-4024 mo toj 9116#. Aju ICE ja’ku
txi’ tjayon jun amb’il tu’n tb’ant jun tumel tza’'n tu’'n kyxi’
ka’yin tala mo tu’'n tkub’a ka'yin tten tu’n kyxi’ ka'yit. Ja’ku
ku’x tnosjana jun u’j te Ka'yb'il kyu’'n Ajkawil ti’j Ka'yb'il xjal
in ok yal tu'na toj ja u’jb’il te ja jatumel ataya.

¢ Tza’'n tumel tu’'n kykanet wale mo nk'wale age’ ma chi
kub’ pa’n wi'je toj ka'yb’il kye tu’n xq'uqil twitz nagacha?

Q’umanxa te jun xq'ugil te ICE mo yolinxa tuk’il DRIL toj
tajlal yolb’il 1-888-351-4024 mo toj 9116# mo toj 711 toj
Kuxb’il TTY

¢ TP ok xe'l nb’inchana gqa ma tz'ok nb’'ine ga ma txi’
iq'in nk'wale toj jun onb’il at twitz tham kyij k'wal toj
tq’ijal japonqine tzalu?

Q’umanxa te jun xq’uqil ICE mo yloinxa te DRIL. Aju ICE
ja’ku txi’ tg’o’n amb'il teya tu’n tyolina kyuk’il K’loj xjal chi
ka'yin ti’j tk'wala ex/mo tza’n tumel tu’n tten toj ttxolil ti’j
kawb’il jun tla K'wal. Aju ICE ja’ku kub’ tka'yin tten xim tu’n
tkub’ tzyu’n, tza’'n ga at jun ak’aj tqanil ti’j tk'wala..

¢ T kyb’ajil ga nchin ximine ti’j xq’ugb’il nk’'wale toj
kyTx'otx’ Me’x Xjal?

B’a’n tu'n t-xi’ tqg'umana toj ja tzuyb’il xjal qa taja tu’'n tkub’
tg’ona tganil yajb’il kK'wal, tu’n tlaj mixti’ nxi’ kyka'yin b’a’nxix
mo ma kyej tzaq’pin tjunx kyu’n Kk’loj xjal nchi kolin kyi’j k'wal
mo ylinxa te DRIL.

¢, Qué pasa si estoy implicado en un procedimiento ¢ Ti’
ok ba’jil ga aqginxjune at toj ka'yb'il ttxolil kawb'il ti’j
xq'ugb’il nk’'wale?

Ttxolil ka’yb’il tal K’'wal toj Kawb’il: Qa aju ttxolil toj tumel
kawb’il ma tz'ok tq’o’n toj tajlal jun K’loj xjal nchi ag’'unan ti’j
kolb’il b’a’n kychwinglal k’'wal, aju ICE ja’ku txi’ g’o’n amb’il
teya tu'n tyolina kyuK'il K'loj xjal ex/mo tuk’il ajkolil ti’j b’a’n
chwinglal kye k'wal tza'n te tk'wala tal b’o’tz aju at tu’'n tok
ka'yin tu’'n kolb’il k’'wal tal b’o’tzqe. Qa in ojgelin onb’il teya
tu’'n tkanet xjal onil kyi’j xjal, qu'manxa te jun xq'uqil te ICE
mo yolinxa te DRIL. Aju K’loj xjal nchi ka'yin ti’j b’a’n
chwinglal kye tal kwa’l ex/mo tuk’il ajkolil b’a’n chwinglal kye
tal k'walok xe’l tq’o’n tqanil teya tib’aj tumel tza’'n sin
tag’'unana ka'yb’il k’'wal, tza’n tu’'n ttena kyuk'il, tza’n tu'n
tten toj jakawil mo ga at junjuntl ttxolil tza’n tu’n ttzaj g’'o’'n
amb’il teya tza’n tu’n tyolina mo tu’'n tpona tuk’il tk'wala mo
tala. Ex ilti’j tu’'n t-xi’ tganil te xq'uqil te ICE ga at jun tumel
tu’'n t-xi’ b’inchet toj b’a’n chwinglal kye tal k’'wal twitz tham

Ttxolil ti’j kyoklen jaxjal: Qa aju ttxoliil toj tten kawb’il
teya tuK'il juntl xjal (tza’n qa aya tmanb’il k'wal mo jun
witzel te jaxjal), aju ICE ja’ku txi’ tg’'o’n amb’il teya tu’'n
tyolina tuk’il jun ajkolil mo tuk’il jun xjal in ag’unan ti’j
kawb’il, (qa at jun tojtzqgina), tu'n tten toj jun jakawb'’il,
tu’'n t-xi’ya g’ol jun u’j toj jakawb’il mo tu’n ttena toj juntl
b’inchb’il xim ch’inxma’ tza’n Iu’.

¢ TP ok xe’l nb’inchane ga at nxjele tib’aj ttxolil ti’]
ka'yb’il b’a’n kychwinglala tal k'wal mo nxjele tu'n
npone toj jakawil kye jaxjal?

Yolina tuk’ila ajkolil mo xjal ag’unal ti’j kawb’il. Ex
ja’ku txi'ya ka'yilte Xjal tzyu’nqe mo nchi anj
Xlajin: ¢ Ti’ kyb’ajil kyuk'il nk’'wale? At toj kykyaqil
xk'utz’ib’ toj junjun ja u’jb’il toj kyyol me’x xjal ex toj
kyyol mos mo a’'m. Aju tz’agsab’il tganil ti'xti’ ex
iq'in tganil te kyyolb’il junjun ajkolil, toj junjun tnam
ex kye K’loj xjal ex K’loj ajkawil nchi onin.

QE’ AQ'UNB’IL TI'd KAWB'IL

YEK'B’IL JUNJUN OKLENJTZ TI'J
KAWB’IL TOJ CH'UQIN

Toj junjun ja tzuyb’il xjal, age’ xjal ate’ junjun tnam nchi
kub’ kyyeky’in kawb’il toj ch’ugin ex aju ttxolil tu'n
kyonit xjal nchi pon b’et toj juntl tham twitx Kytx'otx’
Me’x Xjal. Aju yek’b'’il Iu’, at kye kykyaqil xjal tzyu'nge
tu’'n ICE toj junjun ja tzuyb’il xjal. Aju ja tzuyb’il xjal
jatumel ataya ok kub’el tq’o’n tqanil ti’j onb’il toj jun
tenb’il jatumel nimge’ xjal nchi ten. Qa mixti’ nb’ant
tu’jina mo mixti’ in el tniky’a ti’j jun tganil, ganinxa tqanil
toj tyola mo ganinxa tganil toj jun tten jatumel ok ky’elil
tniky’a ti'j. Age’ aq’unb’il ti’j gonb’il nab’il ti’j kawb’il ex
ate’ toj junjun xk'utz'ib’ ate’ toj ja u’jb’il toj txgan yol.
Qa at jun magb’il ti'j aq’'untl mo nak’b’il ex tajb’ila tu'n t-
xi'ya toj chemb'il, aju ja jatumel ok ponb’ila, ok kub’el
tb’'incha’n jun tumel tu’'n tpona, qa ok b’antil;

* Qa ok b’antil tten b’a’n xq'ugb’il;

* Qa aju tu’'n tpona mla’y tjayon jun il kye junjun
xjal; ex

* Aju xjal yeky’il kye xjal qa b’a’n ataya toj twitz
aju b’inchb’il tten xq’'ugb’il.

Tqanil: Mya’ kykyagqilx ja tzuyb’il xjal at jun yeky'il
oklenijtz ti'j kawb’il kyu’'n, qu’'n mya’ kykyagqilx tham
nxi’ yeky’it xtalb’il. Age’ xjal tzyu'nge tu’'n ICE ja’ku
chi yolin kyuK'’il aq’unal toj ja tzuyb’il xjal mo tu’'n
kyxi’ yolin te DRIL tu’'n ttzaj g’on jte’tl tganil tib’aj
yek’b’il onb’il toj kawb’il mo tok g’o’n kyitz age’
junjun ka'yb'itz tib’aj onb'il ti’'j kawb’il tu’'n tok
Kyojtzgin Kyoklen.
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TYOLB'IL NEJENEL TE K'LOJ XJAL TWITZ + Tu'n tinchet xpich bl ] kawb'i;
TKYAQIL TX'OTX" AQE’ NCHI ONIN KYT'J * Tu'n kyk’'ub’ b’inchet qanb’itz ti’j kawb’il; ex
TNAM (UNCHR, tuK'il techil tbi’ toj kyyol me’x
xjal)

Aju UNHCR at jun yolb’il oyaj tu'n gxi’ yolin toj tu’'n tb’inchet
kolb’il kye xjal ga ma txi’ kyganin tu’'n kyxi’ kolin toj q’ij lunes,
miércoles ex viernes aj ttzaj kab’ te qale ex npon b’aj aj ttzaj
jwe’ te qale, amb’il te okni, tuk’il jun miltz'ul yol toj yolb’il. Ja’ku
b’ant tu’n t-xi’ yolina toj yolb’il tu’'n ttzaj kolina aj t-xi’ yolin toj
tajlal 566 jatumel ataya.

¢ T ok xe’l nb’inchane qa wajb’ile jun u’j te kawb’il
ex mixti’ toj ja u’jb’il te kawb’il?

« |It’jtu’'n tku'x tnojsana jun ganb’itz kye xjal
tzyu’'nge ex ok xe’l tyeky’ina toj ja tzuyb’il xjal mo
te ka'yil ag’'unal toj ja u’jb’il te kawb’il.

+ Qa mixti’ xkub’ tzag'we’n tqanb’itza, ok tzajil

Ex b’a’n tu'n t-xi’ tz'ib’ina toj UNHCR: g’'uma’n tganil teya toj tz’ib’in tten.
UNHCR ¢Ja’ku kub’ magon amb’il ti'j ja u’jb’il te kawb'il?
1800 Massachusetts Ave. NW Suite 500
Washington, D.C. 20036 Kykayqilx xjal tzyu'nge tu'n ICE tza'nxku’ tten ma chi

ponkanin mo tza’nku’ nuk’'ub’il kye, at amb’il kye ti’j ja

1y ) ) u’jb’il te kawb’il kukx junjun amb’il. Nogtzun aju, qa at
JAUJBIL TI'J KAWB'IL tX'uy tib’il ti'j xq'ugb’il mo junjuntl tumel in kyq'uma’n

tu'n mixti’ chi pon kanin ti’j ja u’jb’il te kawb’il, ja’ku txi’

Todos los detenidos de ICE tienen derecho a utilizar la s ; AN oy
g'o’n u’j kye ti’j kawb'il qa in ojgelin kye b’a’nxix.

Aqge’ xjal tzyu’nge tu’'n ICE at kyoklen tu’'n tajb’en ja u'’jb’il
te kawb'il te ja jatumel tzyu’nge xjal tu'n kyajb’en junjun . . ) o y .
u’j kyu’'n te kawb'il tziyinge’ ex kyi’j ag’unb’il te b'inchb’il é,T' _Ok bajil ga waje onb’il tu'n waq'unane toj ja
tixti’ (tza'n tu'n tetz tilb'ilal tixti’, K'uxb'il te tZib’il ex u'jo'il te kawb'il?

xk'utz’ib’) tu’'n ktZ'ib’it ex tu’'n kyb’inchet junjun u’j te
kawb’il o’kxtzun. Age’ aq’unbil ex b’inchb’il u’j Iu’, mla’y
b’ant tu’'n kyajb’en te jun xjal. Qa taja tu'n tkub’ ttz’ib’in

Qaninxa te xjal 8n aq’'unan atzun tza’'n Iu’:

jun tu’ja teku’ya, qaninxa amb’il te jun xq'uqil age’ ka'yil « Taja onb'il tu'n kykanet u’j tu'na:

tten u’j, tzib’ib’il ex kub’el u’j. . o o
Ja’ku tzaj q’on tilb’ilal ti'j junjun tyola ti’j qanb’itz kawb'il. * Taja onb’il tu'n tokxa toj junjun Xnaq'tzb’il;
toj junjun ja tzuyb'il xjal, ex ja’ku tzaj g’o’n tilb’ilal jun + Taja ob'il kyuK'il K'loj aq’unb’il; mo

tganb’itza tu’'n tlaj jun tixt’ mya’ b’a’n tten, q'umal jun
mya’ b’a’n tten ex u’j tib’aj ttena toj ja tzuyb’il xjal, sma’b’il
u’j te kawb’il, tu’jil jun xjal tu’'n tlaj yab’il, b'inchb’il xim tu’n

* Atjun mya’ b’a’n teya.

tten nak’b'il, tZ'ib'il u’j tu'n tlaj jun tixti’ in ojqelin, ge’ Ex ja’ku b’ant tu’n t-xi’ tganina onb’il kye junjuntl xjal
tilbilal, u’jb'il te tqanil mo junjuntl ujb’il nim kyoklen tu'n tzyu’nge tu'n tkanet xpich’b’il ti'j kawb'il tu'n ex kykub’
taq'unet kolb'il teya toj jakwb'il. tb’inchana junjun u’j te kawb'il.
Qa taja tu’n t-xi’ onin kyu’n junjuntl xjal tzyu’nge o’kx qa
¢ Alkye amb'il tu'n ten toj ja u’jb’il ti'j kawb'il? mixti’ il tu’'n ga ma txi’ onina tu’n juntl xjal ex mixti’ txi’
tchjona mo txi’ tq’ona jun tixti’ nim toklen. Txi’ya q’ol jun
Aju amb'il tu'n gten toj ja ujb’il ti'j kawb'il kub’ni yeky'in tqanb’itza toj tz'ib'in tten te xjal ka'yil ja te tzuyb'il xjal.

tten toj junjun ja tzuyb’il xjal. Nxi’ g’o’n jwe’ amb’il (5)
qub’xchaq tu’'n taq’unet onb'il te jun xjal.

¢ T ok b’ajil ga waje jte’'tl amb’il toj ja u’jb’il ti'j kawb’il?

lIti’j tu’'n tkub’ tnojsana jun tqanb’itza kye xjal tzyu’'nge ex
ok xe’l tyeky’ina toj ja tzuyb’il xjal. Ex ok xe’l tg’'umana ti’
qu’n taja txgantl amb’il. Ja’ku txi’ g’o’n jte’tl amb'il teya toj
ja tzuyb’il xjal ga ma b’ant tten. Ja’ku txi’ g’o’n jte’tl amb’il
kye xjal in ojgelin tu’n kyxi’ onin ti’j kolb’il kye, mo qa at
juntl tixti’ on ojgelin mo nim toklen.

¢, Tza’n tumel tu’n tkane u’j tekawb’il age’ nchi ojgelin
weye?

Aju ja u’jb’il t’j kawb’il ja’ku chin ten tuK'il tza’'n u’jb’il ex
junjuntl tganil, mo u’j te kawb’il ja’ku k’unqge’ toj xk'utz’ib’
te ja u’jb’il te kawb'il. Ate’ junjun u’j te onb’il te jun xjal toj
ja u’jb’il te kawb’il toj junjun xk’utz’ib’ nkub’ kyyeky’in
tza'n te
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TQANIL: Aju ja tzuyb'il xjal mla’y txi’ tchjon jun
xjal tzyu’n tu’n t-xi’ onina tu’n, tu’n tajb’en ja u’jb’il
te kawb'il.

Toj tg'ob’a ataya tu’n tel tniky’a tu'n tb’ant tajb’en
ja u’jb’il te kawb'il tu'na.

Ex iltij tu’'n tku’x tka’yina u'’jb’il te ja tzuyb’il xjal
jatumel ataya. Qa mixti’ ma chi ex tb’iya ttxolil,
ja’ku kub’ tchjona il ex ja’ku chi el iq’'in oklenjtz
teya ti'j ja u’jb’il te kawb'il..

KA'YB'IL EX B'INCHAL
XTALBl

WIQ TE K'AYB'IL

Aj tpona toj ja tzuyb’il xjal, jun ajkawil ok kub’el
ka'yinte alkye wiq tu’n tten ex ok xe’l g'on jun
ttenb’ila kyuK’il junjuntl xjal tzyu’nge jun kyten
tuk’il, tza’n tumel b’a’n tten. Aju ajkawil ok kub’el
ka’yin jatumel tu’n tten ex ok kub’el ka'yin tu’ja,
exiq'in tza’n:

* Tila ex chojb’il tila;

* Tten tchwinglal tej ma tzaj b’et toj juntl

tnam;

o T-xjalil ti'j nimb’il;
Ka’yb'il ttena toj tq’ijal ja’la; ex
* Junjuntl tqanil at kyten.

¢ Ti” ok b’ajil ga toj nwitze b’a’n wiq atine?

At toklena tu’n t-xi’ tganina tten wiq jatumel ataya
ex jatumel t’'n ttena. Qu’ntzun, ilti’j] tu’'n t-xi’
tlajona jun ttxolil tza’'n in tg’'uma’n kawb'il ti’]
ganb’itz at toj ja jatumel tzyu’'na.

¢Jdte’chag amb’il nxi’ ka'yin tten wiq atumel
ate’ xjal tzyu'nqe?

Age’ kyten wig nchi kub’ ka'yin kyten ga mojxix yej
toj ox xjaw mataq tz'iky’ tnejil nuk’ub’i xjal. Yajxi'tl
ti'jxi Iu’, nxi’ ka’yin jun majtl kukx toj ox xjaw mo kyaj
xjaw tb’ajni ka'yintaq. Ka'yinku’xa toj kawbil at
jatumel ataya tu’n tel tniky’a ti’j jotj ku'x ka'yin jun
maijt wiq jatumel ateya junjun xjal tzyu’nge. Qa ma
kub’ g’ona kyxol junjuntl k’loj ok ponb’il ka’yb’aja
na’'mtaq tpon amb’il te kykyaqil xjal.

¢Ja’ku txi’ ttX’ixpun ja tzuybil xjal aju wiq
jatumel atine toj jun majtl?

Ok, aju ja tzuyb'il xjal ja’ku txi’ ttxX’ixpun tten wiq
jatumel ataya ex aju ttenb’ila alkyexku’ amb’il mo
alkyexku’ tqalil ti'n xq'ugb’il mo tu’n tlaj mixti’ ma
txi’ tb’ina ttxolil kawb'il.

TENB’IL TOJ JUNJUN WIQ JA
TE JUNJUN XJAL

Toj junjun maj, age’ xjal tzyu'nge nchi ex g'o’n toj
jun tenb’il onb’il kye jte’ xjal (SMU, tuk'il techal tb’i
toj kyyol me’x xjal) pa’nge kyi’j jte’tl xjal. Aju at maj
in ok g’o’n tb’i te jte’ xjal pa’nge kyi’j niky’jantl. Toj
jun SMU, in najana tjunilxa toj jun tal ja ex najchaq
kyiky’tz junjuntl xjal tzyu’nge. Aju IU’, nb’ant aj tkub’
b’incha’n jun ka’yb’il xjal b’a’nxix ex/mo tu’n tlaj
ka’yb’il xjal tu’'n tlaj juntl xim. Qa ma kub’ g’'ona
tjunilxa, ok kub’el ka'yin tten na’mtaq t-xi’ay kyxol
txgan xjal.

At kab’ tumel tu’n ttena tjunilxa:
Tjunilxa tu’n tten nuk’b’il xjal tzyu’'nqe

Ok kub’el tena tjunilxa tu’n tten nuk’b’il xjal tzyu'nge
mya’ te jun majx. Ok kub’el tena tjunilxa ga tu’n:

* Qa nxpich’injtz ttena mo at jun txokb’il teya
twitz ajkawil tu’'n tlaj jun tixti’ mixti’ xi’ tnimina;

e Ximin tu’n t-xi’ g’ona toj jun plajtl mo tu’n tetz
tzaqpina toj jun q'ij;

* In ojgelin kolb’il teya ex mla’y b’ant tu’'n tkub’
ten jun xq'ugb’il teya b’a’nxix (aju Iu’, ja’ku txi’
b’incha’n tten tu’'n ja tzuyb'il xjal mo tu’n xjal
tzyu’n); mo

* Tu'n tlaj in ojgelin tu’'n tok ka'yin b’a’nxix tu’n
yab’'il
ex/mo tyab’il twiya, tu’'n g’oj ti’j wab’j mo tu'n
tlaj taja tu’n tkub’ tb’yon tib’a.

Tjunilxa tu’n tlaj Nimb’il

Aju ja tzuyb'il xja ja’ku kub’ ttz’eysan twitz jun xjal
ma mixti’ xminin kyi’j ttxoil e kawb’il at toj ja
tzuyb’il, tu'n tkub’ g’o’n jun xjal te jun kmuj tjunilx
tu’n tb’ant tminin. Jun xjal tzyu’n ja’ku kub’ g’'o’n
tjunilx toj jte’ q’ij nogx tu’n tlaj Ttxolil Nimb’il at toj
Ja tzuyb’il xjal, mo tu’n tlaj ch’inxma junx t-xilen,
ma txi'taq tz'el yal jun tixti’ mya’ b’a’n tten ma kub’
tb’'incha’n jun xjal tzyu'n.

¢ Ja’ku chi ten onb’il weye ga ma chi kub’ tene
njunilxe’?

Ok, ok tenb’il age’x onb’il teya tza'n tnejil.
Nogtzun aju, noq jni’x onb’il tu’n tlaj jte’x onb’il ate’
ex tu'n tlaj xq'ugb'il.

Noq jni” amb’il ok tenb’il teya ti’j junjun onb’il tza’n
kyi’j:

e |chil;

* Sqgachb’il;

* Ja ujb’il te kawb’il;

* Yek’b’il K'lojxjal te oklenjtz te kawb’il;
* Txokb'il toj yolb’il kye xjal;
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* Qe’ junjun ula ja’ku chi b’ant;

* Qol nab'’il ti'j ganq'ib’il; ex

* Qitixti’ ex junjun aq’'unb’il geku’ (tza’'n junjun u’j te
kawb’il, te ganq’ib’il ex u’jb’il tu’'n qu’jin).

Nogtzun aju, ok tenb’il amb'il te ti’j:
* Sma'b’il u’j;
* Txokb'il toj yolb’il te kawb'il;
* Ula nchi yolin ti’j kawb'il;
* Aq'untl ti’j nu’lb’il.
¢Jdte’ d’ij ja’ku kub’ jpun jun xjal tjunilx?

Aju tza'n tten til. Aju xjal ka'yil tten junjun il jte’ maj
ma kub’ japuna tjunilxa tu’'n tkub’ t-ximin ga ok
kub’el tena tjunixl.

Aju ka'yb’il tten Iu’, tza’'n age’

e Ok kub’el ka'yin tten toj ox q'ij toj tumel ttxolil
tu’n ka'yil xjal;

e Ok kub’el ka'yin tten mataq tz’iky’ wuq q'ij
tkyejni g’o’n tu’'n ka'yil xjal; ex

e Ok kub’el ka'yin qub’xchaq tej tkyejni g’o’n toj
jun xjaw tb’ant len tkab’ ka’yb’il te, ex yajxi‘tl
kukx toj laj q’ij tzuntzun.

¢ Ti'j ok b’ajil ga mya’ wajb’ile tu'n nkub’
japune njunilxe?

¢ Ti’j ok b’ajil ga mya’ wajb’ile tu'n nkub’ japune
njunilxe?

¢ Tza'n tumel tu’n t-xi’ nganine?

Mataq tz’iky’ wuq q’ij tkub’ni japuna, ja’ku b’ant
tu’'n t-xi’ tganina tu’'n kyyoline tib’ja jun xim ti’j
ka'yb'il, ilt’j t-xi’ ttz'ib’ina te xjal ka'yil kye xjal
tzyu'nge toj ja tzuyb’il xjal. Qaninxa te jun
aq’unal mo te jun miltz’'ul yol ga in ojgelin onb’il
teya tu’n tkib’ tyolina ti’j. Naga ma txi’ tqanina
amb’il, aju xja ka'yil tten il ok kub’el tka’yin tten
kukx junjun xjaw.

¢Ja’ku tzaj g'onxa onb’il weye ga ma chin
kub’ japune njunilxe?

Ja’ku, ok tenb’ilx amb’il teya tza’n ti’j sma’b’il u’j,
kyi’j txokb’il toj yolb’il te kawb’il, kyi’j ula tu’'n
kpon ka'yilte toj tumel kawb’il ex kyi’j nu’Ib’il.
Noqgtzun aju, ok b’inchetil toj tumel til xjal b’antni,
nogx tu’n tten xq'ugb’il ex kyi’j aq'unb’il ate’ toj ja
tzuyb’il xjal, ja’ku nogx ch’in onb’il kytzajil g'on
teya kyi’j junjun onb’il lu’:

e |[chil;
e Sgachb'il;
o Jaujb’il te kawb'il;

Yek'b'il K'loj xjal te oklenjtz te kawb'il;

Txokb'il toj yolb’il kye xjal;

Txokb'il toj yolb’il kye xjall:

Ogxenb'il ti'j anq'ib’il; ex

Ttixti” jun xjal ex tixti’ (tza’n kye u’jb’il te kawb'il,
anq’ib’il

e ex ujb’il te jun xjal)..

¢, Ok kub’el ka'yin tten tenb’il jatumel ok chi kub’el
japune njunilxe?

Aju tila ok kub’el ka’yin kukx wuq q’ij tu’'n tka'yit b’a’nxix Qa
nxi’ tb'ina tkyaqil kawb’il ntzaj g’'uman teya, ex nchi tk'ama
junjun onb’il teya toj b’a’n tumel ex tu’n tkub’ ximin tu’'n
tanjtz ti'ja kyxol txqan xjal. Aj tkub’ ka'yin tten jatumel ok
kub’el tena tu’n xjal ka'yil toj tuja, ok xe’l xjelin xim teya ex
ok kub’el tb’incha’n tganil ti’j ok b’ajil, kyyoline.

Mataq ba’nt tu’n tb’aj ka’yin xim tu’n tkub’ g’on jun majtla
kyxol txgan xjal, aju xjal nka’yin ti’ja ok xe’l tsma’n jun u’j te
xjal nuk’'u kyte xjal tzyu'nge tu’'n tkub’ tzag’'we’'na mo tu’'n
mixti’ kub’ tzag’'wena. Ok xe’l g’'o’n tilb’il u’j tib’aj xb’aj
kyyolin toj ttz'ib’in tten, ga mixti’ jun il igin tu’n ti’j xq'uqb’il
tu'n mixti’ txi’ g’on jun tilb’ilal. Ka'yinkuxa toj kawb’il te ja
tzuyb’il xjal jatumel ataya tu’n tel tniky’a ti’j b’a’nxix.

WAB'J, QE’ AQ'UNTL EX ONB'IL

QE’ WAB'J

Toj ja tzuyb’il xjal ox maj ntzaj g’'on kywa xjal toj
junjun q’ioj. Ntzaj g’o’n amb’il ti’j wab’j toj junjun maj.
Aqge’ wab’j b’incha’n kyten tza’n b’a’n wab’jqe’,
tzag’'wen kyten tu’'n jun ka'yil wab’j, nxi’ g’o’n wab’j toj
jun tenb’il nu’l ex b’a’n tten ex at su’t te sub’il tzib’aj
ex tkub’el wab’j, ok kyanjol kyi’j aj b’aj wan xjal. Chi
kub’ sipin wab’j toj jun wab’il kyxol xjal, toj jun wab’il
jatumel ataya mo jatumel japuna toj jte’ tq’ijal.
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¢ Ti’j chib’j at? Aju ja tzuyb'il xjal mixti’ chg’o’n tu’'n kyxi’ tsma’n ttixti'ya
ex mixti’ tu'n tanjtz tq’o’n tpwaga ga ma txi’ q’ona toj

Toj \,Ja ,tx_uybril_ntzaj ’t_q’o’n jur,l t—xili!_wf’?_b’j jun’i_lr_Ii ,tten- juntl ja mo ma tz'anjtz xla’jina toj ttanama. Ja’ku tzaj
Age’ kl'oj t-xjilil wab’j ex age’ amb'il ti'j twab’j ja’ku g'o’ntl tpwaga qa na’mtaq tetz iq'ina. Ka'yinku’xa toj
kub’ni g’o’n toj ta’yb’itz toj g’ob’il tqanil toj ja tzuyb’il ujb’il te ja tzuyb'il xjal.

xjal. Ka'yinku’xa u’jb’il at toj ja tzuyb’il xjal.

¢ At t-xilil wab’j tchib’jil b’och? B’ANXA

Nimge’ ja tzuyb’il xja mixti’ in etz kyq’o’n tchib’jil Ok xe’l g'o’n jun amb’il (1 hora) toj junjun q’ij tun kyetz
b’och te t-xilil wab’j, ka’yinku’'xa t-xilil wab’j te xjal

junjun q'’ij tu’n tel tniky’a ti’j. twi’ pen toj ja tzuyb’il xjal. Qa at twi’ tpe’n ja jatumel

tzyuna toj spikyin, ok xe’l g'o’n amb'il teya tu’n tten jun

¢ T kyb'ajil qa at jun nawaye tu'n tb'aj? amb’il (1 hora) toj junjun q’ij, jwe’ amb’il qub’xachaq (5

Tu’n t-=xi’ nganine jun nwaye tu’'n tb’aj tu’n tpaj horas), Qa at tumel amb’il. Toj junjuntl ja tzuyb'il xjal at
maj nxi’ g’o’n jte’tl amb’il tu'n kyten twi’ pe’n.

okslab’il, g'umanxa te xjal ka'yil xjal japunge’ mo
te Iqil Twitz K'ulb’il tza’n tu’n tpaj tajb’iltu’n tu’j
tb’aj twaya tza’n tumel tokslab’ila. Aju xjal ka'yil
xjal japunge’ mo aju Iqil TWitz K'ulb’il ja’ku txi’
tganin teya ti’ qu’n tajb’ila jun wab’j te ku’xixa ex
ja’ku txi’ g'uma’n teya tu’n tku’'x tnojsana jun u’j
ex tu’n tkub’ tsqitina jun u’j te qanb’itz. Aju xjal
Iu’, ex ok xe’l tg’'uma’n teya ti'qe t-xilil wab’j ate’
tu'n tb’aj tu’n jun xjal nogx tu’n tpaj toksab’il ate’
toj ja tzuyb’il xjal.

Qa in ojgelin jun wab’j teya tu’n tb’aj jun yab'il

igin tu’'na, ganinxa xtalb’il te ajg’anil at tu'n tkub’ - -

ka'yin ti’j tganb’itza. Aju tqanb’itza ti'j jun wab’j te Ka'yinkuxa toj u'jb'il at toj ja tzuyb'il xjal jatumel

kuya (tu’n tpaj tokslab’ila mo tu’'n jun yab'il) ilti’j ataya tu'n toj tojtzqina jte’tl tganil.

tu'n tkub’ tzag’'wen na’'mtaq ttzaj g’o’n twaya o’k

teya tu’n tpaj tu’na. ¢ Ti" junjun sgach ja’ku chi ten?

iAT TOKLEN!! O’kx teya tu'n t-xi’ ganinte wab’j te

kuya, ga tajb’ila. Ja’ku che ten ka'yb'itz, ka’yb'il tixti’, sqach ex junjun tixti’

¢, Ok tenb’il jun nwaye junxi’'tl ga at japungine tw'n tykehan tximilala.

toj toj tal tzeyb'il witzb’aj? Qa ma chi kub’ maqon junjun sqachb’il twi’ pe’n mo

, ) . L , . L mixti’qe, ¢,0k tzajil g’'o’n txqantl amb’il weye tu’n t-xi’
Mia’y. Aju wabj_ 0I§ kgb el sipin tza’n amb'|l kyejm nb’inchane jun sqach toj tuja?
b’ant te kykyaqil xjal japunge’ ex kukx axju wab’j
kye te kykyaqil. Mia'y.
T’U N B’ INC,HB ILMO TU !\l ¢ TP ja’ku b’aj qa jatumel atine aju ja mixti’ sqachb’il toj
K'UXB’IL BINCHAL WAB’J twi' pe'n?
J,a'kuy_ojqelin tu:_n tku,t_J' b’inE:ha’n F_za’n tqj jun’_ Qa toj ja jatumel tzyu'na mixti’x sqachb’il tu'n twi’ pe’n,
Kayb'il, atok tb'i te binchb'il wab’j mo K'uxbiil te ja’ku txi’ tganina toj jun qanb'itz tu'n t-xi’ q’ona toj juntl ja
blinchb'il wabj. Qa aju ja jatumel ataya at onbil I, tzuyb’il xjal jatumel ateqe’ sqachb’il twi’ pe’n noqa aju ok
mixti” tu'n tetz tlag’ona jun tixti’ ga mya’ taja. Qa b’antil toj t-xi’ tganina tzmaxi’ aj tb'ant tje’ xjaw tponlena
taja tu'n tloq'ona toj k'ayb’il, tnejil ka'yinku’'xa toj atzu (Qanixa te ajkawil te ICE).
u’jb’il at toj ja tzuyb’il xjal.
¢ Ok chi elitz nlog’one junjun tixti’ te Xnu’Ib'il toj OKSLAB'IL
Kaybiil) Ok xe’l g’'o’n amb’il teya tu’n tkub’
Mia’y. Ok xe’l g’on teya toj ja jatumel ataya tza'n tchwingla'na tokslabila.
age’ junjun tixti’ te nu’lb’il mo te tx’ajb’il teya, Age’ amb'il Iu’, o’kx ja’ku chi kub

najsana ga aya mo aju tokslab’ila mo
aqe’ ttxolil kawb’il nkub’ kyyeky’in qa
nim il igin tu’n ti’j kolb’il xjal, xq'uqb’il
¢ Ti” ja’ku b’aj g aoje chi etz nlog’one junjun tixti’, mo aju chaq'b’il te ja tzuyb’il xjal mo
nogtzun aju ma chi ex g’one toj juntl ja mo ma chi ga tu'n tpaj b'inchb’il okslab'il
etziq'ine ex na’'mtaq kytzaj g’'o’'n weye?

tza’n age’, g'eq’, ch’upich, tal tb’u xu’j ex
tx’ajob’il twitz teya.
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Kykyaqilx ja tzuyb’il xjal ilti’j tu'n b’a’n amb’il ti’j
okslb’il ex amb’il tu'n kyyolin xjal tuK’il junjun
kynejil okslal.

Aqge’ aq’unal toj ja tzuyb'il xjal ok xe’l tg'uma’n
tumel tza’n tu’'n kyyoline tuk’il xjal Ka'yil kye xjal
tzyu’nge mo tuk’il Nuk'ul ttxolil Naj Qajaw at toj
ja tzuyb’il xjal ex ok xe’l tg’o’n tqanil tib’aj:

« Okslab’il t’j na’j gajaw;

* Wab’j te jun xjal tu’n toklslab'’il;

* Tu'n tten toj tb’anil aju tten toklislab’il tu’'n tkub’
tiky’sana toj b’a’n tumel aju tokslab’il kukx junjun
q’ij aju tajb’ila;

* Tu’n tpon jun kynejil okslal tuK'ila;

* Age’ i'jb’aj tu’'n okslab’il ex junjun tixti’ ti’j okslab’il
aqge’ b’a’n tu’'n kyten toj ja tzuyb’il xjal; ex

* Amb’il kyi’j junjun tixti’, onb’il, tganil ex k'amol
ogxenb’il ti’j junjun okslab’il.

Kukx aqge’ xjal tzyunge’ tu’'n ICE ja’ku chi ten:

* Tu’n tkub’ kyb’incha’n kyokslab'il;

* Tu’n tok kyg'o’n kyi’j te kyokslab’il age’ b’a’n tu'n
tok kyg'o’n; ex

« Tu’n tten junjuntl kytixti’ tzag'wenge ti’'j kyokslab'il.

Aju ja tzuyb’il xjal mla’y b’ant tu’n tel tig'inkye o’kx
ga at jun u’j tib’aj tumel ga mya’ b’a’n tten u'n
xq'ugb’il xjal, tu'n kolb’il mo tu’n tten b’a’n tumel toj
ja tzuyb’il xjal.

iAT TOKLEN! Iitij tu'n t-xi’ tganina amb’il tu'n
ttzaj g’on teya tu’n tten jun u’jb’il tu’n ti’j tokslab’il
aju kuw tja. O’kx ga ma kub’ tziyin amb’il, kykyaqil
u’jb’il te okslab’il ilti’j tu’'n tten kyja b’unin kyten.

TTOLIL AQ'UNTL OYAJ TTEN

Qa toj ja tzuyb’il xjal jatumel ataya at ttxolil ag’untl
oyaj tten, b’a’n gqa ma txi’ tqanina tu’n t-xi’ aq’inal
oyaj tten. Age’ xjal tzyu’nge tu’n ICE mixti’ chaq’b’il
kye tu'n kyaq’'unan, ex nimqe’ ja tzuyb’il xjal mixti’
nkyaj tu'n kyag’unan xjal tzyu'nge tu’'n ICE tu’n
kyaqg'unan toj kyaq'un oyaj tten. toj tq’ob’a ataya
tu’'n tok toj ujb’il at tu’'n ICE toj ja tzuyb'il xjal
jatumel ataya ex ti’j ttxolil ag’untl oyaj tten jatumel
ataya.

¢, Ok chi tzajil chjone tu’'n aq’untl?

Qa ma tzaq’unana toj ag’untl oyaj tten toj ja
txuyb’il xjal jatumel ataya, ok tzajil g’o’n jun tal
$1 tu'n junjun q’ij aj tag’'unana, mya’ tu'n aq'untl
tu'n tb’ant. Ok xe’l chjo’n aj tjapon b’aj junjun
d’ij, o’kx ga at junjuntl tumel tu’'n kychjet xjal tu’'n
ja tzuyb’il xjal jatumel ataya. Tza’n, ate’ junjun ja
tzuyb’il xjal xi’ kychjo'n kymajin na’mtaq kyxi’
g’o’n toj juntl ja tzuyb'il xjal mo na’mtaq kyex
tzagpin. Ka'yinkuxa u’jp’il te ja tzuyb’il xjal
jatumel ataya.

¢jte’chaq maj ok chi chojil?

Kykyagil ja tzuyb’il xjal nchi chojin kukx junjun g'in.
Qa ja’ku at juntl tumel tu’n tchojin aju ja tzuyb’il xjal
atumel ataya ex ok tzajil chjona na’'mtaq t-xi’ g'ona
toj jun plajtl mo tu’'n tetz tzagpina.

¢ Jte’ amb’il ja’ku chin aq’'unane?

Mla'y b’a’n tu’'n taq’'unana tib’aj wajxaq (8) amb’il toj
junjun d'ij mo kab’k’al (40) amb’il qub’xchagq.

¢ Alkyeqge’ u’j nchi ganinjtz tu’'n tb’ant
waqg'unane?

Tu'n tb’ant taq’unana tzalu’, ilti’j:

¢ Tu'n tku'x tsq’itina ti’j jun u’j qa ok tenb’ila toj
aq’'untl oyaj tten;

* Tu'n tjapon b’aj xnaq'tzb’il ti'j aq’untl oyaj tten;

* Tu'nttenijb’aj, nu'lsb’il ex xyeb’il wi'b’aj tzajni
g’'uma’n toj aq’untl;

* Tu'n tag’'unana toj amb'il ok tzajil g'uma’n teya;
ex

e Tu'n tb’'inchet ag'untl toj b’a’n tumel aju tzajni
g’'uma’n.

¢Ja’ku chi etz xla’jine toj aq'untl oyaj tten?

Ja’ku, ga mixti’ xpon jun maja toj aq’untl ex mixti’
amb’il etzni tig'ina mo mixti’ nxi’ tb’incha’n taq’'una
toj tb’anil.

¢Ja’ku chi tzaj tchjone tu'n ga ma jaw nmisone
tenb’ile?

Mia’y. lIti’j tu’n tten nu’l aju ttenb’ila, tza’'n aju jatumel
ataya ex alkyexku’ juntl tenb’il in ajb’en teya. Qa mixti’
xjaw tmisona ttenb’il, ja’ku kub’ tchjona il u’. Toj g'ob’a
ataya tu’n tok tojtzgina tten kawb’il toj ja tzuyb’il xjal
jatumel ataya tib’aj nu’lb’il ttenb’il ex tenb’il in ajb’en
teya mo ateya junjuntl xjal ex toj nuk’un kyten tixti’ tu'n
tten b’a’n tenb’il toj K'loj xjal.
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JA UJB’IL

Ch’insma kykyagqil junjun ja tzuyb’il xjal ikyju tten ja u’jb’il kyu’'n
tza’n tten junjun ja u’jb’il nchi okyal qu’n toj junjun jaxnaq'tzb’il
mo toj junjun ja u’jb’il twitz tham. Atok toj tajlal tu'n ja u’jb’il aju
in ojgelin, aju toklen ex aju kyojtzqib’il junjun xjal tzyu’nge tu’'n
kyag'wi jayol kyu’jb'il.

¢Ja’ku chinxe toj ja u’jb’il alkyexku’ amb’il?

Mla’y. Ka'yinkuxa toj u’jb’il at toj ja tzuyb'il xjal tza’n tumel tu’'n
tjab’en ja u’jb’il teya. Aju ja u’jb’il te junjun ja tzuyb’il xjal at
junxi’chag amb’il tu’'n kyajb’en ex kyu'n kyetz majinit u’jb’il
kyoj. Qo tnajsama, g’'onxa amb'il te juntl xjal tzyu’n tuk’il tu'n
tu’jin kyi'j u’jb’il toj ja u’jb’il. B’anxa k’ayingexa junjun u’jb’il
nchi etz tmajina ex ajsansa kyi’j toj b’a’ amb'il.

JONB’IL KYI'J JUNJUN TOJ
JAKAWB’IL (MYA'N TU'N TB’AJ NQON
PON B’ET TOJ JUNTL TNAM)

¢ja’ku chinxe twitz ajkawil tu'n tpaj juntl
tixti’ (mya’ tu’'n tpaj ma chin pon b’ete toj juntl
tnam?)

Qa at juntl txokb'il teya twitz ajkawil tu'n tb’aj juntl xim
(tza’n qa atokxa toj jun il ti’j chojb’il jun tixt’ mo tu’n tpaj
ka’yb’il tal), ganinxa te ajkawil te ICE tza’n tumel tu’n tten
twitz ajakawb’il. Qa at jun txokb’il teya twitz ajkawil tu’'n
toklena ti’j jaxjal mo tu’n ka'yb’il jun tal k'wal, ganinxa te
ajkawil te ICE tza’'n tumel tu’n tten twitz ajkawil. Qa aju
ajkawil te ICE mla’y b’ant tu'n t-xi’ tuk’ila twitz ajkawil toj
jakawb’il, ok kub’el b’inchet jun tumel tu’n tten ajkawil
tza’'n toj ka'yb’itz toj paganil mo toj yolb’il. Tza'n aj t-xi’
tg'ona jun tilb’ilal u’j te txokb’il teya tu’'n jakawb'il (ga at
tu'na) te ajkawil te ICE ojgelin tu'n tkb’ tka’yin jun tumel
tu’n tuk'il toj tq'ijal.

QANB’ITZ TI'J MUJEB’IL

Qa tajb’il tu’'n tkub’ mujeya ex atokxa toj ja tzuyb'il xjal,
aya ( mo aju xjal ajkolil ti’ja mo xjal in aq’'unan ti’j
kawb'il) ilti’j tu’n t=xi’ tsam’n jun ganb’itz toj tz'ib’in tten
te jun ajkawil toj tenb’il jatumel ataya mo te ajkawil te
ICE, qu’n aju ok xe’l g’onte te ka’yol xjal toj ja jatumel
tzyu’'na mo te nejenel toj iqil te toklen ICE.

Aju tqanb’itza tz'ib’in tten ilti’j tu'n

* Tumel age’ nchi ganinjtz tu’'n kawb’il tu’n tkub’ muje;

e Attipumala tu’n tkub’ mujeya; ex

* Aju xjal ok mujeb’il tuK'il ilti’j tu'n tkub’ tb’'incha’n jun
ga ok kub’el muje tuK'il.

Mujb’anka jun u’j (sqitinkub’ ti’j tu’n xjal ok kub’el muje
tuk’ila) jatumel tz'ib’inkuxa ga nximin tu’'n tkub’ muje tuk'ila.
Ja’ku aju ka'yil kye xjal toj ja tzuyb’il xjal ok xe’l tsma’n jun
ganb’itz te nejenel te iqil toklen ICE tu'n tetz ttzag'wen. Qa
mixti’ ma tz’etz tzaq’'wen toj tq'ijal, ja’ku txi’ tg'ona jte'tl q’ij
mo tu’'n tkub’ numset xim tu’n tkub’ mujeya. Qa mixti’ ma
tz’etz tganb'itza, aya tuk’il xjal in onin ti’j ok kyk’amob’ile
tganil ex tumel tZ'ib’in tten ti’ qu’'n mixti’ ma tz'etz tzaq’'wen.

I'JB’AJ EX XNU’LSAL JXAL

KYI'd XJAL JUNILNI

Ok tzajil g'o’n jun ti'ja (kamis, wejx ex xjab’j) ex jun ti’j
tq’ob’a. Toj junjun ja tzuyb'il xjal toj ERO te ICE ex kye
junjun K’loj xjal chjo’n kye, ex mya’ kyoj junjuntl ja
tzuyb’il xjal, aju ka'yin tza’n tten xq'uqb’il:

+ Xq'ul kye xjal mya’xix xq’uginge’;

. kye xjal noq ka’yinge’; ex

* Kyaq kye xjal nim il ig’in kyu'n.
Qa atiya toj jun ja tz'eywitzb’aj, age’ chi ka'yin
kyi’j xjal ex qe’ ttxolil tu'n kyajb’en ’jb’an nchi
txX’ixpuj kyten.
Kukx ilti’j tu’n tten tuk’il ka'yin ti’ja tza’n toj ttxolil xq'ugb'il.

O’KXTZUN: Tza'n ttxolil kawb'il at toj ja tzuyb'il
xjal, age’ ag’unal toj ja b’inchb’il wab’j ja’ku tz’ok
kyg'o’n junxi'tl ka’yin kyi’j nogx tu’n xq'ugb’il (tza’n,
kyi’j saq, jun twitz kygan ex/mo jun tib’aj kyi’j) qa
nchi aq’'unan.

¥

¢ Ate’ junjuntl ttxolil tib’aj i'jb’aj?

Ate’. Ex ilt’j tu'n kyxi’ nimit junjun ttxolil
lu’;

* Mixti’ tu'n tok kyg'o’n kyi’j  la’q mo tz'il;

* Mixti’ txi’ ttx'ixpuna mo tu’n tajb’en jun maijtl ti'ja ga
ma tX'i txi’ g’o’n teya (tza’'n, mixti’ tu’'n tajb’en
tkamisa tza’n jun jtz’ob’il twi'ya mo tu'n tjaw
tb’alg’ina tgan twexa tu’n tpaj nimaq ex tu’n toj
b’o’tzix ti'ja);
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e  Mixti’ tu'n t-xi’ kyig'in kyxmo’l ex mixti’ tu'n tkub’
kykolin kywi’, 0’kx ga tmuj kyi’j te kyaq’'un mo qa ma
tzaj g'uma’n tu’'n xjal ka'yilkye tu’n tpaj kyoklslab’il; ex

e Mixti’ tu’'n kyxi’ tiq'in t-xajub’a age’ nchi ajb’en te
ichib’il aj texa ti’jxi ttenb’ila.

Junjuntl kawb’il

[Iti"j kukx tu’n tok tq’ona ti'ja (kamis, wexj ex xjab’j)
tza'n aj:

e Ti’'jxi ttenb’ila;

¢ T-xi'ya toj wab'il;

* Tky'itz ajq’anil (0’kx ga ma tzaj g’'uma’n juntl
tganil teya);

* T-xi'ya toj jakawb'il;

e T-xi'ya toj K'ulb’il; ex

¢ T-xi'ya ka'yilkye ula.

Ex tza'n ti'j i’jb’aj
* Mixti’ tzajb’en twexa tu’na tza’n g’incha’l tal twexa
mo t-xopa;
* Mixti’ ku’x tq’o’n tq’ob’a toj twexa, b’ala at che’w;
ex
* Mixti’ tz'el tig'ina tal twexa, 0’kx ga atiya toj
twtab’ila mo toj tz’a’lb’il.

Xjab’j ex b’a’n i’jb’aj

* Kukx g’onka t-xajab’a;

* Jtz’oma t-xajab’a ex chi ajb’en tkalsetina qa
ate’;

* Chiajb’en tal t-xajab’a te ichib’il toj ichib’il; ex
chi ajb’en ti’j tu'na te tten qwitz.

KAYB'IL QXMILAL

Ok tenb'ila toj jun wtab’il mo toj jun tenb’il jpun kyuK'il
junjuntl xjal. Jun b’a’n xnu’lb’il xjal ok onil tu’n tten
tb’anil chwinglal kyuk’il txgantl xjal.

¢Ti amb’il b’a’n tu’'n ichine?

Ka'yinkub’a amb’il tu’n tichina jatumel ataya ttenb’ila.
Atzun in okyal tu'na alkye amb’il tu’n tichina junjun q'ij.
Kukx tu’n tichina ex tu’'n tten twi'ya xnu’l.

¢Ti’ ok b’ajil qa wajb’ile jun nch’upiche mo
jununtl tixti’ te jun xjal?

Ok kyk’amil ti’j junjun tixti’ te jun xjal aj tpona, tza’n
ch’upich ex g’eq’, tx’ajb’il ex xqechb’il twitz teb’aj, xyeb’
mo xgechb’il ex junjuntl tixti’ tu’n tka'yit t-xmilala.

Qa ma chi kub’ b’aj ttixti'ya, ganinxa jte'tlt te xjal ka'yil
kyeye. Age’ xu’j b’a’n tu’'n t-xi’ kyganin kytixti’ o’kx kye qya
in ajb’ena te jun xjal ka'yilkye ga in ojqelin.

XNULB’IL

Qa mixti’ ntx’ajet kyi’j xjal ex mixti’ nag’lige’ ja’ku jayon
yab’il kyi'j ex aju ka'yb’il kye toj ja tzuyb'il xjal. Qa mixti’
nchex tb’in kawb'il ate’ ex xnu’lb’il xjal, ja’ku tz’el g’0’j tu'n
kyuK’il junjuntl xjal ate’ toj ja tzuyb'il xjal ex age’ ag’unal
ja’ku txi’ kyg’o’n kynab’il ex nimb’il tu’'n t-xi” kyb’incha’n.

Aju ja tzuyb'il xjal ok kub’el tten tza’n toj ttxolil kyokslab’il
junjun xjal tib’aj Xnu’lb’il toj b’a’n tumel. IIti’j tu’n ttena
xnu’l ex spiky’in ex kukx atok ti'ja ex t-xajub’a b’a’n tten.

¢Ja’ku txi’ wiq'ine nwi'ye tza’nxku?

Ja’'ku. B’a’n tu’'n tkub’ txyeb’in twi'ya tza’'nxku o’kx qa
b’a’n tten ex xnu’l.

O’KXTZUN: sQa in ag’'unana toj b’inchb’il wab’j
mo in ag’'unana ti’j jun K'uxb’il, ilt’j tu'n tten twi'ya
xnu’l ex ok kub’el japet tu’n jun tal xyub’.

¢Ja’ku ten nxmatziye?

Ja’ku, o’kx ga in ag’'unana toj b’inchb’il wab’j mo in
aqg’unana ti’j jun K'uxb'il. Tu'n tkolita, age’ xjal nchi
ag’unan toj b’inchb’il wab’j mo nchi aq’unan ti’j jun
kK'uxb’il ilti’j tu’'n tel kyjo'n kyxmatzi b’a’nxix ga nchi
aqg’unan. Aj tu’n ttzag’wena jun aq’untl toj b’inchb’il wab’j
mo ti’j jun K'uxb’il, ilti’j tu'n t-xi’ tlajon ttxolil kawb’il ti’j.
Mixti’ jun tumel tu’n mixti’ txi’ b’'i'n kawb'il.

¢ Ja’ku tz’el njone nxmatziye?

B’a’n, Toj junjun ja tzuyb’il xjal b’a’n tu’n t-xi’ tganina jun
josb’il noq jun maj in ajb’en kukx junjun q’ij. IIt’j tu’'n t-xi’
tg'ona aj tb’aj ajb’en teya. Qa at jun txokb'il teya toj
jakawb'il, ok xe’l g’o’n amb’il teya tu’n ja tzuyb’il xjal tu’'n
tel jo’n t-xmatziya na’mtaq t-xi’ toj jakawb'il.

¢Ja’ku tz'el njon nwi'ye?

B’a’n, qa tajb’ila tu’'n tel oyit twi'ya, ilti’j tu'n t-xi’ tqanina.
Ka'yinkuxa toj u’jb’il at toj ja tzuyb’il xjal jatumek ataya,
tu’n tok tb’ina tza’n tumel tu’'n t-xi’ tganina.

iAT TOKLEN! Aya ilti'j tu'n tok tojtzqina ttxolil kawb'il
ti'j Xxnu’lb’il at toj ja tzuyb'il xjal jatumel ataya. Ka'yinkuxa
toj u'jb’il at toj ja tzuyb’il jatumel ataya.

Mla’y tu’n tkub’ tmajina job’il t-xmatziya tuk’il
juntl xjal. Aju lu’, tu’n ttena toj b’a’n tumel. Age’
job’il xmatzib’aj nchi ex majin ja’ku kyjayon

yab'il, tza'n tx’u’j yab'il VIH ex tza’'n g’aq’ yab'il
hepatitis. Ka'yinkuxa toj u’jb’il te ja tzuyb’il xjal
jatumel ataya ti’j job’il xmatzib’aj.
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TX'AJB’IL I'UB’AJ

Tu’'n kyten ti'ja xnu’l, ilti’j tu’'n t-xi’ tq'ona
jun ti'ja tz’el tu’n ttzaj g’o’n jun teya xnu'’l.
Tza'n tal jun, b’a’n tu’'n t-xi’ ttX’ixpuna
t’ja tza’'n toj tumel q'ij Iu’:

» Kalsetin ex tal i'jb’aj -tkyaqil q'ij;

* Ti’ja junxi’ chaqg chi ka'yin -kab’ maj
qub’xachagq;

» Xb’alin, pachb’il g’axweyj mo tal tx’ow;j
—jun maj qub’xchag; ex

* Ti'ja te b’'inchb’il wab’j saq ka’yin -kukx
junjun q’ij.

TQANIL: poToj junjun ja tzuyb’il xjal,
ja’ku g’achqal tz’el tX’ixpet ti'ja tZ'il. Tu'n tel
gniky’ ti’j ga at i’jb’aj Xnu’l kye junjuntl xjal, mixti’ tu'n tkub’
tk’u’na juntl ti'ja. Mixti’ jatz ttx’ajone ti'ja, ttxo’'wa, t-xajab’
mo junjuntl tixti’ toj ttenb’ila, o’kx qa at jun tx’ajb’il ex
tzqgijsab’il ja’ku tzajb’en teya. Ka'yinkuxa toj u’jb'il at toj ja
tzuyb’il xjal jatumel ataya tok tb’iya alkye amb’il tu’'n
tajb’en tx’ajb’il i'jb’aj, tza'n aj ttx’ixpet i’jb’aj ex i'jb’aj te
aq’'untl oyaj tten.

JUN TENB’IL XNU'L TOJ

[Iti’j tu’n tten ttenb’ila Xxnu’l tu'n tten b’a’n tchwinglala ex
ka’yb’il teya.

Ok, ilti’j tu'n tkub’ tskuna ttxo’'wa kukx junjun q'ij na’'mtaq t-
xi’ ge tq'ija mo taq’una kukx junjun q’ij. lItij tu’'n tten toj
tb’anil aju ttenb’ila ex Xnu’l, ex ilti’j tu’'n tonina kyuk'il tuk’ila
jatumel ataya mo kyuK'il jun kytenb'il te kywtab’ile tu’'n tten
jun tenb’il Xxnu’lex nuk’un tten. Mixti’ jaw tyob’ila ttxo'wa,
tal ttxo’'wa, tsu’ta mo juntl tixti’ ti’j tb’eyil g’aq’, xtilb’il,
watb’il, juntl tixti’ ja’ku tzajb’en te yob’il. Lajonxa u’jb’il te ja
tzuyb’il xjal jatumel ataya tza’n tumel tu’n tjaw tyob’ina
tsu’ya ak’x.

Misob’il tkyaqil tenb’il

* Qa ma kub’ t-xyeb’in twi'ya toj tx’ajb'il, ilti’j tu'n tjaw
tig’ina twi’ ma chi kub’ tz’aq;

Xonku’'xa ttz'isa toj tkub’el ex mya’ twitz tx’otx’;
Xonge’kuxa ttz'isa te tx’'ajb’il ti'ja toj tkub’el tZ'is.
Mixti” kub’ t-xona twitz tx’otx’ mo toj tz’a’lb’il; ex
Mixti’ kyej tq’ona tpuchil twaya toj wab’il. Nchin ul
sniky tu’'n ex junjuntl us.

¢Jatumel ja’ku che’x nk’une ntixti'ye?

Lajonxa ttxolil u’jbil at toj ja tzuyb’il xjal tib’aj K’'ub’il junjun
tixti’ te jun xjal. Jun aq’unal toj ja tzuyb'il xjal ok xe’l
g'umante teya ti'n ok xe’l tb’inchana. Age’ junjun tixti’ mixti’
k’'u’'nge b’a’nxix ja’ku chi ex iq’in. Qa ma b’aj ikyju ilti’j tu'n t-
xi’ tganina te ka'yil xjal tu’n tanjtz q’ontl ti’j teya. Mixti’ tz’ok
tyob’ina jun tixti’ jatumel mixti’ tu'n tok Jatumel mya’ b’a’n,
tza’'n ttzi spiy’b’il, twitz ja, ti’j jun Xtilb'il, ti’j tqan tixti’ mo ti’j
watb’il.

KAWB’IL EX TTXOLIL

AJLAB’IL XJAL

Ok chu kub’el ajlan xjal tzyu’nge ox maj toj jun q’ij
toj tumel amb’il nchi ka'yin te junjun tixti’ nchi ex
b’inchet. IIti’j tu'n kypon kanin aj kykub’ ajlan.
Ka’yinkuxa toj u’jb’il te ja tzuyb’il xjal jatumel ataya.

.Toj amb’il te ajlab’il xjal, mixti’ tX’iya toj jun plajtl,

mixti’ yolina, mixti’ txi’ tb’incha’n jun tixti’ya ja’ku
kub’ ttzaksan ajlab’il

Qu’n ja’ku kub’ tz’eysan twitza (ex kykyaqil xjal ate’
tuk’il toj ttenb’ila ja’ku chi okx japun toj kywtab’il) qa
mixti’ xkub’ ajlana, mixti’ xi’ tb’i'na ttxolil mo ma kub’
ttagk’una aju ajlab’il xjal.

TENB’IL QONTZA AMB’IL TI'J EX
EWAJTIB'IL

Tkyaqil tenb'il ilti’j tu’n ttzaj tzag’'wen, aju in elpina Iu’,
kykyaqil ula ex xjal tzyu’nqe ilti’j tu’n ttzaj tzag'wen
amb’il kye tu'n tten jun u’j kyu’n, b’ala jun u’j at
amb’ilte toj kytenb’il.

TQANIL: Aju ja tzuyb'il xjal ja'ku tz'el t-xon alkyexku
jun u’j, b’ala jun u’j ma tzaj g’'o’n amb’ilte, ga nimqe’
ate’ tky’itza, ga mya’ b’a’n ma chi ajb’ena tu’na mo
ma chi ex ttx'ixpuna ex mixti’ xi’ tganina amb’il.

Alkyexku jun u’j mixti’ xkub’ tzag’wen tten tu’n ja
tzuyb’il xjal ja’ku tz’'ok g’o’n te ewaj tib’il. Ka’yinkuxa
toj u’jb’il te ja tzuyb’il xjal jatumel ataya tu'n tel tniky’a
kyi’j junjun tixti’ tzag’'wen amb’il kye ex chi ok g’o’n te
ewaj tib'il.
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¢ Tiin elpina ewitib’il?

A ewijtib’il a kyeqil a nya’ sagpin toj tham. Nya’ saqgpi’in
tu’'n tten jun nya’b’anxi’x maqa in kyu tb’ajsa’n tb’anil
aqg’'untl kyeju ag’unal. A tag’unju kayilte a nuky’b’il a
tichag b’an mo nya b’an tten. Qa ati txilen ti’j kxel
chiky’b’et jala mo at juntl tten qa nya’ tzag’'we’n t'un
tjayil, ja’ku kub’ se’ysa’n.

Aju nuky’b’il te ewjtib’il in nok’ toj toklen, nog Tzun a min
inku kynimin a:

* Sich’ ex junjuntl ti’xti’;

* Q’e’n mo sich’ mya’ tzaq’'we’n

* Tixti" mya’b’an, q’aq’ te kyime’n ex in chi el punj;

* Tichagx ja’ku b’ant tok tilb’ilal mo txixpuj tilb'il te jun
tzyu’'ntu’'n maqa ja’ku tz'ajb’en te jun tu’'n toq; maqa,

o Ti'xti’ jun qiltilb’ilal, kayb’il, g’ilyol, mo yolb’il mo tichagx
junjun K’'uxb’il tu'n tajb’en tu'n tel tilb’ilal, mo yol maga
kayb’il kyeju tzyunqetil, age’ txjal tham.

Age’ kyg'inimal xjal, e ijb’aj ex ti'chagx junjuntl kyti’xt’,
jaqu tz’oky te ewitib’il okyxtzun qa aju ajnuky’b’il
aq’untl ma ku ttzag'we’'n, maga ma tzaj tlg'ona a
ttichagxa toj nink’ayb’il mo toj junjin b’inchal ti’xti’ toj

JYOB'L EX XPI'CH'B’IL

Aju ICE in kub’ txpich’in age tzyunge’ tu’'n tten naky’b’il
te gkyeqilx, kayilte aju ewijtib’il ex tu’n tten aju
nuky’b’ilti’j tb’anil ex xnu’l. Aju’ xyob’tib’il mya tajb’ilu’
tu’n tkub’ yajit. Eye’ ag’unal min in kub’ kykayi’'n ex
kxmakyi’'n tilb’ilal tu’n tkayit tza’n tilb’ilal tojxi’.

¢, Jtoj chin ku’b’ xpich’ine’?
Aju txmilala ex tichagxteya ok kyb’el xpich’in
toj amb’il lu:
+ Aj tpona toj tjayil:
« Aj txi’ kayi'n ga at jun ewijtib’il in tewina mo jun
qaq’; ik
+ Aj toka toj jun ja te kolb'il.
« Aj tetza toj jun K'loj kayb’il maqga aj tb’aj jun
kayb’il; ex
* Toj junjun majtl ga ati xpich’b’il nkub’ mo
b’incha’n.
¢Ja’ku mla’y waja tu'n tel jyo'n wija?

Min taja tu’n teljyo’n ti’ja kyun nejinel. Ex ilti’j tu’n
txi’ tb’incha’na tumel ex tu’n tkub’ tb’incha’na ttxolil
tichag ma txi g’'uma’n teya.

Qa min xi’ tb’incha’n kyekilx tganil, ja’ku kub’ jtz’o’n.

¢ Tija’ku b’aj ga min xwaja tu’n nkub’xpich’ine’?

Ja’ku tz’el pan kyi'x txgantl tzyu’nqe’ ex ja’ku txi’
g’on chag mo pa’n. aju lu inxi’ b’inchet tu’n tten
tojb’an ex kye txqantil.

¢ Ky’elil wine’ wije’ aj nb’aj xpich’ine’?

Qa at jun tumel moga in kanintoj kywi’ ga in newit
jun g’ag moga jun ti'xti ewijtib’il, ok kyb’ajil jun
xpich’il nti i’jb’al.

¢, Ok chin kyb’el xpich’ine’ tu’n jun ikx tilb’il tza’n
aqine’?

Qa ilt’j tu'n toky jun xpich’b’il nti ijb’aj (aj tel ijb’a)):
kyb’el xpich’in tu'n jun nejinel junx tilb’il tuky’ila. Qa
nti jun nejinel junx tilb’il tuky’ila. Qa nti’ jun nejinel
junx tilb’il tza’'n aya, aju janejinel ok kyxel tkayi'n ga
xpich’b’il kyxe’l b'incha’n toj ewjtib’il ex tu’n kyten
kab’etl ag’'unal moqa juntl ikyx tilb’il kysen xpich’il
tu’n tten tuky’ila tu’n tkayi'n.

¢Ja’ku b’ant woky tkayine’ aq’unal?

Aju ag’'unal mya’ junx wilb’ile’ tuky’il Ia’y b’ant nxi’
tkayin’e aj wichine’, mo tichaq junjuntl xi’
nb’inchane’ tuky’il nxmilale’ mo aj tX'ixpun wije’,
okyx ga at junjun tumel moga ma chin tile noq
myataj ikytza’'n b’aj xpich’b’il toj jatz’eysilwitzb’aj
mogqa te juntl tumel ttxolilkag’un, jun xpich’b’il te
g’anb’il mo jun kayb’il gxqintxa. Ageju’ aq’unal
junxitl kyilb’il ok kyxe’l kyma’n kypakyb’al aj kokyx
toj jun temb’il ja inchi ichina’, maqa ja in tX'ixpeta’
i'jb’al.
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AJU NUKY'B’IL EX
OKYLENJTZ

Aju txolin tten ex nuky’b’il nim tokylen tu’n kyten toj
tb’anil age inchi tzyet ex kyeju aq’unal. At junjun
ttaq’uxil ja’ku b’ant mya toj tumelxix tu’'n g’ol nab’l,
ex at junjuntl ilti’j tu'n tkub’ toj nuky’b’il.

Kyaqilx ja te kawb’il inxi kyb’inchan ttxolil b’inchan
tu’ntzun txi g’'on amb’il te okylenj kye, in noky
tokylen a:

o A ttxolil, tuky’il b'inchb’ilte aju nuky’b’il toj
tb’anel;

* Ag’unal meltz'ul yol ex xim tu’'n toky toj twiya ex
tu’'n tyolina tuky’il.

* Amb’il kye xjal at jun myab’an kye, onb’il, aq’untl
tu’'n txi g’'o’'on amb’il te yol kyeye’ tuky’il ag’unal
te gawb’il ga at jun tkuwil tu'n kyb’in mo kykayin
mo junjuntl tkyuwil tu’'n kyyolin.

e Tu’n kyyolin kyuky’il junjuntl xjal mo junjuntl
ky’loj te kolb'il, okyx ga in noky’ iky’le’n tnaky’b’il
mo nuky’b’il te jakawb'il.

Qa at tjaq’ tkawb’il ICE ex at tokylen te:

e Tu'n txi’ kayin tu’n min kub’ yajina txjalil, min
tz’oky b’'yona’, ex min tz’ajb’ena ipumal, ex
ky’ixb’enjtz, ex jun g’anil myab’antumel, yajb’il ti’j
tichagx ex yajb’il; ex

* Min tZ'el iky’in tu’n tyajil, tokyslab’l, te jayil,
tilb’ilal, txim ti’j tilb’il, yeky'injtz tilb’il, ipumalj te
tchib’jil, ipumalj te thab’l mo tokyslab’il ti’j
tichagx.

Ex at okylenjte tu’'n tb’anjsan ga inku tna’n qa inku
yaji'n tokylen. Ntinx jun ja’ku kub’ yajinteya qama
b’ajsena.

* Kyb’el tkayi’n a ch’intumel myab’an;

* Qensal jun xpich’b’il toj jun amb’il de k’al kyaje ga
a ch’intumel min xb’ant.

* Smalte a myatumel ch’inttxolil kye b’inchalte
nuky’b’il te mujb’il (UDC, tu'n techil toj kyyol
xg'an); ex

* Smalte Junjun nimtkuwil tok januky’b’il te K’loj
(IDP, tu’n techil toj kyyol xg’an). Qama txi sma’n
tila toj UDC, ok kyxel kayi'n toj jun tajlal amb’il te
junk’al kyaje aj tpon b’aj a xpich’b’il. Qa a tila ma
txi sma’n toj IDP, ok kyxe'l kayi'n tok jun tajlal
amb’il te kab’k’al wajxaq ti’jxi’ aju IDP aj tpon
sma’an kye.

Ja’'ku tz'okyg'o’n te kymuj toj tajlal jun lajb’il. Qa a IDP
ma tz'oky yala tu’n toj tila in kub’ tyajsana ttxolil te
jakawb'il, ja’ku tz’oky g’on te tila qa in kub’ tnajsana a
nuky’b’il mot e junjuntl tumel, atz kyxel Ipeya tij tila ma
kub’ tb’'inchana, iky tza’'n ja’ku tz'el g'I'n amb'il teya tun
tag’'unana mo junjuntl tichagx taja tu’n txi’ tb’inchana.

¢ TP aq’unb’il te nuky’b’il te jakawb’il?

El' IDP b’uyi’'in kyten tu’n jun aq’unal te b’uyjtib’il
kaky’b'’il te jun xjal mo jun K’loj xjal te oxe’ age inchi
kayinte ti kyb’ajil tuky’il tila. Jun kyxol kyxel tkayin
b’uyitib’il. A xjal lu mlay b’ant tten toj IDP, kyuK'il:

* Aju aq’'unal xb’ajsan ti’j il;
* A aq’unal xpinch’in ti’j il; ex

* Junjuntl ag’'unal mo xjal g ama til mo ma ten
xb’aj il.

¢TI nxi’ tb’'incha’n IDP?

Aju IDP nxi’ tkayi’n tza'n tun tb’anta tila. Noky Ipe ti’j

ttxolil b’inchan tun jakawb'il te tzyub’il qa in tma’n tichaq
tz'eysb’il nkubq’et kyeju chukychagq il. Ja’ku kub’ thimsan
il gama txi tkayin ga min xkub’ tb’ajsana txolb’il. Qa mya
b’a’an sela toj twitza aju txim IDP, ja’ku ku tg’ona jun
b’ajsab’l. b’an tu’n txi tkayina aju u’j te kawb'il te K'loj teju
jakawb'il ti’'ju b’ajsab’l.

¢, Tza’'n tu’'n toky wotzqgine’ aju nuky’b’il ttxolil?

A jakawb'il ilti’j tu'n tzaj tg’o’n tqanil toj tz'ib’in tza’n
nuky’b’il, ex ttxolil, amb’il ex tkyaqilx yol tkyu’x toj u’j
lu. Ex aju jakawb’il kyxe'l tq’o’n jun u’j tex kojb’il. A
jakawb'il ilti’j tu’n txi’ tqg'uma’n kyeqilx tqanil toj yol a
in oky toj twi'ya. Qa tajb’ila onb’il tu’'n toky tqanil toj
twi'ya, g’'manxa te jun ag'unal te jakawb’il mo te jun
aq’'unal te ICE.

¢ Tichag wokylene toj Chmoijtib’il te IDP?

Namtaq txi g’et tqanil il toj IDP, aju jakawb’il kyxel
¢ TP ja’ku b’aj ga ma kyub’ nb’inchane’ tq’o’n tganil toj tz'ib’in teya tichaq tokylena toj
nuky’b’il? chemb’il tuky’il IDP, tuky’ilxi’ tokylena tu’n:

Kyeqilx jakawb’il at jun ttxolil nuky’b’il teya ex
kye txgantl tzyunge’ tu’n t-xi’ kyb’inchan. Qa
inchi b’ajsanjtz ga min in kub’ kynimin a
nuky’b’il, aju ag’'unal:
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* Qaninxa jun kuky'il ntitoklen kyi’j aq’unal te tkyagqilx
amb’il aya kxe’l jyonte tu’n tonin ti’ja ex tu’n tyolin toj
tb’iya toj chemb’il te IDP;

* Yeky'ilte tzag'web’l ex yeky'b’il, kyuky'il onilteya twitz
IDP;

* B’a’n tu'n tkub’tena toj naky’b’il. Qa mya taja tu’'n
tyolina. Aju tnaky’b’ila mla’y tz’oky g’o’n te tila.

* |Iti’j tu’'n ttena toj tkyaqil chemb’il mo ky’elil tik'una
okylenjteya tun tkub’ tyeky’intib’a;
OKYXTZUN QA: ja’ku tena mo la’y aj tku kyb’uyin
kyib’ IDP tu’'n txi kykayin tza’'n kytemb'ila tila. Ex la’y
txi’ amb’il tu’'n ttena qa inxi’ tyekina nak’b’il toj
jakawb’il, ja’ku b’ant ttena toj yolb’il mo ja’ku kub’
ttz'ib’ina txima.

* MK’ol jun aq’unal te miltz'ul yol ex xim ti nelpina toj
tyola tuntzun toky toj twiya ex tu'n ttzaj ttzaq’'wena.

* Mk’ol onb’il aj ttzaj tq’o’onjakawb’il tuntzun tb’ant
tyolina b’anxix ex toj tumel ga at jun mya b’an teya
ga twitza mo chkyina mo ti’xti’ mya b’a’n teya.

* Mk’ol kyxim aju IDP ex jun yeky’'b’il toj tz'ib’in taqun
iky xpon b’aja ximu kyun; ex

» B’ajsal kyxim IDP ga mya’ b’a’n sela toj twitza.

iILTIJXIX! A bajsab’l kyxe'l yeky'it toj tumel tza'n
b’ajsab’l kyeju tzyu'n.

¢Jaku b’ant tu'n IDP tzg'welte chemb’il?

Ja’ku, ga at jun tumel b’a’nxi’x tun txi amb'il txol
chemb’il mo aju IDP taj tu’'n txpich’in b’anxi’x ti’j tila,
ja’ku b’an txi tqg’'on amb’il toj chemb’il, qatzun atiya toj
tkuwil ex nayona ti’j tchemb'’ila, aju txol amb’il mla’y
tz’iky’ ti’j oxk’al kab’laj, okyxtzun ga at jun tumel
b’anxi’x.

TZ'AJB’EN IPUMALJ EX TB’EYIL
TZYUB'L

Aqge’ aq’'unal K’'ajb’el ipumalj kyun tu’n tten nak’b’il teju tzyun,
ex tu'n kykolinjtz tzyunge’, age aq’unal ex junjuntl xjal tu'n
tkayinjtz taq’uxil ti’j ti’xti’ ex g’ol tb’anil ti’j b’inchal nuky’b’il ti’]
jkwb’il. Age nejinel ja’ku tz'ajb’en ipumaljkyun ga matxi taq
chi yolin toj tnik’alti’j tu’n txi b’inchet nuky’b’il. Aju ipumalj te
xmil ex junjun tichaq la’y tz'ajb’en te ky'ixb'il.

IL QAMA B'IYIN

Qa ati toj jakawb'il, kyxe’l tb’'in age kawb’il b'incha’nge’. Qa
min xkub’ tnimin kawb’il ja’ku txi g’'ma’nte ex kyb’el b’ajsa’n
kyuju nejinel tu’n tb’inchet kawb’il ex b’ajsab’l toj jun
jab’ajsab’l. ex aju ilb’aj te jun b’otztnam ja’ku b’ant tu’'n
tb’ajset toj jun jakawb’il te nuky’b’il pa’n tten.

¢ T ja’ku b’aj gama ku yeky’in il te b’iyin wi'je’?

K'okyil tmk’ona jun tumel tib’aj okylenj teya tu’n jun
wi'xi'n. Q anti tpwaqa tu’n tchjet jun wi'xi’'n tuna, aju
jab’ajsb’l ja’ku txi tq'on jun wi'xi'n kolilteya ti’j tila. At
okylenj teya tu’n tyolina tuky’il twi'xina tij tila b’iyin ex
aju wi'xi'n lu ja’ku txi yeky'ilteya mo chiky’b’alteya toj
jab’ajsab’l.

¢ TP ja’ku b’aj qa at jun wila b’iyb’il toj jun botz
tnam mo twi tham ex waja tu’n tkub’b’aj mo jyol
tumel tu’'n tiky’tna’la’?

Qa aya in jyonjtza tu’'n ICE ex taja tun ttena twitz jun
januky’b’il te jun b’otztnam mo nimtokylen tu’n
tkyayinjtz tila aju januky’b’il oky kytzajil tq’o’n jun u’j
teju ICE tu'n tten aj tkayinjtz tila.

TQANIL: Naq aj txi ganit aju tganil il mya’ ilti’j tu’n txi
amb’il toj tqanilo ig’in tu’'n ICE. Aju tganil il kyex q’et te
ICE, mo te jun b’otzkawil mo te jun ninkawil a kayilte
tu’'n txi tganil te ICE tu'n txi tg’'man tumel taqu’n kyxe’l
tsmana tganil namxtaq txi tg’o’n ICE tumel tu’n txi
amb’il toj mo tu’'n tkub’ naj a ipumalj tun tetzq'i'n.

B'’A'N EX TB’ANIL TE
KYAQILX

XNAQ'TZB'IL TZA’N QA AT JUN
MYAB’A’'N

Q’achq’al at xnaq’tzb’il n-ok tib’aj ga at jun taq’uxil
twitztx'otx’ ma tzul kanin toj januky’b’il. Aju xnaqg’tzb’il lu
n-onin tu’n tetza toj tb’anil ga at jun myab’an ma tzaj
tz’aq twitz tx'otx’, iky tza’'n gq’aq’, tmujil tk'wa g’aq, mo
tichaq taq’uxil ma tzul tz’aq. Min in ok tb’ina jun
xnaq’tzb’il tib’aj taq’uxil in nulkanin twitz tx’otx’. Aju
xnaq'tzb’il tu min kub’ b’inchet tu’'n txob’a mo tu’'n tzaj
txima. Tu’n ttena toj b’a’n ilti’j tu’'n tkane tumel toj twitza
tza’n tu’n tetza toj ninja qa at jun taq’uxil ma tzul kanin
ex ilti’j tu'n tel tnik’a tij kyeqil tumel tza’n tu'n getz ojqal
toj temb'il aju tu’'n gewina’ (ilti’j tu’'n tten jun tilb’ilal toj
ja).

(ILTIJXPX! Tu'n txi tljona tganil toj xnaq'tzb'il tib’aj

jun ti'xti’ nb’aj twitz tx’otx. Qa min xi’ tb’inchana tqanil
ja’ku ku b’ajsana.

Tajb’en tz'alb’il

* Min kub’ we'ya tib’aj tz’alb’il. Qekuya tib’aj q'ugb’il te
tz’alb’il ex xomila K'uxb’il aj tb’aj ajb’en.

* Qonkuxa u’jsub’l b’ajni ajb’en toj tz’alb’il ex xonxa
Kuxb'il;
Lan najb’en a’ te tz’alb’il tun txjontib’a; ex

* K'unkuxa u’jtz’alb’il b’ajni ajb’en toj tk'wel tz’is nya
toj tz'alb'il.a;
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Txjol g'ob’aj
A tZ'il ja’ku qo’ yab'ti tu’'n ex ja’ku tz'iky’tz q’on
gi’j aj gk’'lun qg’ob’. Txjomil tg’ob’a b’a’nx tu'n
min yab’tiya:

« Kyxel tkayina qa in nex a’ toj txopaijil ex
tzZ’ajb’en g’eq tu'na aj ttxjon tq’ob’a;

« Txjoma twile tg'ob’a ex xb’igima toj tg'oba e toj
ex t’jxi’ tu'n a’ ky’l g’eq ex txjomitza txe
txky’ega nimxtaq tunpe’ junk’al tagkylan amb’il
ex g’equma ex tzqgijsankuya tq’ob’a; ex

« Kytnxjetil gg’'ob’ na’'mtaq gxi’ wal, ex aj qetz toj
tz’alb’il, aj txi qtzuyun tz’is, aj qb’aj Xchan mo aj
aj gb’a aq’unan toj kyq'ig’ mo maqo’ ten tky’etz
jun xjal xab’.

Ichib’il ex Tkayinjtz qib’

* Ky'ichila tu’'n a’ ex g’eq;

* Ichil okyx toj ichib’l, Nya toj tx’ajb’il g’ob’aj. Min
tz’alina toj min k’ujina toj ichib’l ex toj tk'wel a’;

* TZ’ajb’en tx’ajb’il g’'ob’ teya te txjob’l tg’'ob’a mo
twitza, job’l txmatziya mo txjol toj ttziya;

* Min tZ’el tjon twi'ya ex juntl txmilala mya tzaqgpin;

* Min tu’'n tmojina tjugb’ila kuky’il junjuntl xjal.

* Min tu’n tmojina txjob’l twitzteya, txyeb’a mo junjuntl
tti'xtiya tekuya.

* Min tz'ex tq’ona txopaijil ti'xti te txmilala;
* TZ'ajb’en jun tk’ok’jal ti’ja tkyaqil q'ij; ex
* Min kyej tq’o’n ti’ja toj ichib’il.

Mya tzagpi’n tu’n toky jun techil

txmila toj jakawb’il.

Tkayinjtz witzteyb’aj
* Txjomila twitzteya aj tb’a wana, mo aj txiya wtal.

* Q'onkuya txjob’il twitzteya toj tumel te kab’k’al
jwe’ txol twitzteya ex tch’oja;

* Yukychanxa txjob’l twitzteya toj jawl en toj kub’l
txolile twitzteya, mya toj twitz ex mya toj ttz'elti’].
g’onxa laj tagk’lan amb’il ti’j junjun twitzteya
namxtaq tiky’xa ti’j juntil.

« Txjomila ti'jxi’ twitzteya ex txjomila tag’a chab’a;

* Txjomila txeyile twitzteya okyl ti'jxi’ ex tojxi’.

* Ajain txX’aniya, yukyinxa txjob’l witzteyj toj twitz
ex toj ti’jxi’; ex

* Qaja’'ku b’'ant, tz’ajb’en q'in txjob’l txe witztejb’aj
tu’na tkyaqil q'ij.

Tu’n tten tkyaqil gxmilil toj tb’anil.

« Wana oxmaj b’anxi’x toj q'ij. Kyxe’l tkayina tu’'n
twana lob’j ex tkojil chib’j. Min wana chi’;

« B’inchama aq’untl tu'n tyukyit txmilala jun
amb’il junk’al laj tkyaqil ’ij. Xpotzina, b’eta,
tzinajlaya ax ja nb’etiya. Qa na’m tb’inchan
aqg’'untla te txmila, yukkyinx tib’a, t'ikypuja
chab’a tu’'n min tzaja xqglanchej ti’ja mo
ky’ixb’iya;

+ Wtana wajxaq mol aj amb’il te qoniky’in;

« Jpunka ttziya tu'n tch’ekyil tg’ob’a aj tqulina mo
tkyxemina min tz'el twitz tx’otx’. Qun a la ja’ku
tz’el tz’il ex ja’ku chi yab'ti junjuntl xjal; ex

* Mya tzgpin tu'n kysich’in. Ximinxa qa a amb’il
teya tu’n tkyej sich’ tu’na te junmaijx. Tb’anilxi’x
lu te txmila ex tu’n ttena toj tb’anil.

Mya’ sagpin sich’il toj jun temb’il te

jakawb’il (tojxi’/t’jxi’)

¢, Tza’n tu’'n ntene’ b’anqa at kyaq?

A txmilala taj nim a’ tu'n tten b’a’'n. Qa at kyaq in qo
tz’ujin ex nku’ b’aj a’ te gxmilal. A lu ja’ku:

* Ntzaj sutj toj witzb’aj qi’j.
* Ntzaj tzqij ex glak’e toj gtzi ex qaq’:

* Nxi’ g’eqax gtz’al ex naqch’in ntzaj.
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K'wama nim a’ toj q’ij. Qa at k'waj ti'ja, nelpina qa taj tzaj kyg'o’n junjun ti'xti’ iky tza’'n xjab’j tex yab’ txow;j
nim a’ toj txmilala. K'wama a’ qa at kyaq. Ex ga nti sliky’, g'axweyb’aj tib’ajxitl g'o'njtz, kytonb’aj mo
K'waj ti'ja. Qa a ttz'ala g’eqtwitz, nti nk'wan a'ya. Qa in spukyb'il toj xukybaj. Aju ajqanil mlay tzaj
ttzag’'we’n junjun xjel tib’aj tila, mo a tajlal q’ij tu’'n
toka toj b’ajsab’l. A xjel lu kyxel tganina teju ajkawil
te tzyu'n.

Xpo’tzina, k'wama nim a’.

* Qa at kyaq:

* Qlima ti'ja sliky’

* Tenkuya toj tekun toj amb’il te nim kyagq;

* Min kub’ tena toj q’ij; ex

* Qama tzaj sutj toj twitza, gekuya toj lekun ex
toj jun temb’il jpun.

Kyxe'l tg’'umana kyeju ajg’anil qa:
Nti tipumala nthana mo nsutj toj twitza aj
tiaw weya mo ch’in ttzala ntzaj.
Tb’anil tib’aj kuxb’il
* Min t'’kypuja toj jawl mo toj kub’l tib’aj tkab
kol kuxb'il;

+ Chab’a a jaxa ex kuxa tib’aj kuxb’il. Kyxel
tkayina tu’n tkub’ tqana tib’aj tx’otx’

b’anxi’x.
 Q'inkuya twi'ya aj tjiaw weya tib’aj kuxb'il B'UYI'N TQANIL KYAQILX
a nkub’ kyxeya tjaq’; ex
’ e e | TIB'’AJ AQUNTL IN TZAJ QO'N
+ Qama kutz tz’aqa tib’aj kuxb'il ti'xku’ amb’il
gq’'umanxa te nejinel tu'n tkkub’ kayina toj Ati okylenj teya tu’n tzaj g’'o’n amb’il tu’n tkub’ kayina
jaq’anil. oyaj tu’n jun ajg’anil qa tzyuna.
Ja’ku txi’ tganina tu’n toky kayina tu’n jun g’anil ti’xku’
Min byoijtib’il amb’il, ga myab’ana mo ma ky’ixb’iya, mo at jun yab’il
ti'ja kuw, ex ilti’j tkayinjtza tu’n jun ajg’anil mo in k'wan
Aju jakawb’il min ttzag'we’n aju b’ujil mo xajb’il xmil. Qa g’anb’ila tu’n ttena toj b’a’n.
at jun ma tz'oky yajinteya, g’'manxa teku’ amb’il te jun
nejenel mo te jun ajq’anil. Kyxel ka’ayit nuky’b’il te Txilen tchwinglala tu’n ajg’anil ex tu’n txi’ tlajona.

tz’eysb’il witzb’aj ti’j ju xjal g ama tz’ky’len mo ma

ky'ixb’en xmil te jun xjal toj Jakawbil. Akyxtaq tpona, kyxel ganin xjelteya tib’aj tg’anb’ila ex

kyxel b'inchet jun tilb’ilal tb’aqila mo jun yeky’b’il ti’]
, S . tk’aya. Aju lu ilt’jxix tu’n txi b’inchet tu’n ttena toj b’a’n
Tu’n kyten toj b’a’n kyuky’il txqantl ex thanil te kyaqilx.

Ok chi najala junx kyuky’il txgantl xjal. lIt’jxix tu’n

tok g’on gokylen ex tu’n toky qotzgi’n. Min kK’ab’ja Xpich'bil ti'j th'anil xmilalal

qun age txgantl xjal, min kub’ kychwinglan kaq'un. Toj tnejil K'loj q'ij te laj kyaje aj ttena, ok kyxel binchet jun
Min k’ab’ja te qonik’an tuntzun kywitan txqantil. xpich’b’il te tkyaqilx tk’uja ex ttz’ala. Ok kyxel q’et amb’il te
Nimin kub’a age xjal inchi jyon g’oj mo inchi b’ujin. jun ajg’anil tu'n txi tkayi'n ex tu’n tkane ti’j xim kye ichin mo

kye qya tza’'n kab’q'’i.

TU M EL Q,AN B’ I L EX Kykayinjtz qya tu’n ajq’anil
TQAN I L TI B,AJ TU , N QTEN Age qya chixe’l ka’yin tu’'n jun ajag’anil kyex qya ex kyxe’l

TOJ B’A’ N kayin kab’q’i. b’a’n tu’n txi kyganin jun techil ch’onwiyil,

xpich’’il te mi  b’il, techil te kytz’alb’il, kayb’il junjun yab’il
te xmil (STI, tu’nju techil toj kyol  g’an), mi  b’aj, g’ol nab’l
tib’aj xjelb’ilg’anb’il.

A ja te g’anb’il teju jakawb'il kytzajil tq’o’n amb’il ga at jun
mya’ b’a’n toj txmilala. At junjun moj age ajg’anil min
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Tib’aj tganil tza’n tu’n txi kyxol k'wal, tza'n tu'n
ajg’anil. Qama tz'el yal ga ch’onwi’ mo oje tzul tal
tzqeku’, ok kyxe’'l amb’il te tu'n txi’ kayi’'n tu'n jun
ajq’anil teku’xi’x lu.

Yol toj yolb’il tu’n tpaj yab'il

Qa nyab’ana, yaku’ txi tganina tu’n txi ka'yina toj
jag’anil. Tu'n txi g'o’n amb’il teya, kyb’el tnojsana jun
u’j te yol toj yolb'il tu’n yab’il mo ok kpomil ajq’anil
kayilteya ja taya. Qa min otzqi’n tu'na tza’n nb’anta
gyolin toj yolb’il tu'n yab’il, ganinxa kyeju aq’unal.

Jun g’anil witzteyb’aj mo juntl ag’unal ti’j tb’anil xmil
ok kyxe'l tb'incha’n jun chiky’b'il ti’j twitzteya kyxol
laj kyaje q'ij tponlena. Qa at nch’'on mo nmal
twitzteya, tz’ajb’en yol tu’na toj yolb’il tu'n yab’il tu’'n
tzaj gq'o’n onb’ilteya. Age itz’nqe atzu’, ex a xnu’lsal
witzteyb’aj kyxe’l g'o’n amb’il teya qa mataq b’ant
gaq xjaw tzyuna.

Qa in b’isina mo nximina, ex nkub’ tximina tu’n
tyajtiya mo tu’'n tkub’ tyajsana juntl xjal, g’'manxa
texku’ amb’il te nejinel maga te jun ajg’anil, tu’n txi
ka'yina tu'n.

\NFRMARY 6

CUARTO DE
ENFERMERIA 6

JUNJUNTL TKA'YINJTZ
TIB'AJXI'TLU AT

Qa ilti’] aj txi’ tkayi’n ajg’anil, junjuntl tkayinjtz kyxe’l g'o’'n
g’anb’il, yeky’b’il te xmil mo junjuntl yeky’b’il te tkayqilx xmil,
tilb’il b’aq, xnaq’tzb’il ex g’onjtz nab’l, ex amb’il tu’n tkayinjtz
myab’an toj qchib’jil.

Q’'umal mya’ tumel ex b’ajsal ti’j g’anb’il

Qa at jun txjela mo txima tib’aj kykayinjtze’, yolina tuky'il jun
ajg’anil. Nankuya qa at junjun kayb'’il mo tumel mixti’. Qa
mya’ b’a’n nela toj twitza, nojsankuya jun u’j tu’n txi
b’ajsana. Qa min noky yal u’j tu’'na te jaq’anil, ganinxa te
jun ajg’anil mo te jun xq’uqil.

QANB’IL AMB’IL TE AJQ'ANIL

Aqge’ onb’il ti'j g’anb’il ate’ kye kyaqil xjal tzyu’nge, mixti’x
chojb’ite.

At kab’e tumel tu’'n txi’ ganit amb’il te jun g’anil ga min
nojqelin:

1) Kyxel ganin teya tu’'n tkub’ tnojsa’na jun u’j tu’n txi

tganina amb’il te jun ajg’anil. Aya kyb’elix tq’ona u’j
toj smab’l te g’anil ja tayiya. Age u’j inchi iky’ g’ib’aj

tkyaqil g’ij ex nchiku’ kayi’n b’anxi’x tuntzun txi’
ka'yin elkye kyxe’l kayi'n tnejil. Toj tganil kyxel
ka'yin toj jun q'ijtil aj kag’unan ajq’anil. Qama ku’x
ttz’ib’in tib’ mya’ txoloky q’ij ex min nojgelin amb’il
te g’anb’il te, ok kyxel kayin toj luntz. Qama ku’x
ttZ’ib’in tb’iya tijxi’ amb’il te aq’untl ex la’y b’ant
tkub’ tyo’na toj juntl q’ij ex nojgelin teya, g’'umanxa
teju nejinel toj jatz’eysb’il. Agetzun aju ok chi xe’l
yolin kyeju ajq’anil xq'uqil.

2) Tu’'n tkub’ tnojsa’na jun u’j teju yol toj yolb’il tu'n
yab’il, Age’ junjuntl jatz’eysb’il ja’ku txi’” kyman teya
tu’n txi'ya toj jun temb’il tjunilxa toj junx amb’il te
kyaqil q’ij tu’'n txiya kayilte jun ajq’anil tu’'n tzaj
tg’o’n amb’il teya. Aju ajq’anil kyxe’l tkayi'n qa
nojqgelin tu'n txi g’o’n amb’il teya teku’ q’ij lu mo
kytzajil g’'uman toj jun q'itl.

Aju jatz’eysb’il kyg’'umalte tichaq kyxe’l tb’inchana tu’n tzaj
g’'on amb'il teya te jun ajg’anil.

Aya ok kytzajil g’'o’n ka'yjtib’il teya tu’n jun

ajq’anil ga in nojgelin.

Q’umanxa te jun nejenel toj ja, mo te jun aq’unal
maqa elgexku’ ga ja’ku tzaj o’nina tu’'n. Qa taja
onb’il tu’n tyolina tuky’il ajg’anil, ganinxa jun miltz’'ul
xim maya jun tu’n txi’ tchiky’b’an teya tu’n toky toj
twi'ya.

TKAB' XIMB’ITZ

Qaku’ txi’ tganina juntl tkab’ xim g’anil mo juntl xim
tijxi’ ajg’anil, nagtzun a aya kyxe’l chjonte. Aya
maqa a wi'xi'n kyxe’l smante toj tz'ib’in teju q'il twitz
aq’'untl toj jakawb’il. Aju jakawb’il kyxe’l tkayi’'n a
tumel tu’n ttaj tu’n tzaj g’on jun tkab’ xim. Aju
jakawb’il ja’ku ten tqanil tu’n tza’'n ja’ku tena amb’il
tu’n toky kayina mo tu’n tyolina tib’aj txima nojqelin
tib’aj kayb’inteya tu’n ajg’anil toj jakawb’il.
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Q’ANB’IL

Min kub’ tmojina g’anb’il kyuky’il junjuntl xjal. Aju ga min
xkub’ tb’inchana a ttxolil ja’ku txi’ tq’ona amb’il tu'n txi’
g’'uman nuky’b’il teya. Q'umanxa tganil te jun aq’'unal mo
te jun ajg’anil ga mya’ b’a’n tq’anb’ila mo in tzaj Xpit ti'ja
tu’n mo nk’asin maga ntzaj tqula tu’n mo tzaj tk’uja tu’n.
Q’ima tq’anb’ila tuky’ila tkyaqilx amb’il tu’n min txi'tz’aga’.

TB’INJTZ TYAB’ QWI' EX
JUNJUN XIM TE KYIME’'N

Tkuwil gnab’l

Tumelx gama ku’ gna’n junjun xim te b’is, gk’ujil ex
gxob’il toj temb'il ja to’qoya’. Ex tumelx ga min oky
gwatl. Na’ntza ga mla’y tz'okyx jpeta te jun majx.
Ximina tu’n ttena toj b’a’n ex toj tb’anilxi’x. u’jina, yolina
kyuky’il xjal, Xchana ti’j jun sgach, b’inchama aq’untl
tu’'n tyukyit txmilala, txi’ya toj tja gajawil mo b’'incham
junjin aq’untla tu’n ttena toj b’a’n. jun sipil g’anb’il ja’ku
tzaj tq’o’n tganil teya tza’n ja’ku tz’ela xim mo b'’i’s ti’ja.
Qa at tyab’ twi'ya, ikytza'n b’is mo txima tu’'n tkub’
tb’yo’'n tib’'a, ok kyxe’'l kayita b’anxi’x ex kyxe’l g’eta
tuky’il jun g’anil tex wiyb’aj. Q'umanxa tqganil teju
nejinel te ja qa toj xim tayiya, maga nxi’ tkayina qa
ja’ku ky’ixb’ina kye xjal, maqa at juntl nxi’ tkayina qa
mya b’a’n ta’ya’ maqa taj tu’n tyoli tuky’il juntl xjal. Ex
ja’ku txi’ tyolb’ina ICE toj tajlal yolb’il te tganil ex te
g'umalte te tzuyb’l (DRIL) toj 1-888-351-4024 ma toj
9116#. Kyxe'l smet te jun g’anil toj tumel.

OTZQIB’IL Q'ANIL

Ati okylenj teya tu’n txi’ g’o’n jun tilb’il teya ti’j otzqib’l
g’anb’il toj tchwinglala gama txi’ tganina. Kayinkuxa toj
u’jb’il te jun K'loj te jakawb’il tu’'n tb’inteya tza’'n tu’n txi’
g'o’n jun tilb’il teya aju otzqib’l g’anil ga tzyuna.

Qa taja tu'n txi’ tq’ona otzqib’l g’anilteya te juntl xjal,
g’onkyxa jun ganb’il toj tz’ib’in tu'na alu kyxel tg’o’n
amb’il tu’'n txi’ g’0’n aju otzqib’l tg’anb’ila te juntl xjal,
ga at tu’ja te xjel iq’i'n tganil ex junjuntl tumel ttxolil te
K'loj:

* Tumel ja kyb’el chiky’b’ana aju otzqgib’l ti’j
g’anb’il;
* Tb’l xjal mo K’loj a kytzyulte tganil;

* Tkyaqil Tb’iya, tajlal A(mo juntl tajlal yeky'b’ilte
K'loj), tajlal ab’q’i titz’ja ex tnam;

* Tqanil tekuxi’x ja kyb’el chiky’b’ana, ex tajlal q’ij
kyxe’l ka'yina; ex

- Sqitb'il ky'i tajlal q'ij.

Aj tkub’ chiky’pu’n tganil g’anil, aju txa’n u’j saj
tq’o’na ok kyxel toj jag’anil. Tu’n txi tganina jun tilb’il
ti’j tqanil g’anb’ilteya aj tetz tzagpi’'na toj tila tu'n
ICE, kyxe’l tg’o’na jun ganb’etz te kawb’il te
chiky’b’il tqanil(FOAI, tu’n tech toj kyol Xg’an) a ICE.
Tu'n txi’ tkayina tumel tza’n tu’n txi tganiniya tganil
te FOIA, Jyonxa toj www.ice.gov/foia mo txokyintza
toj ja te FOIA te ICE toj tajlala 1-866-633-1182.

Qa tzokyx xpu’na toj jun ja kye txjalil aq’unal te
g’anil te ICE, ja’ku b’ent tu'n tokyx tkayina tza’n
txilen tg’anb’ila toj sma’b’l kyq'iq’. Qaninxa kye
aq’'unal ti’j g’anb’il a tqanil tza’n tu’'n tb’ant txi’
tkayiniya.

KYXE'L QUMA'N TEKUYA
TIB’AJ TQANIL TZA'N K'OKYIL
KAYINIYA TUN TQ'ANB’ILA

¢ Alkye ajkawil tnky’alti’j te ICE tu’n tb’uyinte
tganil?

ICE g’o’'nx amb’il te tu’n tb’uyinte tganil tib’aj txilen
tq’anb’ila mo tyab’a tu’n tqanil wajxaq U.S.C § oxe’
g'o’ junk’al laj kab’; ex kab’ k’al kab’ U.S.C. § kab’laj
K'al b’elaj. A tganil ti’j txilen tg’anb’ila te txmila ex te
twitzteya kyjel g’o’n tu’n ICE toj k’ub’l tganil te
g’anb’il kye xjal te junjuntl tham te K'loj Xq'uqil te
kyaqilx/ kayilte aju tzulkye xjal ex xpich’b’il junjun
ti'xti toj Tnam te jun plajtl tx’'otx’ — kow laj oxe’
kyayinxa kyaj k’al Fed. Reg. Junlaj k’al b’elaj ( jwe’
te tnejil xjaw te ab’q’i lajg’o’ laj jwe’), tun K'ujtib’il
tuky’il ttxolil tib’il te kyaje q’0’ wajxaq laj kK’al laj kyaj,
nk’u’'n tten (jwe’ U.S.C. § jun 9’0’ wuq K’al laj kab’e).

¢, Taqu'n in sky’eta tganil lu?

ICE ntzaj ttzag'we’n tu’n tkolin ti'ja ex kayilte tb’anil
toj txmilala. Tu’n toky kayina tu’'n jun g’anil b’anxix
ex toj tumelxi’x, age ajq’anil te ICE nb’aj tb’uyin
tganil twinglala ex tib’aj yab'il ga at toj txmilala,
tuky’ilxi’ tumel tb’anil tchwinglala, ge’ tq’anb’ila
ntk’'uwana ex tichagx nojqelin teya te tb’anil
tchwinglala. Aju tganil lu ja’ku b’uyit ttxolil te
chukychaq tumel, ex ja’ku ku’'x ka'yin toj u’j a inku’b’
tnojsa’na maqa aj tyolina kyuky’il ajg’anil.

¢, Tza’n najb’ena’ tganil ex elgechaq nxi’ q’eta’?

ICE najb’en tganil tb’anil txmilala tu’n toky ka’yina.
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Qa atiya tjaq’ txpich’’il ICE, tu'n txi’ tq’o’n tkayinjtza
tu'n tg’anb’ila tu’'n tajb’en teya. A tganil g’'nb’il ja’ku
tzajb’en mo te chiky’b’il te ICE tza'n tu'n tajb’ena’
tkyaqil amb’il g’I'n tajlal tun K'ub’l tqanil g’anb’il
kyeju’ xjal te chukychag Tnam te DHS/ICE, kyaj K’al
Fed. Reg. junlaj k’'al Iaj b’elaj ( jwe’ te tnejil xjaw te
ab’q’l laj k’al laj jwe’). Yeky'b'il, ga aya taj jun
tg’anb’ila atzun ICE mixti’ tky’etz mo mla’y b’ant txi’
tg’o’n teya, ICE ja’ku txi tganin te jun K’loj ajg’anil
t’jxi’ ateqe’ ex tu’'n tkub’ tag’pun tganil tq’anb’ila
kyuky’il kloj g’anil tuntzun tzaj g’anina toj tumelxi’x.
Juntl yeky’b’il ja’ku txi b’inchan kyaqil tganil gama
txi’ g’o’na toj jun plajtil mo toj juntl ja te kawb’il ax
tnamju’ mo to juntl tnam, aju tqganil g’anb’il yaku txi’
g'o’n te K'loj ja matxayiya maga toj thnam ja k’'okyil
kayiniya.

Aju tganil tchwinglala ja’ku kub’ chiky’b’a’n kyuky’il
junjuntl kloj ja te kawb'il te tqanil tuntzun txi’ kayi’n
ex tu’n tkayinjtz xab’il kyuky'il junjuntl jakawb’il
nche’x g'o’nte amb'il te ICE. Aju tkayinjtza tu'n
tg’anb’ila at jun chojb’ilte toj Tnam kye Xg’an kyujun
kyxjalil. Aju kK’loj ag’untl lu ti tajb’en tganil tg’anb’ila
kye tu’ntzun kychojin ti’j aq’untl nxi’ kyb’incha’n
ajq’anil ex age g’olte g’anb’il nxi’ g’o’'n teya.
Makyb'il aju tganil tq’anb’ila ja’ku txi sipi’n toj K'loj te
kayil il mo toj ja te b’ajsb’il toj ttxolil kyeju b’eti’'n xjal,
mo te il te kyime’n. Tu’n toky totzgina b’anx aju
tganil tib’aj tza’n tu’n tchiky’b’eta tqanila tu’'n
tg'nb’ila, b’a’'n tu'n txi’ tkayina toj k’'ub’l tqanil te
tb’anil chewinglal kyeju xjal te junxitl Tnam te DHS/
ICE, 80 Fed. Reg. 239 (jwe’ te tnejil xjaw te ab’q’l
laj K’al laj jwe’).

GItP’j tu’'n txi’ ng’one’ tganil lu?

Tu’n txi’ ng’o’ne’ tganil kytzaj ang'’in toj nwiye min
tzaj g'uman weye’. Naqtzun, a min xi’ tq’o’na tqanil
ntzaj gani'n teya, ja’ku tiku’ xb’ajteya tu'n yab’il qa
min xi’ kayina toj tumelxi’x qu’'n a ICE ja’ku min t'en
tganil tu'n tza’n tu’n toky kayiniya b’anxi’x.

TQANIL: aju tg'umanitz tex junjin ntzaj ganin tu'nju’
kawb’il teyilex junjin te b’eljoj k’al g'o’ wajxaq k’al laj
kyaje, tuky’il txi'len (jwe’ U.S.C. § jun g’o’ wugk’al laj
kab’e a) ex noq najb’en te tganil tib’aj tchwinglala
nkyb’uyi’'n ajg’anil te ICE ex nkub’ kyg’o’n toj K'ub’l
tganil g’anb’il te ICE. Toj junjun moijtil ga in noky
g’anina nya kyun ajqg’anil te ICE, ex toj ja qa mya te
ICE, aju kawb'il teyilenx junjun te kyaje q’0’ wajxaq
laj k’al laj kyaje ja’ku tz’ajb’en tuky’il tganil g’anb’il
ja’ku txi’ ka’yi’n kyu’n junjuntl kawb’il mo ka'yil
q’anb’il.

. KUB’SB’IL TIB’AJ NYA
B'’A'N EX IKY'LE'N TI'd XMIL

Qa at tjaq’ njyonjtz te ICE, aya ati tokylena tu’'n
ttena toj b’an ex min kub’ yajina kyun nchi yaijin
mo nchi ky’ixb’en xmil. ICE ex jakawb'il at jun
kyxim ga min tu’'n kykub’ yaijit ex iky’intz kyaqil
xjal tzyunge’ mo njyonijtz kyil tun ICE. ICE taj ga
kyagqilx jakawb’il ati tu’n tten jun temb’il mo jun
amb’il tu’'n tkayinjtz ex tu’n tonin ga at yajb’il mo
iky’b’il ti’j xmil (SAAP, tu’nju’ tech toj ky-yol
Xqg'an) q’'inju’ ttxolil mo tqanil te jakawb’il tu'n
tb’ajset mo xpich’il kyaqilx ti’ nb’aj, mo yajb’il ex
iky’b’il xmil, ex kayikte tu’n txi’ g’'o’'n amb'il tu’n txi
toj g’anb’il ex junjuntl kayb’ilte qa a in kub’ yaji’'n.

AJU TZUYB’IL TE JUN TEMB’IL
B’ANXI'X

Qa tzyu’na, nti'x jun at okylenj te tu’n tkub’ jtz’ona tu’'n
ex tu'n tkub’ tyaji'n aya maqa jun tu’emel tu'n tyajin qa
nya’ taja. Ti'xku’ tab’q’iya, twe’ya, tyajila, ex tanqg’ib’la,
txima ti’j txmila mo tza’n ku tnana txmila, at tokylena
tu’'n ttena toj b’a’n ex min kub’ yajina gqa mya’ taja. Qa
ati maj in kub’ tha’na ga mya’ b’a’n taya toj jatz’ysb'l,
qu’n at jun niky’len teya mo taj tu'n tkub’ yajina tu’n,
maga noky iky’lena ma in kub yajina, b’a’n tu’'n txi
tganina onb’il nojgelin. Kyxe'l g’on kylob’l teya nojgelin
ex kyb’ajsetil aju in yajinteya ex kyxe'l g’'o’na b’inchal
jun xpich’b’il tuky’il ajg’anil nojgelin. Ex kyxe’l g'o’'n
onb’il teya tu’n jun g’anil te gnab’l ex tichaq junjin yajb’il
teju’ in kub’ yaji'n, Ati junjin inchi kub’ yaji’'n b’a’n tu’n txi
gg’o’n kynab’l ga ja’ku che’x b’incha jun xpich’b’il tuky’il
jun ajg’anil ti’j yajb’il noky b’'incha’n kye. Tu’ntzun tonit
tu’'n tb’ajset aju nyajin. Qa taj nimtla tganil, jyonxa toj
K'loj “b’ajsab’l te iky’b’il mo yajb’il, te xmil” toj U’jb’il te
Kawb'il.
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TZ'ELPINA’
Yajb’il ex iky’'mab’il xmil kyxol tzyunge’

Kyaqil tumel te yajb’il ex iky’mal te xmil kyu’n tzyu’nge’
ti’j juntl xjal tzyu’'nq mya tzag’'we’n ex iky’ima’n tu'n
kawb’il. Qa juntl xjal tzyu’n taj tu’'n tyayin txmila maga
noky ttzuyu’n txmilal, maqa in nxob’san tu’n tkub’ tena
tuky’il, maga nxi’ tkayina ga mya’ b’a’n ntb’incha’n ex
nel iky’ina tu’'n, a aju ex yajb’il xmil.

Yajb’il ex iky’lel ti’j xmil kyu'n ag’unal ti’j xjal tzyu’n

Kyaqilx tumel te yajb’il ex te iky’b’il te xmil ti’j jun tzyu’n tu'n
jun aq’unal (iky tza’nge’ xq’uqil, mo ajqg’anil ex junjuntl
aqg’unal onil) mya’ tzag'we’n tu'n kawb’il ex nya’ b’a’n. Qa jun
aqg’unal kyol kyol ajkawil mo k’loj ag’'unal inku’ tten tuky’ila,
magqa in noky tzyu’na tu’n, mo in nel toj tyol , maga in tzaj
ttman junjun txim tib’aj xmilal mo tu’'n tkub’ ten tuky’ila, maga
ntzal tyeky’in tib’ teya, mo intzaj tqg'uma’n teya tu’'n toky
ttzyuna txmilal. In tzaj xob’sa’na tu’n tu’n ttaja tu’'n tkub’
ttenan tuky’il, moga ax tximju ti’j taq'uxil, (kayil teya aj tichina
magqa aj ttx’ixpun ti'ja), ex a aju yajb’il. Age aq’unal gqa inxi’
kyb’incha’n ti’xti a ntman tzalu ex inxi’ kyb’incha’n yajb’il.

Yeky'b'il te yajb’il ex iky’lel ti’'j xmil:

* MA] tyolin tuky’ila, jun ag’'unal mo jun tzyu’n in noky
xmakyuna tu’'n mo in noky ttzyu'n txopa;

* Jun aq’unal mo jun tzyu'n aj toky toj qtx’ilin in noky
ttzyu’n tmi’xa;

* Qa at jun intzaj xob’sana tu’'n qa aj twtana oky
kyb’el yajina tu'n;

* Magqa at jun intzaj tg’'uman teya tu'n tkub’ tena
tuky’il maga tuky’il juntl xjal tu’'n tchjet jun kK’as;

* Magqa at jun inxi’ txugi’n tkayinjtza gama kub’ tena
tuky’il;

* Magqa jun ag’'unal mo jun tzyu’n intzaj txuqgi’'n jun
tb’anil teya mo jun xtalb’il te txel gama txi’ tq’o’n
tib’a te.

TUMEL MYA’ TZAQ'WE'N

Jun tzyu’n mo jun aq’unal ga taj mo tajb’il tu’'n tyajin mo
tiky’len ti’j xmil kyb’el jtz’o’'n ex ja’ku kub’ b’ajsa’n. Jun
tzyu’n qa inxi’ tb’incha’n taq'uxil ja’ku kub’ b’ajsa’n tu'n
tumel mya’ b’a’n tjaq’ kawb’il te nuky’b’il te tzyu'n
(DDP):

» Ttxolil jwe’ K’al jun: Iky’lel xmil

* Ttxolil laj k’al wuq: Binchal jun xim mo xob’sanjtz xmil
» Ttxolil jun g'0’ kyaje: Tajb’en yol mya’ tb’anil mo tumel.
* Ttxolil Iaj K’'al qaqg: Majil ti’j jun yajil xmil

* Ttxolil jwe’ laj kK’al: chiky’b’al mya’ tumel

T-xilen gten kyuky’il ag’unal mo junjuntl onil toj
jakawb’il

A aq’unal, aqe’ nchijyon, aqge’ sipil junjun ti’xti’ ex qe’
onil g'uma’nx kye ga min tu'n kyub’ ten kyuky’il
tzyu’nge’. Exga min tu’'n koky laqg kyi’j tzyu'nge’. Age’
aqg’'unal te jakawb’il exge’ onil min tu’n txi’ kygani’n jun
xtalb’il te yajil xmil ex min tu’n tyolin tuky’ila tib’aj yajb’il
te xmil. Qa at jun kyxol ag’unal, mo jyol. Mo g’ol ti’xti’
kyeju tzyu’'nge’ mo onil gama txi’ tma’n teya qa ja’ku
b’ent tonin tija’ tu'n tkyeja atz toj Tnam Te Xg’an gama
taja tu'n tkub’ tenan tuky’il, ex gama tzaj tma’n teya qa
min xtaja te oky k’elitz g’i'na tu’n toj Tnam kye Xq’an.
In chan yol teya ex ja’ku txi’ tb’ajsa’na a ntb’incha’n.
Aqge aq’unal lu ja’ku chi ku’ b’ajsa’n tu’n ja te b’ajsab’l
il tu'n tpaj taj maga toky yajil xmil kyeju tzyunqe’

fILTIJXIX! A xim te yajb'il xmil kyxol tzyu'nge’ min
tzgpin mo tzag’'we’n. Qa kajb’il tu’'n kyajin kuky’ilx kyib’
mo kyxol tzyu'nge’ mo aqe’ kay tu’'n kyten kuky’ilxu
kuky’il nya yajb’il mo iky’b’il xmil, nagtzun a in kub’
kyb’ajsa’n a nuky’b’il teju ninja te kawb'il tuntzun aju ati
kyil ex ja’ku chi ok b’ajsa’n

LAN QO’ YAJIN EX QO’
IKY'LE'N XMIL

Aju yajil ex Iky’len te xmil mya’ kypaj aqe inchi kub’
yaji'n. Noqgtzun ilti’j tu'n txi’ tkayin tib’ tu’'ntzun tten toj
b’a’n. Nimge’ inchi yaji'n nxi’ kykayin age xjal ga min
nb’ant kykayin kyib’ tu'ntzun tkub’ kyajin. Min txi’
ttzyun’na oyaj mo jun xtalb’il kye juntl xjal. Qu’'n aju oyaj
mo xtalb’il intzaj kyg'o’n at moj lib’chitz xjelb’il yajb’il ti’j
qumtzun aju intzaj xuqginte onb’il mo xtalb’il atzun tajb’ilu
tu’'n txi tmk’o’na tuntzun tkub’ yajina tu'n. Qa in xob’a ti'n
tb’anil tchwinglala, g'umanxa tganil txob’ila mo txima te
jun aq’unal te jakawb’il.

Ex ilti’j tu'n:

* B’ajsal kye aq’unal nya junx txilen tuky’ila ga min
intzaj kyg’'uman kypakb’al aj kokyx toj ichib’il mo
tz’alb’il maqa to junjuntl temb’il:

* B’ajsalte alkyexku’ aq’unal ga in noky Ipe ti'ja tjunal
ex tjunilxa ja tumelchagq;

* Min taja te jun tzyu’n tu’'n tky tg'o’n tib’ te kylolteya;

e Jyoma jun aq’unal te kawb’il mo jun ajg’anil ga
nyolin b’anxix teya ex noky ge tk'u’ja ti’j tu'n tyolina
tuky’il tib’aj txob’ila mo tb’is tanmiya;

* Min sich’ina ex k'wana q’e’n, qu’n inkub’ b’ajsa’n
tipumala tu’ txi’ tkayina elkye tb’anil te tchwinglala;

* Q'umanxa b’a’nxi’x ex toj tumelxi’x. Min xob’a
tu’'ntzaj tqg'umana “mla’y”
Mo “mlaytil jalo;”
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* Chi tsk’onkytza aqe k'loj tuky’ila. Chi tjyonxa xjal qa
inchi ten toj junjun xnag’tzb’il, mo anb’il tu'n kyjyon
kaq’un maga inchi g’on nab’l. Q'onky tib’a kyuky’il
ga at toj jakawb’il: ex

* Qa at tk'uja ti’j gaq ntb’inchana. Ximina b’anx
t’jchaq junjun ti'xti’ ga mya’ b’a’n nela toj twitza. Qa
mya’ b’a’n tnana mo in xob’a tz'iky’b’eta toj jakawb’il
mo jyoma onb'il.

B’AJSANXA KYAQILX YAJB'IL
MO IKY'LENJB’IL TI'J XMIL

Qa in xob’a tu’n tkub’ yajina mo tu’n toky iky’lena, maya
in kub’ yajina mo noky iky’le’n txmila, yolina nojgelin
tuky’il jun ag’unl. Qu’n gama txi b’ajset ajun in yajinteya
ok K’'okyil g’o’n te til ex ja’ku chex b’ajsa’n ex chi kub’
jpuntl nimtaqg.

B’ajsanxa nojqgelin achaq taq’uxil inb’aj

B’asanxa nojgelin aju taq’uxil inb’aj qu'n ja’ku tz'onita
tu’'n tchiky’b’et age xajb’il inb’aj. Qun aju b’ajsab’l at
moj intzaj b’in toj jtelo g'ijlo mo toj xjawi'n ga xajtl,
qu’'mtzun iltij tu’'n txi q’et tqanil senchaq inb’aj ex
tkyaqil toj tumelxi’x, iky tza’n yeky’b’il:

e Ttxolil taq'uxil, tza’n tumel
Ex jni amb’il xb’aj;

* A tichag xq'umet tej soky q’oj mo b’uji’'n mo
ky’ixb’enil;

* Tichaq B’ujb’il sajb’en;

* Ky'ixk’oj xgil mo xkub’ gna’n; mo junjuntl ti’xti xqil.

TQANIL: Ja’ku txi tb’ajsa’na ga at jun il ma tila
mo yajb’il ex iky’b’il xmil toj yoli'n mo toj
tZ’ib’inteje aq’unal te jakawb’il, mo kyeju ag’unal
te ICE/ERO, toj ninja te DHS o ICE, mo te jun
nejinel te kolil kyi’j xjal te junxitl tham. Ex ja’ku
b’ant txi tb’ajsana te ewaj mo ja’ku txi’ tqg'umana
te juntl xjal (mo wi'xi’'n, te jun twitze’'la mo
txb’oja). Toj lu inxi’ g’et tqanil en junjun tumel
tza’n tun tb’ajsaniya junjun il mo yajb’il ti’j xmil:

Q'ol tganil teju jakawb'il

Q’'umanxa tqanil algexku’ ag’unal te jakawb’il (iky
tza’n yeky’b’il, te jun nejinel te K’loj ja tokyxiya, te
kayil kye ag’'unal mo te nejinel kye ajg’anil, mo te
nejinel te nb’inchante SAAPI q’o’ntz, ex junjuntl.).
A U’jlu te jun K'loj at nim tganil toj tib’aj alquky’il
ja’ku yoliniya.

Chiky’b’al jun taq’uxil toj tumelxi’x toj jakawb’il
(K'okyil tmuj jun taq’uxil nojgelin)

Aqge’ tzyu’'nge’ ja’ku txi’ kyb’ajsa’n aju yajb’il mo
iky’lenjtz ti’'j xmil toj tumelxi’x. nti’ jun amb’il tu’'n
tb’ajsana jun yajb’il xmil. A u’j lu at tqanil toj tib’aj
tza’n tu’n tyeky’it jun taq’uxil toj txaq u’j jun k’al wugq
laj. Aju nejinel te ja mo kayilte uja K'loj ja’ku b’an txi’
tchiky’b’an teya tza’n nb’incheta b’ajsab’l.

Q’ol tganil mo b’ajsal jun taq’uxil teju ICE/ERO

At tu'n tten junjun mk’'ob’l jpu’n tkyej tal toj K'loj te
tganil te ICE. Qa taja onb’il tu'n tkynet aju K’'ub’l lu
tu’na, ganinxa te ajkawil de Kk’loj ja tokyxiya. Okyx ICE
kyb’entil tkayit tichaq aq’'umb’il tku’x toj k’'ub’l lu. Ex
ja’ku b’ant tkub’ ttz’ib’ina jun ttxa’n u’j tu'n tku’x
tb’ajsa’na jun il mo yajbil ti’j xmil toj te nejinel te ja te
kawb’il te K’loj te ERO te ICE. Tu’ntzun txi ka'yin toj
ewijtib’il aju txima, ex tz’ajb’en aju smab’l toj tumelxi’x
(kayinxa aju K’'loj te “Smab’l’). teju jakawb’il ja
tokyxiya Ja’ku txi’ tq’o’n tqanil teya ti’j tyolb’il te kol te
jakawb'il te ICE.

Q’'umal tganil te DHS mo te tjayil ICE

Yolinxa toj yolb'il te tqanil ex te b’ajsab’l kye tzyu’'nge’
txokyil ojay toj tajlal 1-888-351-4024 maqa toj 9116#.

Yolinxa toj yolb’il teju ja te xpich’b’il te tkyagqilx (OIG,
tunju techil toj kyol Xq'an) txokyinxa toj tajlal yolb'il oyaj
1-800-323-8603 maqa toj 518#, maga tz'ib’inxa jun txaq
u’j te:

DHS Office of Inspector General/Mail Stop

0305 Attn: Office of Investigations Hotline

245 Murray Lane, SW

Washington, D.C. 20528-0305

Q’'umanxa teju aq’'unal kayilkye xjal te juntl tham

Txokyinxa mo yolb’inxa aju ag’unal kayilkye xjal te juntl
tnam. Aju jakawb’il ja tokyxiya ja’ku txi’ tg’o’n tqanil teya
ti'j yolb'il teju ag’unal kayilkye xjal te juntl tham.

Q’umal tganil te juntl tu’'n txi’ tg’'uman

Q’'umanxa te juntl tu’'n txi’ tg’'uman (twitze’la, txb’oja, t-
ajwi’xina, mo junjuntl.) ganinxa te qa ja’ku yolin kuk'il ICE
maqa DHS toj tb’iya.

B’ajsal toj ewaj

La’y tzaj tq'o’n tb’iya tu'n tb’ajsana ti’j jun yajb’il mo
iky’lenjtz ti’j xmil, nagtzun a gqa nim tganil saj tq’o’na,
ex lwey ky’elil yal il. Age’ aq’unal teju jakawb'il
g’'umanx kye ga tu’'n tkub’ kyewi’n a tqanil b’ajsab’l saj
g'uma’n kye ex naq tu’'n tkub’ kykayi'n kyuky’il ag’'unal
ti’j il ex tza'n txilen tu’n tka'yit.

Min tu’n txi chiky’b’et

Qa aya ma b’ajsana jun iky’leb’l mo jun yajb’il ti’j txmilala,
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kyxe’l gkayine’ aju txjalila ex age’ txilen tb’ajsab’la,
sipilte kyeju okyx kyeju k’ajb’ela tganil tu’n tkub’ kyximin
ti” kyxe’l kyb’incha’n tu’n ttena toj b’a’n ex tu'n txi’
b’inchet junjun tumel de ttxolil kawb’il t maga te
xpich’P’il. Age’ xjal tu’'n kyb’inte, eyeju’ iky tza’n:

* Age’ ag'unal inchi kayinte tu’n ttena toj tb’anil;

* Ja kalte naky’b’il kye kayqilx;

* Ajxpich’il teju jakawb'il;

* Ajq’anil kayilte yajb’il xmil (SANE, tu’'n techil toj kyol
Xq'an) maga kayilte kyime’n te yajb’il xmil (SAFE,
tu’n techil toj kyol Xq'an); ex

* Sipil teju K'loj tichaq tu’n tajb’en kyeju tzyunqe’.

Qa in kub’ txi'mina ga age’ aq’unal teju jakawb’il matx
kub’ tyaji'n aju ewijtib’il, ja’ku txi tb’ajsa’na iky tza’n jun
yajb’il ti’j xmil, aju iky’b’il mo xob’sab’il.

Kolb'il tb’anil twitz ju xob’sab’l

Aju lu nelpina’ min tz’'oky te sgach tu’n txi kayit ttxolil te
nuky’b’il, tX’ixpul teju ja, xlajilte aju jakayb’il maqa juntl
aq’'untl mya’ b’a’n tu'n txi’ b’ajset.

Nti’j jun ja’ku tz’oky xob’santeya gama b’ajsana ti’j
jun yajb’il mo iky’b’il xmil, maga tu’n in onina ti’j jun
xpich’b’il te yajb’il mo iky’b’il ti’'j xmil, maqga in onina

ti’j jun aq’untl te xmil tu’n toky ipumalj te onb’il, ti’j
xo’bsb’il te ipumalj.

B’ajsal jun yajb’il mo iky’lenjtz xmilal mla’y kub’
b’ajsa’n aju ttxolil tumel siky’xa toj juntl than.

Txgan tu’n txi b'inchet ti’'j xim ex ti’j xmilal ga at jun yajb’il
mo iky’leb’l te xmil. Nagtzun a gama txi b’ajset il jun yeky’b’il
ilti’j tu’n tanjtzti’j tnk’alti’j ex jyolte aju tb’anil. Qa in kub’
tchwingla’na jun iky'ma’n tu’n xi’ tb’ajsa’na jun yajb’il mo
iky'b’il te xmil, maga tu’n in onina ti’j xpich’b’il ti’j jun yajb’il
mo iky’b’il xmil, maga tu’n atiya toj jun aq’untl tib’aj xmil
tu’ntzun toky ipumalj te K’loj, ja’ku txi’ tb’ajsan iky tza'n jun
yajb’il mo iky’b’il te xmil.

TKAYINJTZ TU'N Q'ANIL, Q'OL NAB'L
MO ONPB’IL KYEJU XJAL YAJINQE’

Aju K’loj kyxe’l o’ni’n tu’n tten jun g’anil, ex q’ol nab’l
ex onb’il kyeju yajinge’

Kyxe'l g'o’n kolb’il nojgelin ti’j yajb’il ex kyxe’l g’o’n toj jun
xpich’b’il te yab'il tuky’il jun ajg’anil ex toj jun xjel tib’aj tb’anil
toj jun ja te g’anil nti’x chojb’ilte teya. Min tz’oky q'o’'na
g'umalte alkye in tzyu’'n mo aq’'unal ma tz'oky iky’lena tu’'n
tu'n txi ’o’n kayb’ilteya, naqtzun a tganil ja’ku tz'onin ti’
aq’'unal tu'n tka'yit il. Ok kytzaijil kolina teju yajil, maskye ma
tz’el tnik’a teju nkub’ yajinteya gama txi’ tb’ajsa’na.

K'unxa tkyaqil tilb’ilal ig’in ADN teju inyajin.

Qa in kub’ yajina mo in noky iky’le’n txmila, ilti’j tu'n
txi’ tk’'u’'na tkyaqilx tilb’ilal qa iq’in tilb’ilal ADN teju in
yajin.

Ex min tZ'el ttxjona txe twitzteya, lan sich’ina, min
tX’ujtiya, lan in k'wana ex wana. Qa matx tx’ixpun
t’ja, lan nku’x ttxjona ex aju’ chb’uya toky taq tu’na
tej txkub’ yajina kyxe’'l ti'na toj jun xpich’b’il tuky’il
ajq’anil.

MkK’ol tk’ujlalil te jun ajq’anil

Min ch’ipchina ex tz’ichina, ex min txiya toj tz’alb’il, min
tX’ixpun ti’ja, min xyeb’in twi'ya, ex min jaw tzuna jatumel

xb’aja yajb’il, mixti'x tu'n txi’ tyukyina ti’xti’ a xi’ ttzyu'n a
inyajin.

Aj tb’aj jun il te yajb’il mo jun iky’lenj xmil, ilti’j tu’n ttzaj
g’'o’n tk'ujlalil jun ajg’anil teya, tixku’ txima tu’'n tonina
ti’j jun xpich’d’il te b’iyil. Tu'n ttena toj b’a’n ex tu’n txi’
kayina, ilti’j tu'n tkub’ ka’yina ex tu’n txi g’o’n tq’anb’ila
te jun ky’ixb’enil, maske min g’incha’l. At tokylena tu’n
ttzag’'wet mo tu’'n tel iky'it tichagx xpich’bil ti’j txmilala
ex tu'n txi’ ka'yin tu’n ajg’anil. Aju lu ex noky toj tajil aju
xpich’p’il te VIH ex te junjuntl yab’il te xmil (ITS), ex
aju tza’n tu’n tzaj g’o’n tk'ujlab’il, iky tza’'n g’anb’il tu’'n
min tzaja ITS, a ch’onwiyil (qa at) ex tu’'n tka’yita tu'n
min tz’ka yab’il ti'ja te VIH. Ex ati tokylena tu’n tzaj
g’'on amb’il teya tu’'n tzaj q’on tq’anb’ila ti najb’en teya.
At tokylena tu’n txi’ Ipe jun kolilteya age’x nchi klonkye
xjal te yajb’il aj txi’ya toj xpich’b’il moqa toj tkayinjtza
tuky’il g’anil ti’j yajb’il mo iky’lel xmil. Qa taja tqanil
b’anxi’x jyonxa toj k’loj “tb’anil wi’yj ex onb’il kye nchi
ku’ yaji'n”.

Xpich’b’il te kyime’n te yajb’il xmil

Tib’ajxi’ aju tk’ujlalil g’anb’il, te junju nchi kub’ yaji'n
nche’x onit tu'n txi’ kyb’incha’n xpich’p’il g’anil te kyimen
teju iky’leb’il xmil. Aju xpich’b’il ilti’j tu'n txi’ b'inchet qu’'n a
k'ajb’elu’ tu’'n tb’ajset aju in yajin. At toklen tu’n ttzaj
tk'ama mo tu’n tel tiky’ina junjun tten xjelb’il.

Nagtzun a, ilt’j tu’'n tzaj gna’n ga ja’ku che’x tz'aq tilb’ilal
b’ajsab’l ga min chi jaw b’uyit mo nchi kub’ ximit. Ex ilti’j
tu'n txi’ g'iyit toj xpich’b’il age’ ijb’aj ex kyb’ux a tokytaq tej
tkub’ yaji'n. Qa aqeju’ aq’unal te jakawb’il iq’ilte age
yeky'b'’il lu, g'umanxa teju nxpich’in.

Xpich’b’il te kyimen xmil teju yajb’il ti’j xmil

Aju xpich’p’il te g’anb’il tij kymin xmil teju yajb’il xmil
kyb’el b’inchet toj jun jag’anb’il mo toj juntl ja a kayinte
tb’anil chwinglal, tu'n jun SANE, SAFE mo juntl xjal aj
taq’inju ti'j g’anb’il. Age’ aq’unal tij g’anb’il te SANE ex
SAFE b’uyin kyten tu’'n kykayit mo xpich’il kyi’j xjal age
matx chi kub’ yaji'n. Aju xpich’b’il te tkyaqgilx mo naq te
jni’x, in b’ant toj (oxe’) ma (kyaje) amb’il
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Tu'n txi’ ge’n, age’ aq’unal ti’j g’anb’il kyb’el kytz'ib’in aju
txilen tchwinglala. Alu, aju xpich’il kyxe’l tb’inchan jun
xpich’b’il ti’'j tkyaqilx xmil (tuky’il jun xpich’d’il tojxi® xmil). A
lu in noky tmuj aju tilb’ilal chiky’, tz'a’lj, wiyb’aj mo tichax te
xmil, aju tilb’ilal ky’ixb’enil mo a tb’uyimjtz ijb’aj. Mankyb'il,
aju ajq’anil te xmil kyime’n kyolil tib’aj kayb’il te junjun
yab’il te xmil ga inxi’ kayit g ama tz'oky ti’j xjal xkub’ yaji'n
ex age’ gya ilti’j tun txi b’inchet jun xpich’b’il te ch’onwiyil
kyi'j. Age’ k’loj mo jakawb’il kyxe’'l tb’incha’n jun tganil mo
tumel tu'n tzaj g'o’n tg’anb’ila tib’ajxi’ tg’anb’ila, q’o’l
tnab’la, tk’ujlalil tu’'n jun g’anil mo kayilte age nchi kub’
yaji'n.

Onb’il ti’j tb’anil wiyb’aj ex kyeju’ nchi kub’ yaji'n

At okylenj teya tu'n tzaj g’o’'n onb’il te tb’anil wiyb’aj ex
tkayinjtza tkyaqilx. Tza’'n taj txmilala, tuky’ilxi’ g’o’l
tnab’la ex onb’il ti'’xku’ amb’il kyeju nchi kub’ yaji'n.
Qama txi tganina, kye ag’'unal te jakawil oky tzaijil tg’on
amb’il tu’n tyolina tuky’il jun ajkolil kyi’j nchi kub’ yaji'n.
Aqe kolil kye nchi kub’ yaji'n ex onb’il ti'j meltz’ul xim
ateqge’ onil tu’n txi’ iq’it jun tqanil te b’ajsab’l nim tgan. A
lu kyxel ig’i't tmuj jun xpich’b’il te kyimen, ex xpich’b’il te
kyimen xmil ti’j yajb’il xmil, a taq’uxil nkub gna’n tu'n
xim mo nkub’ nayit ky’ixk’oj aj tb’aj yajb’en gxmil, ex
junjuntl., Aju tu’n ttena aj txi’ b’inchet xpich’b’il tu'n
ajq’anil te kyime’'n maqga xpich’b’il tganil. Jun aq’unal
kyxe'l o’nina tu’n tajb’en tkuwila ex tu'n tel tnik’a ti’j
kyaqil nchi kolin ti’ja, tu’n tkynet tumel aju il, ex tu’'n
tyolin toj ja te kawb'il tu’n tzaj q’o’ tichagx ogxenb’il teya
a tu'n tajb’en (te nab’l, ajq’anb’il, onb'il toj tu'me’l) tu'n
tten tganil b’a’nxix teya, ex tu’n t-onin tij chukychaq
onb’il te onil t’j xjal nchi pon b’et toj juntl tham, teku’xi’x
aju il, ex kolilteya tu'n tel tila toj kyxpich’b’il ICE.

OTZQILTE AJU TQANIL MO
NUKY'B’IL KAWB’IL TE IL

Aj tb’ajsana ti’j jun il te yajb’il mo iky’leb’l xmil, aju
jakawb’il mo jaxq'ugil texju’ il ok kyxe’l tb’incha’n jun
xpich’b’il. B’'ajsal te yajb’il mo iky’b’il xmil jun b’e ilti’].
ja’ku tz'onin ti’ja tu’'n tb’uyit yeky'b’il (iky tza'n xi
chiky’b’et toj u’j lu) ex tu’n tanjtz ti’j. a tu’'n tb’ajsana ti’j il
ja’ku a kyxe’l gensante jun tb’anil toj tchwinglala. At
okylenj teya tu’n txi’ jun tuky’ila klolte aju nku’ yaji’'n toj
tkyagilx xjelb’il te xpich’b’il. Qun mixti’ tumel tu'n txixpet
aju il matx b’aj nogtzun a ja’ku jyona ti’j jun tb’anil ex
tu’n min yajinatl aju in yaji'n mo iky’leb’l xmil. Aju
tb’ajsab’la ti’j yajb’il mo iky’leb’l xmil mla’y tz’oky g’o’n te
il tu'n xpona toj juntl tham.

A txilen mo tajb’il xpich’b’il

A tajb’il jakawb’il te xpich’d’il te il a tu’n txi’ tka'yi'n
jni’ yajb’il mo iky’leb’l xmil. Aju nejinel te kawb’il mo
te xpich’b’il te K’loj kolb'il kyjel ttz'ib’in jun tganil ex
kyjel tg’o’n jun tajlal b’ajsab’l.

Aqge’ ganil tganil

Age’ ganil tqanil ja’ku nim amb'il txi’ kyi’'n,
tza’nchaq il at. At junjun xjel kuw maga mya’ tumel,
ex aju nejenel te kawb’il mo xpich’il ja’ku txi tganin
tganil b’anpin moj teya. Aju nim xjel nya’ tu’'n min
xi’ okysla’na kyun; nagtzun a aju kagq'unju’ tu’n tten
tganil b’anxi’x ti’j il xb’aj. Qama txi’ tqanina ja’ku
ten jun kolil ti’j xkub’ yaji’n aj toky toj xjel.

B’ajsal il/ ximil tu’n txi’ chiky’b’et il

Ja’ku kub’ tximina tu’n min txi’ tchiky’b’ana il aj txi’
tq'o’n jakawb’il tganil kyeju ipumalj te naky’b’il. Qun
mixti’xjun jpulte b’ajsab’l il, ex ja’ku b’ant txi’ b’ajset gqa
mataq b’et q’ij, maskye toj xjawin tiky’len, kyxe’l
g’'umet tganil te ju jakawb’il tu'ntzun txi’ g’et tqanil
xpich’’il nojgelin tu’n tetz tilb’ilal toj xtilin ex tu'n
tyeky’in il. Ikyx a lu oky K’'onil ti’j K’'loj tu’n min chi kub’
yajina’ txgantl tzyu’nge’ qa ate toj myab’an maga ja’ku
chi kub’ yajin. Qama txi yeky'it il, oky kyb’el yeky’in
tu'n txi’ toj tz’eysb’il witzb’aj. Mya’ tkyaqilx il ok chi
ky'wel tzag’'we’n tu’n txi’ toj xpich’b’il kyxe’l kayi'n aju
tilb’ilal ex tichaq techil ma tz’'okyx yeky'it. Ex a i
junjun moja ju nejinel kyxe’l Ipe ti’j techil mo yeky’b’il
xi’ yeky'it. Jun yeky’b’il, age’ b’ajsab’l in nokyx tmuj
yajb’il mo iky’leb’l xmil ja’ku txi’ jyo’n tu’n nejinel
maskye mya txim tu’n tonin ti’j xpich’b’il. Qa aju il ma
pon toj ninb’ajsab’l, oky kyxe'l ganinteya tu’'n tzaj
tq’'umana tichaq ba’j. Ex ilti’j tu’n tyolina ti’j tichaqgx
tb’'isa mo txima a ti ti’j nejinel (mo ti’j wi'xi’n) maqa ti’j
jun kolil kyi’j nchi kub’ yaji'n.

B’ajsb'il ti] xpich’b'i

Aj tb’aj jun xpich’b’il, oky kyjpetil gama ku yeky'it
taqu’n kyjpetila’, qatzun mixti’ xi’ yeky’it taqu’'n
kypetila. Ok kytzajil g’o’n jun u’j tz’b’in te tqanil te ICE
tu’n tichaq selyal toj xpich’b’il ex aju ttxolil te
tzaq’'web’l xi’ b’'inchet.

+ Qama kyej sqitit nelpina’ ga aju il ex yeky’b’ilte
ma tz'el yal gama b’aj il;

« Qatzun mixti’ xkyej sqitin a nelpina ga a il ex
yeky’b’ilte min sel yal gama b’aj moqga Xti’; ex

+ Aju min xi’ yeky’it tumel tagu’n a nelpina’ qa
aju il ex yeky’b’il intzaj tyeky’in ga min xb’aj il.

U'jb’il Tib'aj Tzuyb'il xjal twitz Tnam 35



Tu'n tel gniky’ ti’j kyxim

Qa ma kub’ yajin jun xjal nkub’ yajinxq'ugb’ilex tk’u’jala.
Ja’ku kub’ tna’n mya’ b’a’n, ttx’u’jil ex t-xim ex b’a’n ga
ma kub’ tna’n xim ti’j txiwib’il, g’0’j, tu'n tkub’ tna’n qa aju
te tpaj, xob’ajil, ntzaj tanmi ex b’a’n xob’ajil toj txqan
xjaw mo ja’ku toj txgan ab’q’i tu’'n tpaj ma kub’ yajin.

Ex b’ala ma kub’ tna’n txqgan txX’ixpub’il tten t-xmilal,
tza’n t’ixpub’il tten twa ex toj twatl nimge’ mya’ b’a’n
nchi ok g’o’n toj twitz mo nchi tzaj tna’n.

Age’ junjun jak’'pub’il Iu’, ja’ku tzaj yab'il ti’j kyu’'n.

Ex ja’ku kub’ tha’n mixti’ tipumal mo ntzaj xob’ajil ti’;.
Alkyexku tumel ex xim mo xob’ajil, ilti’j tu’n tel tniky’a ti’j
ga mya’ya te tpaj ex aqe’ junjun tixti’ nchi kub’ t-xminina
mya’ il qu’n aju lu’ nchi ok g’o’n tu’n tpaj il.

At onb’il teya

Aju ja tzuyb'il xjal tuK'’il ICE ok chi onil ti’ja tu’'n tonita ex
ok chi xe’l g’o’n junjun tixti’ nchi ojgelin teya tu’n tonita.
Age’ ajq’anil ti’j chwinglal ex ti’j nab’il ate’ toj ja tzuyb'il
xjal, tza’'n age’ xjal chi ka'yin toj ja, ok chi onil ti’j nab'il.
Ex ga ma txi’ tganina, aqe’ xjal nchi ag’'unan toj ja
tzuyb’il xjal ja’ku txi’ kyjayon jun ajq’anil at toj tham mo
jun ajkolil kyi’j xjal ma chi kub’ yajin (qa taja jte’tl tganil,
jayonkxa “Onb’il kynab’il Xjal ex Kye Xjal ma chi kub’
Yajin”).

Aju yajb’il ex pjul t-xmilal jun xjal ja’ku tz’'ok tz'aq ti’]
alkyexku jun xjal. Aju yajb’il ex pjul t-xmilal jun xjal mixti’
nxi’ tka'yi

t-xilen jun xjal, o’kx tu’n ipumalj ex tzuyb’i. Kykyagqil
tganil il nchi kub’ ag’'unet b’a’nxix. Aju kolb’il teya ex
kolb’ilkye junjuntl xjal nim toklen. Tu’n xq'ugb’il kye xjal
te kykyaqilx, nxi’ gg’one jun txokb’il teyantu’'n t-xi’
tg’'umana tqanil kykyaqil il, mya’ b’a’n yol mo pjul t-
ximilal jun xjal.

YAJB’IL XJAL

Ay amo juntl xja tojtzqina ja’ku kub’ yajin ga ma tz'ok
(chg’on) b’inchal jun tixti’ ex mya’'taq taj mo tza'n tu'n
tag’'unan mo tu’n tkub’ kuxe kyuK'il txgan xinag, ex'mo ma
tz’el iq’in tu’j tu'n tb’et mo jun tu’j te yek’b’ilte ex ma kub’
tzyu’'n, ex/mo ma txi’ g'uma’n yolte tu’n tpaj mataq kyej
ttzagpin tag’'un ex'mo ma txi’ guma’n te ga mla’y b’ant tu'n
tkyej ttzagpin taq’'una tzmaxi’ aj tel b’aj “tch’ex” kyuK’il xjal
Iu’. Aju aq’untl ja’ku b’a’n tten mo toj ewaj ataya, tza’n toj
b’inchb’il tixti’, b’inchal ja, awal, b’'inchb’il wab’j, jawtab’il, ja
yaq’ob’il xmilal, misol, ag’unal ti’j misol mo tu’n tkub’ kuxe
kyuK'il xinaq.

B’ala toj ewaj ma tz'oktza twi’ tham ja’ku kub’ yajin xjal.

In ok te yajb’il xjal ga ma tz'ok gb’i'n jun xjal in ok chag’on
aq’unal mo tu’n tkub’ kuXe kyuK’il xinaq, aju Nejenel te
Kytanam Me’x Xjal tajb’il tu’n tonin tu’n kykolit age’ xjal nchi
kub’ yajin ex aj kykub’ tzyu'nge age’ xjal nchi ex kyiq'in
junjun xjal toj juntl tham.

Tu'n t-xi’ tganil Yajb’il Xjal
Ja’'ku txi'ya g’ol tganil yajb’il xjal, tza’n ti’j tqanil ti’j
yajb’il xjal nb’aj ti’jxi ja tzuyb'il xjal.

Ja'la ok kub’el yeky'it tten junjun tumel tu’n t-xi'ya
g’'umal tganil jun yajb’il xjal:

Teju ERO te ICE

Yolina tuK’il jun ajkawil te ICE mo sma’nxa jun
ganb’itz tz’ib’in tten te ICE. Ja’ku kub’ ttz’ib’'ina
tganb’itza toj jun u’j ak’aj mo tu’n t-xi’ ganit te jun

xq'uqil te ja tzuyb’il xjal jun u’j te ganb’itz kye xjal
tzyu'nge.

Kye Ajg’anil te Ja tzuyb’il xjal
Yolin kyuK’il ajg’anil te ja tzuyb’il xjal.
Toj Jak'amob'il xjal te ICE

Yolinxa toj yolb’il te Tganil ex Q'umanxa toj Tzuyb’il
xjal te ICE (DRIL), oyaj tten, toj 1-888-351-4024 mo
9116# mo 711 toj jun K'uxb’il TTY.

Toj Yolb’il te Q' ob’il tganil ti’j Xpich’b’il te Xq'ugb'il
Twitz Tnam

1-866-DHS-2-ICE (1-866-347-2423) mo 711 mo toj
jun K'uxb’il TTY.

Toj Yolb’il Twitz Tnam kye Xjal nchi ex Iq’in
Toj Yolb’il Twitz Tnam kye Xjal nchi ex Iq’in toj juntl
tnam tu’'n t-xi’ ganit te jun K’loj xjal mya’ aq’unal twitz

tnam ex mya’ chjo’n tu’n Nejenel Twitz Tnam:
1-888-373-7888 mo 711 toj jun K'uxb’il TTY.

XJELB’IL, QANB’ITZ EX
B’AJSAL TIXTF

Toj wig Iu’, te U'jb’il ntzaj tg’'uma’n tza’n tumel tu’n t-
xi’ tb’incha’na ga at jun t-xjela, jun ganb’itz mo jun il;
tza’n tumel tu'n tokx q’'umet jun xim mya’ b’a’n tten;
ex ti’ nb’aj aj tokx q’'umet jun mya’ b’a’n tten.

XJELB’IL, QANB’'ITZ EX QUMAL
TIXTI TOJ B'A'N TUMEL

Qa at jun t-xjela, ganb’itz, jun t-xima, q’'umal tixti’ mya’
b’a’n tten mo taja jte’tl tqanil tib’aj ttxolil kawb’il at toj ja
tzuyb’il xjal jatumel ataya, ja’ku b’ant tu’'n t-xi’ tqanina
te jun ag’unal at toj ja tzuyb’il xjal, yolina tuk’il jun
ajkawil te ICE mo sma’nxa jun ganb’itz tZ'ib’in tten toj
jak’amob’il xjal mo teku’ ICE.
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¢ Tza'n tumel tu’'n tkub’ nb’incha’ne jun nqanb’itze toj
tz’ib’in tten?

Ja’ku kub’ ttz’ib’ina tganb’itza toj jun ak’aj u’j mo tu’'n t-xi’
tganina te jun xq’uqil jatumel ataya tu’n ttzaj tq’o’n jun u’j
teya ti'j ganb’itz kye xjal tzyu’nge’.

¢ Tiin elpina jun u’j kye xjal tzyu’nge?

Jun u’j ja’ku b’ant tu’n tku’x tmojsana tu’n t-xi’ tqanina
jun t-xima mo g’'umal tganil jun tixti’ te ja tzuyb’il xjal mo
te jun xq'uqil te ICE. Qa in ojgelin onb’il te tu’n tku’x
tnojsana ganb’itz kye xjal tzyu’nge, ja’ku txi’ tqanina te
juntl xjal tzyu’n, te xjal ka'yil kyeye mo te juntl aq’untl ja
tzuyb'il xjal.

jAT TOKLEN! Aju te ganb’itz kye xjal tzyu’nge jun u’j
noq atixi’ kye xjal tzyu'nge. Mya’ junx tten tza’n jun
g’'umal tten jun tixti’. Qa tajb’il tu’n tokx tq’ona tqanil jun
tixti’ toj ttxolil, b’a’n tu’n tokx tyeky’ina jun tganil tixti’.

¢ Mixti’ juntl xjal ok b’ilte nganb’itze?

Ikyju, b’a’n tu’'n tku’x tq’ona tganb’itza toj tkub’el ex
japunkub’a. aju ag’unal -mya’ junjuntl xjal tzyu'nge- ok chi
xe’l g’'onte ojqgel. Aju aq’'unal mla’y kub’ tu’jin ex mla’y kub’
ttx’ixpun tten.

¢ Alkye kyjawil u’jinte nqanb’itze?

Aya ok q’'umalte jatumel tu’n tpon kanin tqanb’itza.
TZ'ib’'inka ti’j tkub’el u’j aju tb’i, tag’'un nb’ant mo jak’amob’il
xjal jatumel taja tu’'n tpona kanin.

¢ Tza’'n tumel tu’n t-xi’ nsama’ne nganb’itze?

Q’onkuxa tganb’itza toj jun tkub’el u’j japun tten toj ja jatumel
ataya. Aju ja tzuyb’il xjal nchi ex tsma’n u’j Iu’, toj fax mo toj
sma’b’il u’j te ICE te xjal ka'yil tten onb’il teya toj kab’ maj
qub’xchaq.

¢, Jtoj tzaj tzag'wen nqanb’itze tu’'n ICE?

Aju ICE kukx ntzaj ttzag'wen jun ganb’itz toj jun tq'ijal te ok q'ij
te aq’untl.

TZA’N TUMEL TU'N T-XI’
NQ'UMANE JUN NYOLE MO JUN
QANB'IL TIXTI' TOJ B'A'N TUMEL

Qa at jun il nxi’ tka’yina, tnejil yolina tuk'il jun ajkawil mo tuk'il
aq’unal jatumel ataya. Aju xinxaq mo xu’j ok kub’el tjayon
tumel moyb’il il nogx toj yolin tten. Qa mixti’ nkub’ tna’n ga
b’a’n ttena nyolina tuk’il jun ajkawil mo tuk'il jun ag’unal, mo
aju ma chi yoline ti’j mixti’ in onin tu’n tonita ti’j il nxi’ tka'yina,
ja’ku t-xi’ tq’ona tganil il. Toj junjun ja tzuyb'il xjal nb’ant tu'n t-
xi’ jun tganil il ex luge’ nchi tu’'n tmoyit il nogx toj yolin tten.
Ka'yinkuxa toj u’jb’il te ja tzuyb’il xjal jatumel ataya tu’n tok
tojtzgina alkye amb’il tu’'n t-xi’ g’ol tqanil jun il.

Tu’n t-xi’ya q’ol tganil jun il mo jun qganil jun tixti’ chi tlajonxa
junjun ttxolil Iu’:

1) Qaninxa te xjal ka'yil teya ti’j ttenb’ila jun u’j te ganil
tten tixti’;

2) Nojsankuxa u’j te ganil tten tixti’ ex qonxa te jun
xjal ka'yil ttenb’ila;

3) Ja'ku ten tu'na aju tqanb’itza toj ewaj tib'il tza'n aj
tku’x tjapuna toj jun u’j ok tzajil tq’o’n xjal ka'yil
ttenb’ila;

4) Aju tu’ja te ganb’il tixti’ ok xe’l sma’n te xjal k'amol
tganil xim (GO, tuk’il techal toj kyyol me’x xjal); ex

5) Aju GO ok tzajil ttzaq'wen to tz'ib’in tten teya toj jun
tq’ijal te jwe’ q'ij matag k’amet tu’ja toj Kamb’il u’j te
tqanb’itza.

O’KXTZUN: Toj junjun ja tzuyb’il xjal, ga aju tqanb’itza at
tu’'n tpaj jun yab'il, aju tu’ja te ganb’itz ok xe’l sma’n teya
jun ajg’anil ex o’kx teya ag’unal ok b'’ilte. Ka’yinkuxa toj
u'jb’il te ja tzuyb’il xjal.

Qa mya’ wajb’ile, ¢ ja’ku chin yoline tu’n tpaj t-xim
GO?

Ja’ku kub’ tg’ona jun jikyb’il xim toj tz'ib’in tten kye k’loj
xjal jikyb’il tten ganb’itz, tuk’il kyb’i K’'loj Xjal Jikyil tten
Qanb’itz

(GAB tuk’il techal tb’i toj kyyol me’x xjal) mo K’lo Xjal
Ka'yil Qanb’itz kye xjal Tzyu’nge (DGC, tuK'il techal toj
kyyol me’x xjal). Adu GAB mo aju DGC nkub’ kychmo’n
kyib’ ka'yil tten qanb’itz. Mixti’x jun kyuk’il ajkawil mo
aq’'unal toj jun ja tzuyb’il xjal tku'x tb’i toj ganb’itz, qu’'n
atzun ma ku’x ka'yinte ganb’itz mo ma txi’ tonin tu’'n tkub’
ttz’'ib’in.

Tza'n aju GAB mo aju DGC ma kub’ kychmo’n kyib’, ja’ku
txi’ kytxakon jun xjal, ok kub’el kyka'yin tten ex ok kub’el
kymuyin junjun tganil age’ nchi ojgelin tu’'n tkub’
kyb’incha’n kyxim tu’n tb’ant toj b’a’n tumel. Aju GAB mo
aju DGC ok xe’l kyganin teya tu’'n ttena toj jun chemb’il
tu’'n ttzaj tla’jin tchwinglala, tzag’'wengetza xjelb’il ex
tzag’'wentza alkyexku jun malb’il mo jun tten jun chwinglal
in ok toj g’'oj tuk’il tchwinglala. Aju GAB mo aju DGC ja’ku
kyaj tu’n tyolina kyuk'il toj yolb'il.

Ok tzajil g’o’n tzaq’'web’il teya toj ttz'ib’in tten toj jwe’ qi’j
mataq tz’ok k'amon tqanb’itza. Aju kyxim ok kub’el
tq’'uma’n tganil ti’ qu’n xkub’ kytziyin tza’n tten.

Qa mya’ toj nwitze, ¢ ja’ku txi’ nqanine tten kyxim
GAB mo te DGC?

Qa mixti’ xkamb’et t-xima kywitz GAB mo te DGC, ja’ku
yolina ti’j tuk'’il xjal ka'yil tten xim toj ja tzuyb’il xjal jatumel
ataya. Ka'yinkuxa u’jb’il te ja tzuyb’il xjal jatumel ataya ti’j
xim Iu’.

¢Ja’ku txi’ ng’one jun ganb’itz toj tb’ juntl xjal?

Mla’y, noq ja’ku b’ant tu’n t-xi’ onin jun xjal tu’n juntl
xjal tzyu’n tkub’ tb’incha’n ex tu’n t-xi’ yeky'it.

jAT TOKLEN! B’ala in ojgelin jun onb’il teya tu’'n
juntl xjal ilti’j tu’n tkub’ tayona tkyaqil tq’ijal.
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¢, Ok chin okyil ka'yine juntl ga ma txi’ ng’one jun
ganb’itz?

Mia’y, mla’y b’ant tu'n tkub’ yajin, txX'yamina mo kub’ japuna
tu’n tpaj ma xti’ tq’ona jun tganb’itza. Qa ma txi’ tka’kyina
ga nkub’ txX'yamina tu’'n tpaj ma txi’ tq’ona jun tqanil, ojgel
yolinxa te GO mo te jun xjal ka'yil toj ja tzuyb'il xjal.

¢, Ok kub’elix nk’une nqanb’itze toj wu’je?

Ok, jun tilb’ilal te tganb’itza ok kub’elix toj tu’ja te tzuyb’il
teya toj ox ab’q'i.

¢ Ti” ok b’ajil ga at jun nqanb’itze in ojgelin?

Aju ja tzuyb’il xjal jatumel ataya at ttxolil g’ob’il jun qanb’itz
tu’n aju in ojgelin tu’'n tb’inchet ja’ku yajin ti’j tchwinglala, t-
xmilala ex xq'ugb’il. Yolinxa ojgelin te GO mo tuk'il xjal
ka'yil kye xjal tzyu’nge qu’n ga at jun tqanb’itza aju in elpina
ga at jun mya’ at ti’j tchwinglal mo ti’j kolb’il teya.

¢ Jatumeltl ja’ku txi’ ng’'one nganb’itze?

B’a’n tu'n t-xi’ tg’'umana junjun il toj Yolb'il te Q’ol tganil ex
Q'umal Il te ICE (DRIL). Aju DRIL oyaj ex nxi’ tag’'unan toj
q’ij lunes npon b’aj toj q'ij viernes, nk’amon xjal aj ttzaj
wajxaq te prim ex npon b’aj aj ttzaj wajxaq te galo (amb'il te
Tzalu), toj tajlal 1-888-351-4024, toj k’loj xjal nchi k'amon
xjal twitz tnam 9116#, mo toj 711 toj jun K'uxb’il TTY. Ate’
xjal xnaq'tzange’ kye xjal twitz tham ex kye xjal tzyu'nge toj
tq’ijal ja’la tu'n ICE. Age’ slew u’j te q’ol tganil te DRIL (toj
kyyol me’x xjal ex kyyol mos) ate’qe toj ja tzuyb’il xjal. Ex at
onb'il ti’j junjun kyyol xjal.

B’a’n tu’n ttzaj yolina tu’n:

* Tten tganil teya tib’aj junjun onb’il kye xjal nchi
pon b’et toj juntla tham;

* Tkanet tajlal yolb'il kye Kk’loj ajkolil xjal oyaj tten
tib’aj tqanil ga at jun tumel tu’n t-xi’ onina kyu’'n
Kloj xjal ti’j Oklenjtz toj Kawb’'il toj ja tzuyb'il xjal
jatumel ataya;

e Tqganil jun il ti’j pjub’il jun xjal mo yajb’il t-xmilal
jun xjal;

* Tex tganil junjun g’oj nim kyxilen mo g’oj na’m
tkub’ b’incha’n kyten ate’ toj ja tzuyb’il xjal
jatumel ataya;

* Tex tganil kyi’j xjal nchi kub’ yajin mo ti’j yajb’il
xjal nchi b’aj ti’jxi ja tzuyb’il xjal jatumel ataya;

* Tex tganil ga nkub’ tna’'na jun il ti’j t-xima mo ti’j
tnab’ila kuw tten. Qa nkub’ tha’na qa aju yab’il ti’j
nab’il kuw tten tu’n yolina mo tu’n tpona toj jun
jakawb'il kyx xq'uqil tham, ja’ku txi’ tg’'uma’n te
ajkawil kye xq'uqil; mo

e T-xi’ tqail te ICE tu’'n tpaj ma kub’ tzyu'na ma tz'el
lag’b’ana ti’j tk'wala tal b’o’tz mojx q’uqgli tk’u’j ti'ja.

¢Jatumel tu’'n t-xi’ ng’'umane mya’ b’a’n kyxjalil aq’'unal?

Qa nkub’ t-ximina ga age’ aq’unal nchi txX’yamin ti’ja mo
ma kub’ yajina kyu’n mo ma kub’ kyajin toklena ti’j kawb’il,
ja’ku txi’ tg’ona jun tganb’itza te DHS oyaj tten toj sma’b’il
u’j, toj yolb’il mo toj sma’b’il u’j.

Yolinxa toj Jaka'yb’il Xjal Twitz Tnam (OIG, tuK'il techal
tb’i toj kyyol me’x xjal) te DHS
* Yolintza toj: 1-800-323-8603 « TTY: 1-844-889-4357
* Fax: 1-202-254-4297
e Toj sma’b’il u’j:
DHS Office of Inspector General/Mail Stop
0305 Attn: Office of Investigations Hotline

245 Murray Lane, SW
Washington, D.C. 20528-0305

Yolinxa toj jak'amob'il Kyoklen Xjal ex Tagpib'il
Twitz Tnam (CRCL, tuk'il techal tb'i toj kyyol
me'x xjal) te DHS

Sma’b’il u’j: CRCLCompliance@hqg.dhs.gov
» Toj sma’b’il u’j:

Office for Civil Rights and Civil Liberties
U.S. Department of Homeland Security
Compliance Branch, Mail Stop #0190
2707 Martin Luther King, Jr. Ave., SE
Washington, DC 20528-0190

Ex b’a’n tu'n ttzaj yolina toj jak’amob’il ex
ka’yb’il xjal te OPR te ICE tu’n kytzaj tqg’'umana
mya’b’a’n kyxjalil xq'ugil mo tganil yajb’il
kyxmilal xjal tu’n jun xquqil mo aq’unal toj ja mo
tu’'n juntl xjal tzyu’n.

* Yolintza toj: 1833-4ICEOPR (1-833-442-3677) o
711 toj jun K'uxb’il TTY

* Sama’b’il u’j: ICEOPRIntake@ice.dhs.gov

e Sa’'mab’il:

500 12th Street SW, Suite
1049 Mailstop 5099
Washington DC 20536-5005

KYAJLAL XJAL

.Toj tumel u'jb’il Iu’, ok kub’el chiky’b’et tajlala ex
tu’ja k'unge’ tu'n ICE.

¢TI u'j ate’ wilje

Aju ICE K'u'n tu’ja A tu'n, tza'n tu’ja tej tkub’
tzyu’na ex t-xilen yajb’il ti’ja.

¢ Ti at toj wu’je A?
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Toj tu’ja A tku'x jun tganil tib’aj tkyagqil junjun tumel toj
ttxolil kawb'il at ti’ja ex ja’ku teqeku’x age’ teya

* Tu’ja te yek'b'il t-xjalila;

* lIb’ilal;

* Ujte tb’etblila;

* U’j ga at tila twitz kawb’il; ex

* T-xilen ti’ qu’n ma txi'ya toj juntl tham ex
junjun tten.

T id'in tu'n wu'je tej nkub’ Tzyu'ne?

Aju tu’ja tej Ttzyeta tku'x toj: Aju ka'yb'il tten tkub’ tzyu’'na;
o Tuljil ttenb'ila;

« Ka'yb'il tten kawb'il toj ja tzuyb'il xjal;

* Tqanil tza'n ttena toj ja tzuyb’il xjal;

* Tu’jil tpwaqa ex junjuntl tixti’ya;

* Tqanb'itza ttz'ib’in tte, g’ol tqanil ex junjuntl t-xima;

U’j te kawb’il te Kytanam Me’x Xjal; ex
Ka'yb'ilte tenb’il te jun xjal tjunilx.

Qa tajb’ila jun tilb’ilal ti’'j jun mo tkyaqil tu’ja te A, kyi’j tu’ja tej
tkub’ tzyu’'na mo ti’j t-xilen yab’il atok ti’ja, ganinxa te xq'uqil
te ICE mo te xjal ka'yil ja tzuyb’il xjal. Qa taja juntl xjal tu’'n
tten tilb’ila tu’ja tky’itz, ilti'j tu’n ttzaj tq’'ona amb’il toj tz'ib’in
tten.

¢ Alkye ig’'inkye wu’je?
Aju ICE K'ulkye tu’ja A. Aju jak'amob’il te ICE iq'il kye tu’ja tej

tzyeta ex tu’jil tyab’a atok.

TZAQPIB’IL TOJ JA TZUYB'IL
XJAL

.Qa ma tz'etz tzaqpina tjaq’ tkawb’il ICE, ilti’j tu'n
tkub’ tayona ti’'tl ok xe’l b’'inchet na’mtaq tetza:

Chaqg’b’il toj ttxolil kawb’il

[Iti'j tu’n tkub’ tka’yina tganil tu’ja ti’'j kawb’il ex tu’n tel tniky’a
t’j junjun tumel tu’n tetz tzaqgpina ex alkye q’ij ex alkye tnam
tu’'n t-xi’ya toj jun maijtl toj jakawb’il, ga ok xe’la. Ja’ku t-xi’ya
yolina toj Jaka'yb’il Xjal nchi pon Twitz juntl Tnam (EOIR,
tuk’il techal toj kyyol me’x xjal) toj 1-800-898-7180 mo 711
toj jun K'uxb’il TTY ma mixti’ na'n tu’na jtoj jun maijtl tu’n t-
xi'a toj jakawb'il.

Yolil toj Yolb'il

B’a’n tu’n t-xi’ yolina toj yolb’il oyaj tten tu’'n tka'yit tten
tu'n t-xi’ b’et

Amb’il tu'n tetza ex ka'yb’il tten tu’'n t-xi’ b’eta

[Itij tu'n tetz tzagpina toj jun b’a’n amb’il te q'ijtl, tza’n
toj tnejil amb’il te goniky’in. Qa mla’y b’an tu’'n tpon
ig’b’aja tu’'n jun tuk’il mo jun tjaxjala.Toj ja tzuyb'il
xjal, ganinxa te aq’'unal te atzu mo te jun xq'uqil te
ICE aju ok onil ti’j igb’il teya tu’n tpona toj jun igb’il
xjal twitz tham, tza'n toj kytenb’il iqb’il xjal, toj
kytenb’il K'uxpich’ mo ttenb’il jun tren.

Qe'’ ttixti'ya ex ti'ja

Ok chi xe’l g’ontl ttixti’ya, kyuK'il ti'ja age’ atoktaq
tu’na tej s’ula tzalu’. Aju Iu’ ok chi okyilyal toj u’j aj
tpona. Ka'yinkuxa b’a’nxix aju tu’ja. Qa mixti’ ma chi
tzaj q’o’n tkyaqil ttixti'ya, ganinxa jun u’j te jun
aqg’unal kyi’j tixti’ ma chi kyej tz’ag. Qa aju ti'ja mya’
b’a’n tten tu’n qwitz at, ganinxa te jun aq’unal toj ja
mo te jun ajkawil te ICE tu'n ttzaj g’o’n jun ti’j tb’anil
tten te qwitz.

Ajg’anil

Qa ma tk’'ama onb’il ti’j g’anb’il toj tq’ijal ma tena
tzalu’, ok xe’l g'o’n u’j te g’anb’il teya. Aju Iu’ ja’ku
ku’x toj aju tten yab'il at ti’ja, jun tqanil ti’j yab’il ma
txi’ g’anin teya toj tq'’ijil ma tena toj ja tzuyb’il xjal, mo
ttxolil mo chojb’il t’j b’'inchb’il yab’il. ma txi’ g’'o’'n
g’anb’il teya tej xtena toj tzalu’, ex ja’ku txi’ g’'o’n jte’tl
g’anb’il teya age’ ma chi ajb’en teya extena tzalu’.

Kyb’i K'loj xjal ate’ toj tham age’ nchi onin

Qaninxa te jun ag’unal mo te jun ajkawil te ICE ga
aju ja tzuyb’il xjal jatumel ataya at kyb'i jun K’loj xjal
nchi onin twitz tham ja’ku chi onin ti’ja toj ttxolil
kawb’il, g’anb’il, ti’j jatumel tu’n tkub’ tena mo ti’]
junjuntl tixti’ onb’il ja’ku ttz’ojgelin teya aj tetz
tzagpina. Mya’ kykyagqil ja tzuyb’il xjal ate’ kyb’i K’loj
xjal nchi onin twitz tnam kyuK'il.

jAT TOKLEN! Qa mixti’ saj g’o’n tqanil teya ex mixti’
ma chi tzaj g’o’n onb’il teya age’ ma chi jaw q’'umet
jawni, yolinxa te jun aq’untl toj ja tzuyb’il xjal jatumel
ataya mo yolinxa te ju ajkawil te ICE in ojgelin, ex
na’'mtaq tetza toj ja tzuyb’il xjal.

YEK'B’IL EX TQANIL TIXTF

Toj junjuntl t-xaq u’j ok chi kub’elix junjun
yek’b’il ex tqanil tixti’ ate’ toj ja tzuyb’il xjal
jatumel ataya tu’n kyok tojtzqina.
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e OID Office of the Immigration
Detention Ombudsman

NEED HELP?

The Office of the Immigration Detention Ombudsman (OIDO) is

an independent and neutral office—separate from ICE and CBP—
that is committed to humane treatment and safe living conditions
for all individuals in U.S. immigration custody and detention.

You can report any issues—such as abuse, inadequate food or medical treatment, or poor or unsafe

living conditions—to the OIDO case manager in your facility.

\&

PHYSICAL, MENTAL,
OR EMOTIONAL ABUSE

INADEQUATE FOOD OR
MEDICAL TREATMENT

POOR OR UNSAFE
LIVING CONDITIONS

Complaints filed with OIDO are confidential,

and case managers will not reveal any

information about your case without your To file a complaint, ask

consent. Talking to an OIDO case manager
or filing a complaint will not affect your
immigration case or detention status.

OIDO case managers are experienced and
trained professionals who understand
immigration detention issues and facilities
and are eager to help you.

to speak with the OIDO
case manager in your

facility. Your family, legal
representative, or other
advocate can also file for

you at dhs.gov/OIDO.

OIDO is an independent office within
the Department of Homeland Security.

www.dhs.gov/0IDO



e OIDO Oficina del Defensor de
Inmigrantes Detenidos

¢NECESITA AYUDA?

La Oficina del Defensor de Inmigrantes Detenidos (OIDO) es
una oficina independiente y neutral—separada de ICE y CBP—
que esta comprometida con el trato humano y las condiciones de
vida seguras para todas las personas bajo custodia y detencion de
inmigracion de los EE. UU.

Puede reportar cualquier problema, como abuso, alimentacion o tratamiento médico inadecuados,
o condiciones de vida deficientes o inseguras, al administrador de casos de OIDO de su centro.

e 2

ABUSO FiSICO, MENTAL ALIMENTACION 0 CONDICIONES DE
O EMOCIONAL TRATAMIENTO MEDICO VIDA DEFICIENTES O
INADECUADOS INSEGURAS

Las quejas presentadas ante OIDO son
confidenciales y los administradores de casos no

revelaran ninguna informacién sobre su caso sin su Para presentar una queja, pida

consentimiento. Hablar con un administrador de hablar con el administrador de
casos de OIDO o presentar una queja no afectara casos de OIDO de su centro.

su caso de inmigracién o estado de detencion. Su familia, representante legal

u otro defensor también puede

Los administradores de casos de OIDO son
profesionales experimentados y capacitados que presentar una queja en su
entienden los problemas y los centros de detencién nombre en dhs.gov/0IDO.
de inmigrantes y estan ansiosos por ayudarlo.

OIDO es una oficina independiente dentro del

Departamento de Seguridad Nacional. www.dhs. gov / OoIDO
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e OID Office of the Immigration
Detention Ombudsman

NEED HELP?

You can report issues about facility conditions or treatment — such as abuse, inadequate
food or medical treatment, or poor or unsafe living conditions — to the Office of the
Immigration Detention Ombudsman (0IDO).
e Ask to speak with the OIDO case manager in your facility
e On a tablet, sign up for an appointment to speak with your case manager under the “OIDO” tab in the
“Requests” section.
e Your family, legal representative, or other advocate can also file for you at www.dhs.gov/OIDO
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Vous pouvez signaler des problemes concernant les conditions ou le traitement de I'établissement, tels que la maltraitance,
une alimentation ou un traitement médical inadéquat(e), ou des conditions de vie mauvaises ou dangereuses, au bureau du
médiateur de la détention liée a I'immigration (Office of the Immigration Detention Ombudsman ou OIDO).
e Demandez a parler au responsable des dossiers OIDO de votre établissement
e Sur une tablette, prenez rendez-vous pour parler avec le responsable de votre dossier sous 'onglet « OIDO » dans la section
« Requests (demandes).
e Votre famille, votre représentant 1égal ou autre peut également déposer un dossier pour vous a www.dhs.gov/OIDO

Ou kapab siyale pwoblém ki genyen yo konsénan kondisyon oswa tretman nan yon etablisman; tankou abi, yon alimantasyon
oswa yon tretman medikal ki pa apwopriye, oswa kondisyon vi ki deplorab oswa danjere. Ou ka fé sa nan Biwo Medyate ki
Kenbe Imigran yo (Office of the Immigration Detention Ombudsman, OIDO).
e Mande pou w pale ak responsab ki jere ka OIDO nan etablisman w lan
e Sou yon tableét, enskri pou w pran yon randevou pou w pale ak responsab ka pa w lan anba tab navigasyon ki ekri “OIDO” nan seksyon
“Demann yo” (“Requests”).
e Fanmi w, tit¢ legal ou, oswa yon 10t reprezantan kapab ranpli dosye a pou ou tou nan www.dhs.gov/OIDO
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OIDO is an independent office within
the Department of Homeland Security. www.dhs. gov / OIDO




e OID Office of the Immigration
Detention Ombudsman

Vocé pode reportar problemas com as condicoes ou o tratamento na instituicao - como abuso,
alimentacao ou tratamento médico inadequado, ou condicoes de vida precarias ou perigosas -
no Escritorio do Mediador nas Detencoes da Imigracao (OIDO).

e Peca para falar com o gerente de casos do OIDO na sua instituigao.

e No tablet, registre-se usando a aba “OIDO”, na se¢ao “Pedidos”, para marcar uma consulta.

e Um familiar, representante legal ou outro defensor também pode registrar uma reclamagao por vocé no
www.dhs.gov/OIDO
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Puteli raporta orice problema - cum ar fi abuz, tratament sau alimentatie necorespunzatoare,
sau conditii de cazare necorespunzatoare Si nesigure- la Biroul de mediere in centrele de
detentie ale imigratiei (OIDO).

e Cereti sa vorbiti cu managerul de caz de la OIDO din centrul de detentie
e (Ca sa vorbiti cu managerul de caz, inscrieti-va pe tableta la rubrica ,,OIDO”, in sectiunea ,,Requests” (Cereri)/
e Familia dvs., reprezentatul legal sau un avocat poate sa depuna o cerere in numele dvs., online la dhs.gov/OIDO.

Bbl mo)xete 0006I.I.|,VITb (o] npo6/\emax, CBA3aHHbIX C YCAOBUAMMU COAEPXXaHUA UAU oﬁpameHMeM B
YupeXxpAeHUU, TaKUX KaK )xeCtokoe o6pau1,erme, HeaA€eKBaTHOE€ NUTaHUe UAU MeAULIUHCKOE
ob6cay)XuBaHUe, NAOXUE UAU Hebe3onacHble YCAOBUA NPOXXKUBAHUA, B YNpaBAeHUE oMbyacMeHa no
BOMpocaM COAEp)XaHUA NoA cTpaXken ummurpaHTos (01DO).

e [lompocure noroBoputh ¢ MeHepKkepoM 1o aeiaam OIDO B Bamem yupexIeHUN

e Ha nmaHmeTe 3anuImMTech Ha IPUEM K CBOeMy KypaTopy Ha Bkiaake "OIDO" B paznene "3ampocs!”.

e Bara ceMbs, 3aKOHHBIN IIPEACTABUTEIb UM APYrOH 3alIUTHUK TAaKXKe MOT'YT IIOJATh 3a Bac 3asiBJICHUE Ha caiiTe
www.dhs.gov/OIDO.

=
=
o
x
4
<
=z
<
=
o
2
=
1
[w]
®
=
S
4
3]
%)
>
o
4
<
[7]
(2]
2
[

Puede denunciar problemas relacionados con las condiciones del centro o el trato recibido - como por ejemplo, abusos,
alimentacion o tratamiento médico inadecuados, o condiciones de vida deficientes o inseguras - a la Oficina del Defensor
de Inmigrantes Detenidos (0IDO, por sus siglas en inglés).

SPANISH/ESPANOL

e Pida hablar con el manejador de casos de OIDO en su centro
e En una tableta, solicite una cita para hablar con su manejador de caso bajo la pestafia "OIDO" en la seccion "Requests".
e Su familia, representante legal u otro defensor también puede presentar la solicitud por usted en www.dhs.gov/OIDO.

istismar, yetersiz gida veya tibbi tedavi veya kétii veya giivenli olmayan yasam kosullan ile ilgili sorunlari, Gogmen Gézalti
Merkezi ile ilgili Kamu Denetgisi Ofisi’ne (0IDO) bildirebilirsiniz.

e Tesisinizde bulunan OIDO vaka yoneticisi ile konugmay1 isteyin
e Bir tablette, "Talepler" bolimiindeki "OIDO" sekmesi altinda, vaka yoneticinizle konugmak i¢in bir randevu i¢in kaydolun.
e Aileniz, yasal temsilciniz veya baska bir miidafiniz de sizin i¢in, www.dhs.gov/OIDO adresinden bagvuruda bulunabilir

Quy vij c6 thé bao cdo bat ky van dé nao vé tinh trang va cach déi x& tai co' s&é—nhuw lam dung, khong di thwe pham hoac chira tri
y t€, hoac diéu kién s6ng té hoidc khdng an toan—dén Vian Phong Thanh Tra Giam Giit Nguwei Nhap Cu (Office of the Immigration
Detention Ombudsman, hay OIDO).
Yéu céu noi chuyén véi ngudi quan 1y hd so OIDO trong co s¢ cua quy vi i .
Trén may tinh béng (tablet), hay lay hen d€ néi chuyén véi nguoi quan ly ho so cua quy vi liét ké ¢ trang “OIDO” trong phan
“Requests” (Yéu cau). '
e Gia dinh, nguoi dai dién hop phap hoac nguoi bién ho khac ciing c6 thé ndp cho quy vi tai dhs.gov/OIDO.

VIETNAMESE/TIENG VIET TURKISH/TURKGE

OIDO is an independent office within
the Department of Homeland Security. www.dhs. gov / OIDO
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If you don’t understand, please ask for assistance.

Spanish

Chinese

Portuguese

Arabic

Punjabi

Creole

French

Bengali

Vietnamese

Tamil

Serbo-
Croatian

Korean

Ifyou don’t speak or understand English, or cannot read or write English, an interpreter
will be provided to you for free for medical and ICE or detention-related matters.

Si no entiende, por favor pida ayuda. Si usted no habla o entiende inglés, o no puede leer o escribir inglés, se le
proporcionara un intérprete sin costo alguno para cuestiones médicas y del ICE o relacionadas con la detencion.

IR AE, BFIKRE. WREASHEIWAMERE, FE TEHERIBERE WHER

BAREHEDOERS. MRRESTKICE BREEXPUAR), 0B TEEE.

Ecan Bel He noHWMaeTe, 0b6paTHTeCk 33 NOMOLLLH. ECAM Bbl HE TOBOPKTE M HE UMTaeTe NO-aHMAMHCKA,
B CUTYaLMSX, KacatoWMXCa MEAMLMHCKOTO 06 CAYXHMBEHHWA MAM Balllero coAepKaHHs B YUPEKAEHUAX
MMMHKIpaUMoHHOH cayx6bl ICE, Bam ByayT npepocTaBAeHbl BecnAaTHEIE NEPEBOAYECKHE YOAYTH.

Caso ndo compreenda, por favor, pega ajuda. Caso ndo fale ou compreenda inglés, ou ndo saiba ler ou escrever
em inglés, recebera gratuitamente a assisténcia de um intérprete para assuntos relacionados a Policia de
Imigracdo e Alfandega dos Estados Unidos da América (ICE), detencdo ou médicos.
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Siou pa konprann, silvouplé mande pou yo ede w. Si ou pa pale oswa ou pa konprann anglé, oswa ou pa ka li oswa
ekrinan lang angle, yo pral ba w yon entéprét, san ou pa peye, pou zafe ki gen relasyon ak koze medikal epi ak ICE.

Sivous ne comprenez pas, demandez de 'aide. Si vous ne ni parlez ni comprenez 'anglais, ou si vous ne pouvez ni
lire ni écrire anglais, pour des questions médicales ou des questions liées a ICE ou a la détention, un interpréte
vous sera fourni.

i | FfE st wAEr A & 3T §, A FuAr wear % v g, Ay 1w sEE FE St ar gAerd § o
396N ug I forw &g gea § mwwmmﬁﬁmmmﬁmmqmﬁ
AT & forv uee fasar Sroem)

I St (FIET 5 e A1 MES, ©@ W FE RIS SREE IM A TSt e A AEe
YA FAW® A ONEA, WA RES AT A A AEE, ATAE 936 Fq@qme Al et (3
2@ & 49 WTEE (G 992 SRMR wwNE 4 g Sefde 3T @ e sEaE o)

Néu quy vi khong hiéu, xin vui long yéu cau tro gitip. Néu quy vi khéng néi hay hiéu tiéng Anh, hay khéng thé
doc hay viét tiéng Anh, mét thong dich vién sé& dwoe cung cdp cho quy vi mi&n phi cho y t& va S& Di Trd hay
cac van dé lien quan dén giam gidr.

2 MISEH&EG Uflwalebsney stammmed, SIS 2 Fail CHLS6D. 2 RISy Sy mifeoLd
GuaGeur gisbsug LNl QameatenGeur §eLsneuCILETMTeD, Y RHLSMSLI Lig&HSGeum
STPSCUT (LPIGWITIILLTEL, L([GHSIUD WHMID ICE 2H6060H $HLULSHTEUED- GIGTLTLEDL LI
AlleQUIRISERHE @ GQLTACLILITUUTET] 2 RSELSHEG 6VUFLTS QIPRISLILIGRIT]

Daca nu intelegeti, cereti ajutor. Daca nu vorbiti sau nu intelegeti limba englezad, sau nu puteti sa cititi sau sa
scrieti in limba engleza, vi se va oferi un translator/interpret pe gratis care sa va ajute pentru problemele medicale,
cele in legatura cu ICE (imigratia) sau cu centrul de detentie.

Ako ne razumijete, molimo da zahtijevate pomoé. Ako ne govorite ili ne razumijete engleski ili ne moZete &itati ili
pisati na engleskom, besplatne usluge prevodioca ¢e Vam biti osigurane za medicinska i imigracijska pitanja kao i
pitanja koja se ticu Vadeg pritvaranja
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ICE Has

for Sexual Abuse & Assault

REPORT AN INCIDENT AND GET HELP:

NOTIFY A STAFF PERSON | TELL AN ICE OFFICIAL | CALL THE TOLL FREE NUMBERS BELOW

1-888-351-4024 or 911 6# Report Sexual Assault Now

ICE’s Detention Reporting and Information Line oY) 5...;.\;1\ elaiey) e é\_\

1-800-323-8603 or S18# BRI RIS

DHS Office of Inspector General .
(You Can Call Anonymously) Rapportez les agressions sexuelles

At this facility, contact: Denonse agresyon seksyel touswit
Denuncie crimes sexuais agora
B&o cao cudong hiép tinh duc ngay lap tic

Reporte la agresion sexual ahora
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ICE Tiene

para Abuso Sexual y Agresion
REPORTE UN INCIDENTE Y RECIBA AYUDA:

NOTIFIQUE AL PERSONAL | DIGALE A UN OFICIAL DE ICE | LLAME A NUESTROS NUMEROS GRATUITOS

1 _888_3 5 1 _4024 0 91 1 6# Reporte la agresion sexual ahora

Linea de reportes e informacion de detencion de ICE oY) aal) elxieY) e iy

1-800-323-8603 or 518# EZI 4R R B4

Oficina del Inspector General de DHS :
(Usted Puede Llamar Anénimamente) Rapportez les agressions sexuelles

En estas instalaciones, contacte a: Denonse agresyon seksyel touswit
Denuncie crimes sexuais agora
B&o cdo cudng hiép tinh duc ngay lap tirc

Report Sexual Assault Now

U'jbil tib’aj Tzuyb'il xjal twitz Tnam 43



How to Report Sexual Abuse and
Assault

If you feel at risk of being victimized, or if you
become a victim of sexual abuse or assault, report
the incident immediately. There are many options
for reporting. Your ICE Detainee Handbook has
more information about each of these:

Report to the Facility
1. Tell any trusted staff member at the facility.

2. File an informal or formal grievance
(including an emergency grievance) with the
facility.

Report to the ICE Field Office

3. Tell any ICE/ERO staff member who visits the
facility.

4. File a written informal or formal request or
grievance to ICE/ERO.

Report to DHS or ICE Headquarters

5. Contact the ICE Detention Reporting and
Information Line: 1-888-351-4024 or 9116#.
Language assistance is available.

6. Contact the DHS Office of Inspector General
(OIG):
Write a letter to:

DHS Office of Inspector General
Attention: Office of Investigations Hotline
245 Murray Drive, SW

Building 410/Mail Stop 0305

Washington, DC 20528

Call the toll-free hotline at:

1-800-323- 8603 or 518#

Report to Your Consular Official

7. Call or write to your consular official.

Anonymous Reporting

You do not have to give your name to report a
sexual abuse or assault. You can choose to report
anonymously to the Detention Reporting and
Information Line (DRIL) or the DHS OIG. You
can also have somebody else report on your behalf
to the facility, ICE Headquarters, or the OIG.

Will this Impact my Immigration Case
or Detention?

Any report of sexual abuse, or fear of being
abused or assaulted, will not negatively affect your
immigration case. No one can retaliate against you
in any way for reporting sexual abuse or assault.

Confidentiality

Information concerning your identity and the facts
of your report will be limited to only those who
need to know.

**¥For more information on this content, please
read the ICE Detainee Handbook or ask a trusted
facility staff person.**

SEXUALABUSE
and ASSAULT
AWARENESS

www.ICE.gov




What is Sexual Abuse and Assault

Detainee-on-detainee sexual abuse and
assault:

All forms of sexual abuse and assault by a detainee
against another detainee(s) are prohibited. If
another detainee forces you or tries to force you

to engage in a sex act, touches the sexual parts of
your body, forces you or tries to force you to touch
the sexual parts of their body, or uses threats or
intimidations to pressure you to engage in sex, it is
sexual abuse.

Staff-on-detainee sexual abuse and assault:

All forms of sexual acts between a detainee and a
staff member (including contract guards, medical
professionals, and volunteers) are prohibited and
against the law, regardless of whether they are
consensual. If a staff member tries to or actually
does have sex with you, intentionally touches
you in a sexual manner, makes sexual advances
or repeated sexual comments, displays his or her
genitals, or engages in voyeurism, it is sexual
abuse.

If You Are a Victim of Sexual Abuse
or Assault

Whatever your reactions or fears, it is important
to understand that you are not to blame. Sexual
abuse can violate your sense of safety and trust.
You may feel shocked, angry, anxious. depressed,
or guilty. You may also experience a variety of
physical reactions, from changes in eating and
sleeping patterns to nightmares or flashbacks.
These reactions are normal, and help is available.
The facility and ICE will help you get support and
offer resources specific to your needs.

What Support Can You Expect from
ICE and the Facility

You will be offered immediate protection from the
perpetrator and you will be referred for a medical
examination, when appropriate. You will also be
offered mental health services and outside victim
services. Some victims may also be encouraged

to receive a sexual assault forensic medical exam,
which can help in criminally prosecuting the
perpetrator.

How Will Reports be Investigated?

When you report a sexual abuse or assault incident
the facility and/or an appropriate law enforcement
agency will conduct an investigation. You may

be asked to participate in an interview to gather
information. ICE will inform you of the result of
any investigation once it is completed.

There is a difference between reporting the
incident and choosing to press charges. You may
choose not to immediately press charges. but

you can always decide to do so later. If criminal
charges are filed, it will be presented for possible
prosecution. It is important for you to discuss any
concerns you have with the prosecutor (or your
attorney) or a victim advocate.

How Can | Protect Myself from
Sexual Abuse or Assault?

Sexual abuse and assault is never the victim’s fault.
Knowing the warning signs and red flags can help
you stay alert and aware:

1. Report concerns.

2. Carry yourself in a confident manner. Many
abusers choose victims who look like they
would not fight back or who they think are
emotionally weak.

3. Do not accept gifts or favors from others. Gifts
or favors can come with demands or terms that
the giver expects you to accept.

4. Do not accept an offer from another detainee
to be your protector.

n

Find a staff member with whom you feel
comfortable discussing your fears and
concerns.

6. Do not use drugs or alcohol: these can weaken
your ability to stay alert and make good
judgments.

7. Be clear, direct and firm. Do not be afraid to
say “no’” or “stop it now.”

8. Choose your associates wisely. Look for
people who are involved in positive activities
like educational programs, work opportunitics
or counseling groups. Get yourself involved
in these activities, if they are available at your
facility.

9. If you suspect another detainee is being
sexually abused or assaulted, report it using
one of the methods listed in this pamphlet.

10. Trust your instincts. Be aware of situations
that make you feel uncomfortable. If it does
not feel right or safe, leave the situation or
seek assistance. If you fear for your safety,
report your concerns to staff. P

No More



Como Reportar un Abuso o una Agresion
Sexual

Si usted se siente a riesgo de ser victimizado

o si usted se convierte en una victima de

abuso o agresion sexual, reporte el incidente
inmediatamente. Hay muchas opciones para
reportar. Su Manual para los Detenidos de ICE
contiene mas informacion acerca de éstas:

Repértelo al Centro

1. Digaselo a cualquier empleado de confianza
del centro.

2. Entregue una queja formal o informal
(incluyendo una queja de emergencia) en el
centro.

Reportelo a la Oficina Regional de ICE

3. Digaselo a cualquier empleado de ICE/ERO
que visite el centro.

4. Entregue una peticion o queja informal o
formal a ICE/ERO.

Repodrtelo a las Oficinas Centrales de
DHS o ICE

5. Contacte la Linea de Reportes e Informacion
de Detencion de ICE: 1-888-351-4024 o
9116#. Hay asistencia de idiomas.

6. Contacte la Oficina del Inspector General de
DHS (OIG por sus siglas en inglés):

Envie una carta a:

DHS Office of Inspector General
Attention: Office of Investigations Hotline
245 Murray Drive, SW

Building 410/Mail Stop 0305

Washington, DC 20528

Llame gratuitamente a la linea de asistencia:
1-800-323- 8603 o 518#

Repértelo a su Oficial Consular

7. Llame o escribale a su oficial consular.

Reportar Andnimamente

Usted no tiene que dar su nombre para reportar

un abuso o asalto sexual. Usted puede elegir
reportar anonimamente a la Linea de informacion
v denuncias del Centro de Detenciones del ICE
(DRIL) o al DHS OIG. Usted también puede hacer
que otra persona lo reporte por usted a las Oficinas
Centrales de ICE o al OIG por usted.

¢ Esto impactara mi caso de inmigracién
o detencion?

Cualquier reporte de abuso sexual o temor de ser
abusado o agredido ne afectara negativamente su
caso de inmigracion. Nadie podra tomar ninguna
represalia en contra de usted por haber reportado
un abuso o una agresion sexual.

Confidencialidad

La informacién concerniente a su identidad y los
hechos de su reporte seran limitados a quienes
necesitan saberlos.

favor lea el Manual para los detenidos de ICE
o preguntele a un empleado de confianza del
centro.**

U.S. Immigration
and Customs
Enforcement

CONOCIMIENTO
DELABUSO Y LA
AGRESION
SEXUAL

www.ICE.gov




¢Qué es el abuso y la agresion sexual?

Abuso y agresion sexual por parte de un
detenido hacia otro detenido:

Todos los tipos de abuso y agresion sexual por
parte de un detenido hacia otro detenido son
prohibidos. Si un detenido lo fuerza o intenta
forzarlo a participar en cualquier acto sexual,

le toca las partes sexuales del cuerpo, lo fuerza

a tocarle las partes sexuales de su cuerpo o usa
amenazas o intimidacién para presionarlo a
participar en relaciones sexuales, eso es un abuso
sexual.

Abuso o agresion sexual por parte de un
empleado hacia un detenido:

Todos los tipos de actos sexuales entre un
detenido y un empleado (incluyendo los guardias
contratistas, profesionales médicos y voluntarios)
son prohibidos y contrarios a la ley, ain si son con
consentimiento. Si un empleado intenta o logra
tener sexo con usted, intencionalmente lo toca en
una manera sexual, le hace proposiciones sexuales
o comentarios sexuales repetidos, le muestra su
area genital o participa en voyerismo, es un abuso
sexual.

SEXL
ASSAUT

Si usted es una victima de abuso o
agresion sexual

Cualesquiera que sean sus reacciones o temores,
es importante que entienda que no es culpable. El
abuso sexual puede violar su sentido de seguridad
y confianza. Puede ser que usted se sienta
ofendido, bravo, ansioso, deprimido o culpable.
Puede ser que usted también experimente una
variedad de reacciones fisicas, desde cambios en
sus habitos de comer y dormir hasta pesadillas y
flashbacks. Estas reacciones son normales y hay
ayuda disponible. El centro y ICE le ayudaran a
conseguir apoyo y ofrecen recursos especificos
para sus necesidades.

¢Qué apoyo puede esperar de ICE y su
centro?

Se le ofrecera proteccion inmediata del culpable y
usted sera referido para un examen médico, cuando
sea apropiado. También se le ofreceran servicios de
salud mental y servicios externos para las victimas.
A algunas victimas también se les recomendara
que reciban un examen de medicina forense de
abuso sexual, lo cual puede ayudar a procesar
criminalmente al culpable.

¢Como se investigaran los reportes?

Cuando usted reporte un incidente de abuso

o agresion sexual, el centro y/o una agencia
adecuada del cumplimiento de la ley realizara
una investigacion. Puede ser que se le pida
que participe en una entrevista para colectar
informacion. ICE le informara el resultado de
cualquier investigacion una vez que ¢ésta haya
terminado.

Hay una diferencia entre reportar el incidente y
elegir poner cargos. Puede ser que usted elija no
poner cargos inmediatamente, pero usted siempre
podra decidir hacerlo luego. Si se formulan
cargos criminales, se presentaran para un posible
enjuiciamiento. Es importante que usted discuta
cualquier preocupacion que tenga con el fiscal

(o su abogado) o un defensor de victimas.

¢Como puedo protegerme del abuso o la
agresion sexual?

El abuso y la agresion sexual nunca son culpa de la
victima. El conocer las sefiales de alerta y actitudes
sospechosas pueden ayudarle a mantenerse alerto y
consciente:

1. Reporte sus preocupaciones.

2. Comportese con firmeza. Muchos abusadores
eligen victimas que lucen como que no se
defenderian o que ellos perciben como débiles.

3. No acepte regalos o favores de otros. Los
regalos o los favores pueden venir con
demandas o términos con los cuales el donante
espera que usted cumpla.

4. No acepte una oferta por parte de otro detenido
para ser su protector.

5. Busque un empleado con el cual usted se
siente comodo discutiendo sus temores y
preocupaciones.

6. No use drogas o alcohol. Estos puede debilitar
sus habilidades para mantenerse alerta y tener
buen juicio.

7. Sea claro, directo y firme. No tema decir
“no” o “pare ya”.

8. Elija cuidadosamente sus asociados.
Busque personas que estén involucradas en
actividades positivas como los programas
educacionales, oportunidades de empleo o
grupos de asesoramiento. Involicrese en estas
actividades, si estan disponibles en su centro.

9. Si usted sospecha que otro detenido esta
siendo abusado o agredido sexualmente,
reportelo usando uno de los métodos listados
en este panfleto.

10. Confie en sus instintos. Esté consciente de
situaciones que lo hacen sentirse incomodo.
Si no se siente bien o seguro, apartese de la
situacién o busque asistencia. Si teme
por su seguridad, reporte sus s
preocupaciones a un empleado.

Ya Basta
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Les facons de rapporter I’abus sexuel
et les agressions sexuelles

Si vous pensez que vous étes ou que vous courez le
risque d’étre la victime de violence ou agression
sexuelles, rapportez ’incident immédiatement.
Vous trouverez les fagons de le rapporter dans
votre manuel « ICE Detainee Handbook » :

Rapportez-le a I’établissement

1. Parlez a un membre du personnel & qui vous
faites confiance.

2. Deéposez une réclamation informelle ou
formelle (y compris d’urgence) aupres de
I”établissement.

Rapportez-le au bureau local de ICE

3. Parlez au personnel ICE/ERO qui visite
I’ établissement.

4. Deéposez une réclamation écrite, informelle
ou formelle, auprés de ICE/ERO.

Rapportez-le au siége de DHS ou ICE

5. Contactez le « ICE Detention Reporting and
Information Line » (DRIL) au : 1-888-351-
4024 ou 9116# Un interpréte sera disponible.

6. Contactez le Bureau de I'Inspecteur-Général
du DHS (01G) :
Ecrivez une lettre au :

DHS Office of Inspector General
Attention: Office of Investigations Hotline
245 Murray Drive, SW

Building 410/Mail Stop 0305
Washington, DC 20528

Appelez gratuitement le hotline au :

1-800-323-8603 ou 518#

Rapportez-le a votre consulat

7. Appelez ou écrivez a votre consulat.

Rapporter anonymement

Il n’y a pas besoin de donner son nom pour faire
un rapport. Vous pouvez appeler anonymement le
« Detention Reporting and Information Line »
(DRIL) ou le OIG du DHS. Vous pouvez aussi
demander a quelqu’un d’autre de faire le rapport a
I’établissement, le siege de ICE, ou le OIG.

Il y aura des conséquences pour
mon dossier ou ma détention ?

Il n’y aura pas de conséquences négatives sur
votre dossier en immigration a la suite d’un
rapport sur (la peur de) la violence sexuelle.
Personne n’exercera des représailles contre vous
a la suite d’un rapport sur la violence sexuelle.

Confidentialité

Votre identité et les détails de votre rapport ne
seront communiqués qu’aux personnes qui ont
besoin d’étre informées

*¥Pour plus amples informations sur ce sujet, consultez
le « ICE Detainee Handbook » ou parlez a un membre du
personnel 4 qui vous faites confiance™®*

U.S. Immigration
and Customs
Enforcement

FRENCH

ATTENTION AUX L’ABUS
SEXUEL ET LES
AGRESSIONS SEXUELLES

www.ICE.gov




Abus sexuel ? Agression sexuelle ?
Violence sexuelle entre détenus :

Toute forme de violence sexuelle entre détenus est

interdite. Si un détenu vous force, ou essaie de

vous forcer, 4 faire un acte sexuel, s°il vous touche

aux parties intimes, vous force, ou essaie de vous
forcer, 4 le toucher ou §’il vous menace ou vous
intimide a vous engager dans des actes sexuels,
c’est de la violence sexuelle.

Violence sexuelle entre détenus et personnel :

Toute forme de violence sexuelle, consentie ou
non, entre détenus et personnel (y compris
gardiens sous contrat, personnel médical et
bénévoles) est interdite et contraire alaloi. Siun
membre du personnel a, ou essaie d’avoir, des
relations sexuelles avec vous, 8’il vous touche,
avec intention, de maniére sexuelle, s’il vous fait
des propositions ou des commentaires de nature
sexuelle, ou s’il vous montre ses parties intimes
ou s’engage dans le voyeurisme, on le considére
de la violence sexuelle.

Si vous étes la victime de I'abus
sexuel ou d’une agression sexuelle

Quelle que soient votre réaction ou votre peur, il
est important de comprendre que ce n’est pas de
votre faute. L °abus sexuel trouble le sentiment de
sécurité et confiance. Vous vous sentez peut-etre
choqué, faché, peureux, déprimé ou coupable.
Peut-8tre vous présentez des réactions physiques
comme des changements dans 1’ appétit ou le
sommeil, des cauchemars, des flash-back.

Ce sont des réactions normales et 1’aide est
disponible. L’ établissement ou vous étes et ICE
vous aideront a obtenir du soutien et des
ressources spécifiques a votre besoin.

Le soutien disponible dans
I’établissement et auprés de ICE

On vous offrira une protection immédiate de I’auteur
et on vous enverra pour un examen médical si
nécessaire. On vous offrira également des services
de santé mentale et des services pour victimes en
dehors du centre de détention. On encouragera
certaines victimes de subir un examen médico-légal
en cas d’agression. Le résultat pourrait aider &
entamer une poursuite pénale contre ’auteur.

Comment se fera I’enquéte ?

Quand vous rapportez un incident de violence
sexuelle, 1’établissement et/ou 1’agence des forces
de 1’ordre appropriée conduira une enquéte. On
pourra vous demander de participer dans un
entretien pour ramasser des informations. ICE vous
communiquera le résultat final de ’enquéte.

Il y a une différence entre rapporter un incident
et porter plainte. Peut-tre vous préférez de ne
pas immédiatement porter plainte; vous pouvez
changer d’avis plus tard. Si une plainte est
déposée, le procureur la présentera. Il est
important de parler de vos soucis avec le
Pprocureur (ou votre avocat) ou avec une
personne de la défense des victimes.

Comment se protéger de la violence
sexuelle ?

L’abus sexuel et 1'agression sexuelle ne sont jamais
de la faute de la victime. Reconnaitre les signes de
danger pourra vous aider a rester alerte et vigilant :

1. Rapportez vos préoccupations.

2. Comportez-vous de maniére sfire. Souvent,
les agresseurs choisissent des victimes qui
semblent dociles et dont ils pensent
qu’elles sont émotionnellement faibles.

3. N’acceptez pas de cadeaux ou de faveurs. Ils
pourraient entrainer des demandes ou des
conditions dont la personne s’attend a ce que
vous les acceptiez.

4. Nracceptez pas I’offre d’un autre détenu
d’agir comme votre protecteur.

5. Trouvez un membre du personnel en qui
vous faites confiance et avec qui vous
pouvez parler de vos peurs et soucis.

6. Ne prenez ni drogues ni alcool; ils pourraient
réduire votre capacité de rester alerte et de
porter bon jugement.

7. Soyez clair, directe et ferme. N’ayez pas peur de
dire « non » ou « arréte maintenant ».

8. Choisissez vos proches avec de la sagesse.
Cherchez des personnes engagées dans des
activités positives : les programmes éducatifs,
occasions de travail, groupes de thérapie.
Engagez-vous dans ces activités si elles sont
disponibles 1a ou vous étes.

9. Sivous soupgonnez qu’un autre détenu
subit de 1a violence sexuelle, rapportez-le
par une des fagons expliquées dans cette
brochure.

10. Fiez-vous a votre intuition. Soyez conscient
des situations qui vous génent. Quittez une
telle situation ou cherchez de ’aide. Si
vous pensez que vous étes en danger,
rapportez vos soucis au personnel.

Plus jamais



Koman pou Rapote Abi ak Atak
Seksyel

Si ou santi ou nan risk pou w ta vin yon victim,
oswa si ou vin yon victim abi oswa atak seksyel,
rapote ensidan an imedyatman. Gen plizyé fason
pou fé rapo a. Manyel Detni ICE ou a a gen plis
enfomasyon sou chak nan yo:

Feé rapo bay lokal la

1. Enfome yon manm pésonel etablisman ke ou fé
konsfyans.

2. Soumeét yon doleyans enfomel oswa fomel
(enkli yon doleyans dijans) avel lokal la.

Fé rapo bay Biwo local ICE la

3. Enfome nenpot manm pesonél ICE/ERO a ki
vizite local la.

4. Soumet yon demann enfomal oswa fomel
oswa yon doleyans bay ICE/ERO.

Feé rapo bay Katye Jeneral DHS oswa
ICE

5. Kontakte Liy Enfomasyon ak Rapo sou
Detansyon ICE la: 1-888-351-4024 oswa
9116#. Gen &d pou lang ki disponib.

6. Kontakte Biwo DHS Enspekte Jeneral la
(OIG):
Ekriyon lét bay:

DHS Office of Inspector General
Attention: Office of Investigations Hotline
245 Murray Drive, SW

Building 410/Mail Stop 0305
Washington, DC 20528

Rele liy ijans gratis la:

1-800-323- 8603 oswa 518#

Fé rapo bay yon ofisyél konsilé

7. Rele oswa ekri ofisyel konsilé ou a.

Fé Rapo Anonim

Li pa obligatwa pou w bay non w pou rapote yon
atak oswa yon abi seksyel. Ou ka chwazi pou w fe
yon rapo anonim bay Liy Enfomasyon ak Rapo
Detansyon an (DRIL) oswa DHS OIG a. Ou ka bay
yon 16t moun fé rapo a nan non ou tou pou bay
lokal la, Katye Jeneral ICE la oswa OIG a.

Eske sa ap enfliyanse Dosye
Imigrasyon m lan oswa Detansyon m
nan?

Nenpot rapo sou abi seksyel, oswa pérez ke yo ta
abize oswa atake w pap afekte dosye imigrasyon
w lan negatifman. Pesonn pa ka fe revanj kont ou
nan okenn fason paske w fe yon rapo sou abi
oswa atak seksyel.

Konfidansyalite

Enfomasyon konseénan idantite w epi f and the
prev rapo w la ap rete aksesib sélman ak moun sa
vo ki bezwen konnen.

#Poy plis enfomasyon sou kontni sa yo, tanpri li
Manyeél Detni ICE la oswa mande yon manm nan
pesonel lokal ke w fe konfyans. **

U.S. Immigration
and Customs
Enforcement

HAITIAN CREOLE

KONSYANTIZATION
Sou ATAK AK ABI
SEKSYEL

www.ICE.gov




Kisa ki abi ak atak seksyel

Abi ak atak seksyel yon detni sou yon Iot
detni:

Yo enteédi tout kalite atak ak abi seksyél yon detni
ta f& sou yon 16t detni. Si yon 1ot detni fose w
oswa eseye fose pou w ta angaje w nan yon zak
seksyél, manyen pati seksyél ko w yo, fose w oswa
eseye fose pou w ta touche pati seksyel ko yo,
oswa itilize menas oswa entimidasyon pou yo ta
angaje yo nan f& bagay, yo rele sa abi seksyel.

Abi ak atak seksyél yon manm pésonel sou
yon detni:

Yo entédi tout kalite zak seksyél ant yon detni ak
yon manm pésonel 1a (enkli gad ki sou kontra,
pwofesyonél medikal la, ak volonté) e se yon
bagay ki kont lalwa, kelkeswa se ta yon bagay
konsansyél ou pa. Si yon manm pésonél 1a eseye
oswa menm fé bagay ak ou, manyen w
entansyonélman nan yon fason seksyél, f& avans
seksyél oswa repete komanté seksyél, montre
pati entim li, oswa angaje 1 nan voyeurism, yo
rele sa abi seksyel.

Si ou se yon viktim abi oswa atak
seksyel

Keélkeswa reyaksyon oswa péréz ou, li enpotan
pou w konprann,ke yo pa gen pou blame w. Abi
seksyeél ka vyole sans byennét ak f& konfyans ou.
Ou ka santi w choke, fache, anksye, depresif oswa
koupab. Ouka fé eksperyans tou ak kek
reyaksyon fizik ki varye, ki komanse nan
chanjman abitid manje w ak fason w domi ak
kochman epi reviv move moman sa yo.
Reyaksyon sa yo nomal, epi gen éd disponib.
Lokal la ak ICE pral ede w jwenn sipo epi ofti w
resous espesifik pou bezwen w yo.

Ki sipoé w ka atann nan men ICE ak
lokal la

Yo pral ofri w pwoteksyon imedya kon atakan an
epi yo pral refere w pou yon egzamen medikal.
Yo pral ofri w tou sévis sante mantal epi sévis
ekstén pou viktim. Yo ankouraje kék viktim tou
pou resevwa yon egzamen egzamen medikal
teknik sou atak seksyél ki ka ede nan pouswit
kriminél kont atakan an.

Kijan yo envestige rapo yo?

Lé w fé rapd sou yon ensidan atak oswa abi
seksyél, etablisman epi/oswa ajans ranfosman
lalwa apwopriye a pral mennen yon
envestigasyon. Yo ka mande w pou w patisipe
nan yon entévyou pou ranmase enfomasyon. ICE
pral enfome sou rezilta envestigasyon an, yon fiva
yo fini ak 1.

Gen yon diferans ant rapote yon ensidan ak pote
plent. Ouka chwazi pou w pa pote plent
imedyatman men ou ka toujou deside sou sapita. Si
yo soumet keék akizasyon kriminél, yo ka
prezante 1 nan yon pouswit jidisyé . Li enpotan
ke ou diskite tout preyokipasyon w ak prokiré a
(oswa avoka w) oswa protekté viktim yo.

Kijan w ka proteje tét ou kont abi
seksyel?

Abi ak atak seksyél pajanm fot victim lan. Si w konn
siy avétisman ak alam ki ka ede rete veyatifepi aléte:

i
2

10.

Rapote enkyetid ou.

Pote tét ou nan yon manye konfidansyél.
Anpil agrees chwazi victim ki parét tankou
yo pa ka riposte oswa ke yo panse ki féb
nan tét.

Pa aksepte kado oswa faveé nan men 16t moun.
Kado oswa fave ka vin ak egzijans oswa
kondisyon ke moun kap ofti kado a atann ke
ou aksepte.

Pa aksepte of ke yon 1ét detni ta fé poulita
moun ka pwoteje w.

Chaje yon manm pésonél la ke ou santi
w aléz ak li pou pale de péréz ak
preyokipasyon w.

Pa sévi ak dwog oswa tafya; bagay say o ka
febli kapasite w pou rete an alét epi pou w fé
bon jijman.

Ou dwe klé, dirék epi féem. Ou pa dwe gen perez
pou w di « non» oswa « Sispann kounyea. »

Chwazi patné w y oak sajés. Chache moun ki
enplike nan aktivite pozitif tank pwogram
edikasyon, opotinite travay, oswa konséy an
gwoup. Degaje w pou w angaje w nan
aktivite say o si yo disponib nan local ou a.

Si w sispék ke y ap abize oswa atake yon
detni, rapote sa pa youn nan metod ke yo
mete nan lis nan ti livré sa a.

Feé konfyans an entwisyon w. Fok ou
konsyan nan sitiyasyon ki mete w malaléz.
Siw pa santi 1 byen oswa ansekirite, kite
sitiyasyon an epi mande éd. Si w gen pérez
pou byennét ou, rapote sa ban pésonél la.
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Como Denunciar Abuso e Agressao
Sexual

Se vocé se sentir em risco de ser vitimizado, ou se
voceé se tornar vitima de abuso ou agressdo sexual,
denuncie o incidente imediatamente. Ha muitas
opg¢des para relatar o incidente. Seu Manual do
Detento ICE tem mais informagdes sobre cada uma
delas:

Denunciar ao Centro
1. Avise qualquer membro de confianga do pessoal
das instalagGes.

2. Apresentar uma reclamagio informal ou formal
(incluindo uma reclamagio de emergéncia) com
as instalagdes.

Informe ao Escritério da Sede do ICE

3. Informe qualquer membro do conselho
ICE/ERO que visite as instalagdes.

4. Apresente uma solicitagio ou reclamacdo formal
ou informal por escrito ao ICE/ERO.

Reportar ao DHS ou Sede do ICE

5. Entre em contato com a Linha de Detengio e
Informagio do ICE: 1-888-351-4024 ou 9116#.
Assisténcia em idiomas esta disponivel.

6. Entre em contato com o Escritério do DHS do
Inspetor Geral (OIG):

Escreva uma carta para:
DHS Escritério do Inspetor Geral,
Atencggo: Office of Investigations Hotline
245 Murray Drive, SW
Edificio 410 / Mail Stop 0305
Washington, DC 20528

Ligue para a linha direta gratuita em:
1-800-323- 8603 ou 518 #

Informe ao Seu Funcionario Consular

7. Ligue ou escreva para o seu funcionario consular.

Relatorios anonimos

Vocé ndo precisa dar seu nome para denunciar um
abuso ou agressdo sexual. Vocé pode optar por
denunciar anonimamente a Linha de Dentncia e
Informag8o de Detengdo (DRIL) ou ao DHS OIG.
Vocé também pode ter outra pessoa para denunciar
em seu nome as instalagdes, a sede do ICE, ou ao
OIG.

Isto tera Impacto em Meu Caso de
Imigracado ou Detencdo?

Qualquer dentncia de abuso sexual, ou medo de ser
abusado ou agredido, ndo afetara negativamente seu
caso de imigracdo. Ninguém pode retaliar contra
vocé de forma alguma por denunciar abuso ou
agressdo sexual.

Confidencialidade

As informacgdes relativas a sua identidade e aos
fatos de seu relatorio serfio limitadas somente
aqueles que precisam saber.

=

*% Para mais informag3es sobre este contetdo, leia
0 Manual do Detento ICE ou procure uma pessoa de
confianga do funcionario da instalagdo. **

U.S. Immigration
and Customs
Enforcement

PORTUGUESE

CONSCIENCIA DO
ABUSO E ASSEDIO
SEXUAL

www.ICE.gov




O que é Abuso e Agressio Sexual

Abuso e agressao sexual de detento-contra-
detento:

Todas as formas de abuso e agresséo sexual por um
detido contra outro(s) detido(s) sdo proibidas. Se outro
detento o for¢a ou tenta for¢a-lo para se envolver em
um ato sexual, tocar as partes sexuais de seu corpo,
for¢a-lo ou tentar for¢a-lo a tocar as partes sexuais de
corpo dele(a), ou usar ameagas ou intimida¢des para
pressiona-lo a se envolver em sexo, € abuso sexual.

Abuso e agressio sexual de funcionarios
em detengoes:

Todas as formas de atos sexuais entre um detido e um
membro do pessoal (incluindo guardas contratuais,
profissionais médicos e voluntarios) sfo proibidas e
contrarias alei, independentemente de serem
consensuais. Se um membro do pessoal tentar ou
realmente fizer sexo com vocé, tocar intencionalmente
em vocé de maneira sexual, fizer avangos sexuais ou
comentarios sexuais repetidos, exibir seus genitais ou
se envolver em voyeurismo, trata-se de abuso sexual.

"8 A AGRESSAO

SEXUAL E

‘ SEX\M\L QUUE“:'?AO
ASSP\“U PARA
S

EYERYONE'S
e

Se Vocé é uma Vitima de Abuso ou
Agresséao Sexual

Quaisquer que sejam suas reagdes ou medos, €
importante entender que vocé néo € o culpado. O
abuso sexual pode violar seu senso de seguranga e
confianga. Vocé pode se sentir chocado, irritado,
ansioso, deprimido ou culpado. Vocé também pode
experimentar uma variedade de reagdes fisicas,
desde mudancas nos padrGes alimentares e de sono
até pesadelos ou flashbacks. Estas reagdes sdo
normais, e ha ajuda disponivel. As instala¢des e o
ICE o ajudario a obter apoio e a oferecer recursos
especificos para suas necessidades.

Que Apoio Vocé Pode Esperar do ICE
e das Instalagdes

Voceé recebera prote¢do imediata contra o
perpetrador e serd encaminhado para um exame
médico, quando apropriado. Também serdio
oferecidos a vocé servigos de saide mental e
servigos externos a vitima. Algumas vitimas também
podem ser encorajadas a receber um exame médico
forense de agresséo sexual, que pode ajudar a
processar criminalmente o perpetrador.

Como os Relatérios Serao

Investigados?

Quando vocé denunciar um incidente de abuso ou
agressdo sexual, a instalagéo e/ou um orgdo de
seguranga publica apropriado conduzira uma
investigacdo. Vocé pode ser convidado a participar
de uma entrevista para coletar informagdes. O ICE o
informara sobre o resultado de qualquer
investigacfio, uma vez concluida.

Ha uma diferenga entre relatar o incidente e optar
por apresentar queixa. Vocé pode optar por néo
apresentar queixa imediatamente, mas pode sempre
decidir fazé-lo mais tarde. Se forem apresentadas
acusagdes criminais, elas serdo apresentadas para
possivel processo. E importante que vocé discuta
qualquer preocupagdo que tenha com o promotor (ou
seu advogado) ou com um defensor da vitima.

Como Posso me Proteger de Abuso ou
Agressao Sexual?

O abuso e a agressfo sexual nunca é culpa da vitima.
Conhecer os sinais de adverténcia e as bandeiras
vermelhas pode ajuda-lo a manter-se alerta e
consciente:

1. Relatar preocupagdes.

2. Levar-se a cabo de wma maneira confiante.
Muitos abusadores escolhem vitimas que
parecem n#o reagir ou que pensam que sdo
emocionalmente fracas.

3. N#o aceite presentes ou favores de outros.
Presentes ou favores podem vir com exigéncias
ou termos que o doador espera que vocé aceite.

4. N#o aceite uma oferta de outro detento para ser
seu protetor.

5. Encontre um membro da equipe com quem vocé
se sinta confortavel para discutir seus medos e
preocupagses.

6. N4do use drogas ou dlcool; estes podem
enfraquecer sua capacidade de permanecer alerta
e fazer bons julgamentos.

7. Seja claro, direto e firme. Ndo tenha medo de
dizer "ndo" ou "pare agora".

8. Escolha sabiamente seus associados. Procure
pessoas que estejam envolvidas em atividades
positivas como programas educacionais,
oportunidades de trabalho ou grupos de
aconselhamento. Envolva-se nestas atividades,
se elas estiverem disponiveis em suas
instalagGes.

9. Se vocé suspeitar que outro detento esta sendo
abusado ou agredido sexualmente, informe-o
usando um dos métodos listados neste panfleto.

10. Confie em seus instintos. Esteja ciente de
situagSes que o fagam sentir-se
desconfortavel. Se ndo se sentir bem ou
seguro, deixe a situagdo ou procure ajuda.

Se vocé teme por sua seguranga, relate suas  §
preocupagdes ao pessoal.

Nao Mais
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Are You Detained and Separated

From Your Child(ren)?

Even though you are in immigration detention you can still
communicate with your child(ren) and make decisions about their care.

You can ask for help locating and/or getting in contact with your child(ren) by making the following free calls from
your housing unit phones. Ask facility staff for instructions on making phone calls using the free call platform.

~ If you need assistance locating your child(ren) or setting up regular communication with your child(ren). call
the Detention Reporting Information Line (speed dial 9116# on the free call platform).

» If you know that your child(ren) is in the custody of the U.S. Government, call the Office of Refugee
Resettlement (ORR) Parent Hotline using speed dial 699#% on the free call platform.
In addition to calling, you may also fill out a detainee request form asking an ICE officer for assistance in locating

and/or communicating with your child.

ICE and ORR work together to locate children, verify the parent/child
relationship. and set up regular communication and removal coordination,

if necessary.
Additional information regarding your parental rights may be
found in the Women’s Refugee Commission’s self-help toolkit,
Detained or Deported: What About My Children, available on the
law library computers.
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;Esta usted detenido y separado

de su(s) hl]O(S)?

Aun cuando se encuentre detenido por inmigracion, usted puede
comunicarse con su(s) hijo(s) y tomar decisiones sobre su cuidado.

Usted puede pedir ayuda para localizar y/o ponerse en contacto con su(s) hijo(s) al realizar las siguientes llamadas sin costo alguno desde
el teléfono de la unidad ubicada en su habitacion. Solicite las instrucciones del personal de las instalaciones sobre como realizar llamadas
por teléfono utilizando la plataforma gratuita.

» Siusted necesita asistencia para localizar a su(s) hijo(s) o para establecer comunicaciéon continua con éstos. llame a la Linea de
Informacién y Denuncias de los Centros de Detencion (Marque 9116# desde la plataforma gratuita).

» Siusted sabe que su(s) hijo(s) esta(n) bajo la custodia del gobierno de los Estados Unidos. llame a la linea telefonica para padres
de la Oficina de Reasentamientos de Refugiados (ORR. por sus siglas en inglés) marcando el nimero gratuito 699# desde
cualquiera de los teléfonos de su centro de detencion.

Ademas de llamar. usted puede llenar un formulario de solicitud del detenido. Para solicitar asistencia en localizar y/o comunicarse con
su hijo(s). pida ayuda a un oficial del Servicio de Inmigracion y Control de Aduanas de los Estados Unidos (ICE. por sus siglas en inglés).

El Servicio de Inmigracién y Control de Aduanas de los Estados Unidos (ICE. por sus
siglas en inglés) y la Oficina de Reasentamiento de Refugiados (ORR. por sus siglas en
inglés) trabajan en conjunto para localizar nifio(s). corroborar la relacion familiar entre
padres e hijos, establecer comunicaciones continuas entre éstos, y coordinar la
expulsion conjunta de padres e hijos de ser necesaria.

Para obtener mas informacioén sobre sus derechos paternales, lea el material de
autoayuda de la Comision de Mujeres Refugiadas Detained or Deported: What About
My Children? (Detenidas v Deportadas: ;Qué les pasard a mis hijos?). disponible en
las computadoras de las bibliotecas legales. -

U.S. Immigration
and Customs
Enforcement
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If you are made to work against your wnII for little or no pay,
you may be a victim of human trafficking.

To report suspected human trafficking, call the
U.S. Department of Homeland Security (DHS) tip line:

1-866-DHS-2-ICE (347-2423)

If you are a victim and need help, call the
National Human Trafficking Hotline:

1-888-373-7888

KO/ BLUE CAMPAIGN
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A TRABAJAR
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Si te obligan a trabajar por poco () ningl'm pago,
puedes ser una victima de la trata de personas.

Para reportar la sospecha de la trata de personas, llamea la
linea para informantes del Departamento de Sequridad Nacional
(DHS, por sus siglas en ingles) de Estados Unidos:

1-866-DHS-2-1CE (347-2423)

Si eres una victima y se necesita asistencia, llame a la
Linea Directa Nacional de la Trata de Personas:

1-888-373-7888

O BLUE CAMPAIGN

o Ered Muman
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Report your concerns
i glae 00 £V o
& 188 R,
Signalez vos préoccupations
Rapote enkyetid ou
Apresente suas dentincias

Bao cao quan ngai cta quy vi

Exprese sus inquietudes

ICE Detention Reporting and Information Line

Dial: 9116# or NEIEGNGEG

Detention Pro Bono Access Code

Call to: or 1-888-351-4024
® Obtain basic immigration case ® Report that you are a victim of human trafficking or other crimes.
information. For information on

your next court date please call
1-800-898-7180.

® Report an incident of sexual or
physical assault or abuse.

Obtain assistance in locating and contacting a separated child
in the custody of U.S. Health and Human Services Office of

Refugee Resettlement.

Report that you have a serious mental disorder or condition.

if you believe the disorder or condition impacts your ability to

® Report serious or unresolved represent yourself or participate in an immigration court case, you
problems in detention. should also nofify the immigration judge.

ICE does not discriminate based on disability. Under federal law and through ICE policy, you have the right to make verbal or
written disability-related accommodation requests to facility staff and/or ICE personnel, and to receive disability-related
accommodations to access the facility’s programs and activities. You may address your disability accommodation matters
through the facility grievance process, by contacting ICE, and/or the Office of Inspector General.

If you need urgent assistance, including a medical emergency please contact your facility staff immediately!
Language assistance, including Spanish-speaking operators, is available.

£ |
I ( E ICE Enforcement and Removal Operations
2 Committed to transparency. collaboration, and resolving concems
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Exprese sSus inquietudes
i laa ge $3Y) o2
& 18R IR
Signalez vos préoccupations
Rapote enkyetid ou
Apresente suas denuncias
Bao cao quan ngai ctia quy vi
Report Your Concems

Linea de Informacion y Comunicacion para los Detenidos de ICE
Marque 9116# o
Codigo de acceso Pro Bono del centro de detencion

Llame para: O llame al 1-888-351-4024

® Obtener informacion basica de ® Informar que usted es una victima de trafico de personas u
casos de inmigracion. Para obtener otros crimenes.

informacion sobre su proxima cita :
ante el tribunal, reportar un incidente ® Obtener ayuda para localizar y contactar a un menor separado

bajo la custodia con la Oficina de Reasentamiento de Refugiados,
i v Sama S del Departamento de Servicios para la Salud y los Humanos de los
©® Reportar un incidente de agresion o Estados Unidos.
abuso fisico o sexual.

® Informar que usted tiene un trastorno o condicion mental grave.
® Reportar problemas graves o no Si usted cree que el trastormno o condicion afecta su capacidad para
resueltos en la detencion. representarse a si mismo o participar en un caso judicial de
inmigracion, también debe notificar al juez de inmigracion.

ICE no discrimina basado en la discapacidad. Bajo la ley federal y por medio de las reglas de ICE, usted tiene el derecho de hacer
solicitudes verbales o escritas de acomodacion relacionadas con la discapacidad al personal de Ia institucion y / o personal de ICE y
recibir acomodaciones relacionadas con la discapacidad para acceder los programas y actividades de la institucion. Usted puede
dirigir sus asuntos de la adaptacion de discapacidad a través del proceso de queja de la institucion, entrando en contacfo con ICE,
y / o con la Oficina del Inspector General.

Si necesita asistencia urgente, incluyendo una emergencia médica, jcomuniquese con el personal
de su centro inmediatamente!

Se ofrece asistencia lingiistica, incluyendo operadores de habla espaiiol.

@ICE Oficina de Detencién y Deportacion de ICE

Comprometidos a la transparencia, colaboracion y resolucion de asuntos
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Report your concerns
i slaa e §3Y) a0
R & 2289 PR
Signalez vos préoccupations
Rapote enkyetid ou
Apresente suas denuncias
Bao cao quan ngai cia quy vi

Exprese sus inquietudes

Kote Pou Rele Pou Enfomasyon nan Sant Detansyon ICE (imigrasyon) lan

Rele nan: 9116# oswa |EGNNENEGEGEGE

Kod Aksé an gratis nan Detansyon an

oswa 1-888-351-4024
Rele pou:

» Jwenn enfomasyon debaz pou pwosesis » Fé konnen ke ou se yon viktim kote yo fé trafik ak moun oswa
imigrasyon. Pou plis enfomasyon pou lot krim sou ou.
mﬁ%nmbMOutanpnreb » Fé sant detansyon imigrasyon konnen si yo re ou ak

fimoun ou genyen ki anbazaj ou oswa 16t mou ki depann de ou,
» Fé konnen si gen ensidan si ou sibi oswa si gen bagay ki konséne ou kom yon paran.

ggxyonseksyels:yobatwoswa Fé konnen ke ou gen yon maladi mantal oswa I6t kondisyon. Si
ou kweé maladi oswa kondisyon ka anpeche ou reprezante tét
» Fé konnen si ou gen yon pwoblém grav Ou nan pwosesis ou ye nan tribinal imigrasyon an, ou ta dwe fé
ki paka rezoud nan detansyon an. yon jij imigrasyon konnen.

ICE pa fé disknminasyon ki baze sou andi Dapré Iwa federal epi selon régleman ICE yo, ou dwa
dmmpavebdmwaabMngmmwdakmkagdeagimkmeMyms%rmmem'gtgmmwwgo gen pou
resevwa ak n ki gen rapo ak andikap wkagendwaaksenanpwogamakd(hwteetabisnnnan

kapab prezante em ki rapo ak ak atrave pwosesis plent etablisman an, lé ou ta
e - ontakte ICE ak/oswa Biwo ka%ry\gpehekneldhm

Si ou bezwen asistans touswit, ki gen pou oué ak ijans medikal, tanpn kontakte anplwaye yo imedyatman!
Gen moun ki pale lang ou, gen nan operaté yo ki pale panyadl, ki disponib.

@ IC E ICE (imigrasyon) Ranfosman ak operasyon pou depote moun
& Angajman sou transparans ak kolaborasyon, pou rezoud enkyetid ou
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i ia e Y1 o2
15 & 20 R
Signalez vos préoccupations
Rapote enkyetid ou
Apresente suas dentncias

Bao cao quan ngai ctia quy vi

Exprese sus inquietudes

3B ¥QQE#(9116#) Hi

8 T 17 1-888-351-4024
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DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY
OFFICE OF INSPECTOR GENERAL

The DHS OIG works with DHS employees, contractors and the public to
protect the integrity, effectiveness and efficiency of DHS programs. Report
suspected criminal violations, misconduct, wasteful activities, and
allegations of civil rights and civil liberties to the DHS OIG Hotline.

La Oficina del Inspector General (OIG) del Departamento de Seguridad
Nacional (DHS), colabora con los empleados y contratistas del
Departamento yel publico para protejer la integridad, eficacia y eficiencia
de los programas de DHS:-Reporte cualquier sospecha de violacién criminal,
mala conducta, actividad de despilfarro , 6 alegacion de abuso de derechos
civiles 6 libertad civil a la linea directa de DHS OIG.

Website/Sitio Web: WWW.OIG.DHS.GOV
Call/Llame: 1-800-323-8603 Toll Free/Gratis
TTY: 1-844-889-4357 Toll Free/Gratis
Fax: 202-254-4297
U.S. Mail/Correo Postal:

DHS Office of Inspector General/MAIL STOP 0305
Attn: Office of Investigations - Hotline
245 Murray Lane SW
Washington, DC 20528-0305

Complaints may be made anonymously and confidentially.
Puede comunicarse de forma anonima y confidencial.
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